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Drogi Czytelniku, 
masz przed sobą skrypty do kursu audio Francuski dla początkujących A1-A2. Kurs przeznaczony jest dla 
osób całkowicie i fałszywie początkujących, więc jeśli uczysz się francuskiego od jakiegoś czasu i chcesz 
podszlifować podstawy, to jest to kurs dla Ciebie.  

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, że poznasz nie tylko słówka, ale także zdania, 
w których możesz ich użyć. W tym kursie znajdziesz łącznie 2500 słówek i zdań ćwiczeniowych. 

Poszczególne lekcje podzielone są tematycznie, każda zawiera inną liczbę słów i zdań. Poziom A1, A2 to 
poziom początkujący, więc większość miejsca poświęcona jest tematom takim jak podstawy, podróże, 
wypoczynek, rodzina, których słownictwo i utrwalone zwroty pomogą Ci w uzyskaniu podstawowej 
wiedzy na temat podróży i ogólnej komunikacji z osobami włoskojęzycznymi. 

Jaki jest najlepszy sposób pracy z kursem? Wybierz lekcję, od której chcesz zacząć. Każda lekcja zawiera 
sześć ścieżek dźwiękowych. Najpierw, w każdej lekcji, zapoznaj się z samym słownictwem (ścieżki 1 i 2). 
Aby lepiej zapamiętać dane słowo, wysłuchasz go dwukrotnie. Następnie masz słowo ze słownictwa, 
po którym następuje przykładowe zdanie, ponownie w obu opcjach tłumaczenia (ścieżka 3 i 4). 
Następnie przechodzisz do pełnych zdań (ścieżki 5 i 6). W ścieżce 5 usłyszysz zdanie w języku francuskim 
ponownie dwukrotnie. Uda Ci się osiągnąć cel kursu, gdy opanujesz tłumaczenie zdań z języka polskiego 
na francuski (lekcja 6) w luce czasowej przed tłumaczeniem na francuski. Same słowa pomogą Ci tylko 
w zrozumieniu znaczenia, ale używanie opanowanych pełnych zdań pomoże Ci porozumieć się znacznie 
lepiej. 

W przypadku każdego bloku, po opanowaniu słuchania z języka francuskiego na polski (lekcje 1, 3, 5 – 
ćwiczenia posłuchaj) przechodzisz do tłumaczenia z języka polskiego na francuski (lekcje 2, 4, 6 – 
ćwiczenia przetłumacz). 

Nie musisz pracować ze wszystkimi ścieżkami dźwiękowymi na jednej lekcji, możesz skupić się na takim 
słuchaniu, które najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przesłuchanie wszystkich ścieżek z danej 
lekcji przynajmniej raz. 

Dzięki tym skryptom, które właśnie pobrałeś i teraz je czytasz, Twoje zajęcia kursowe będą znacznie 
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazówkami, jak 
uczynić naukę bardziej efektywną, plan nauki, aby zapisać swoje postępy, listę ścieżek do słuchania (na 
wypadek, gdybyś czegoś nie rozumiał) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzięki którym możesz uczyć 
się i przeglądać je nawet wtedy, gdy nie możesz słuchać mp3. Dla tych, którzy lubią się sprawdzać, w 
każdej lekcji znajduje się test tłumaczeniowy z kluczem zawierającym poprawne odpowiedzi. Głosy, 
które usłyszysz to anne ChrisƟne trochut, Benjamin Jaquet, David Girten  i Krystyna Berki. 

W imieniu całego zespołu Audioacademy wierzę, że słuchanie zdań i słownictwa w tym kursie 
wspomoże Twoją umiejętność biernego rozumienia i aktywnego komunikowania się w języku 
francuskim. Jeśli masz jakieś pytania lub sugesƟe dotyczące ulepszeń lub opinie, proszę o kontakt na 
adres tomas@eaudioacademyeu.eu. Życzę Ci miłego dnia i trzymam kciuki za Twoją naukę. 

 Tomas 
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Jak pracować z tym kursem 
 

Po zakupie kursu założysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawią Ci się ścieżki dźwiękowe w 
formacie mp3. Pobierz je na telefon komórkowy lub inne urządzenie, na którym możesz je odsłuchać, 
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania. 

 

 
Wybierz lekcję, którą chcesz opanować - może za parę dni przyjedzie do Ciebie ktoś 
w odwiedziny i zechcesz powiedzieć kilka zwrotów w ramach uprzejmości. Zacznij więc od 
pozdrowień, a nie od podróży. 
 
 
Potnij dwustronne fiszki i podziel je na słowa oraz zdania - słowa umieść na jednym stosie, 
a zdania na drugim. 
 
 
Posłuchaj kilkakrotnie ścieżki 1 i ścieżki 2, a następnie przejdź przez fiszki ze słownictwem, aż 
do opanowania słów. Jeśli jesteś zupełnie początkujący, posłuchaj ścieżek 1 i 2 z tekstem skrypt 
i zapisz wymowę na fiszkach. Słuchaj raz lub dwa razy dziennie i ćwicz fiszki dwa razy dziennie. 
 
 
Posłuchaj przynajmniej raz ścieżek 3 i 4, w których słyszysz słowo, po którym następuje zdanie 
zawierające to słowo w kontekście. Zacznij ponownie od wersji włosko - polskiej, a gdy 
zrozumiesz wszystkie słowa i zdania, przejdź do wersji polsko - francuskiej. 
 
 
Większość czasu poświęć na same zdania. Przećwicz również zdania na fiszkach. Czy rozumiesz 
francuskie zdanie jeszcze przed polskim tłumaczeniem? Czy możesz przetłumaczyć polskie 
zdanie przed francuskim tłumaczeniem? Jeśli na te pytania odpowiedziałeś twierdząco, to 
gratuluję, jesteś na dobrej drodze do kolejnej lekcji. 
 
 
Zapisz sobie w planie nauki zakończenie każdego ćwiczenia i lekcji. Kiedy można powiedzieć, że 
opanowałeś daną lekcję? Gdy przetłumaczysz zdania ze ścieżki 6 z języka polskiego na francuski 
najlepiej bez zbyt długiego zastanawiania się. 
 
 
Nie zapominajmy, że powtarzanie jest matką mądrości. Dlatego np. raz w miesiącu powtórz 
lekcje, których już się nauczyłeś, z fiszkami lub poprzez ponowne słuchanie mp3. Najlepiej 
jednak, jeśli użyjesz słów i zdań w bezpośredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej. 
Wtedy zapamiętasz je najlepiej! 
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Jak najefektywniej pracować z fiszkami 
 

W zależności od poziomu zaawansowania i dostępności czasu, wybierz liczbę słów (fiszek), 
których chcesz się nauczyć w danym dniu. Min. 5, max 20. Załóżmy, że wybierzesz 10. 
 
Wyrównaj fiszki tak, aby najpierw tłumaczyć z francuskiego na polski. Przeczytaj z każdej 
fiszki francuskie słowo i przypomnij sobie jego polskie tłumaczenie. Czy udało ci się to 
zrobić? Jeśli tak, to połóż fiszki na jednej stronie. Tych, których nie zapamiętałeś, przełóż na 
drugą stronę. Kiedy już przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwóch stosach. 
 
Po jakimś czasie (dwie, trzy godziny) powtórz procedurę, ale z tymi fiszkami, których 
wcześniej nie znałeś. Przenieś te, które pamiętasz na te, które znałeś wcześniej. Zobaczysz, 
że stos kart, które znasz, będzie się powiększał. 
 
  
Przed pójściem spać przejdź ponownie przez cały dzienny zestaw fiszek. To bardzo ważne- 
mózg lepiej zapamiętuje, gdy śpisz. Rano będziesz zaskoczony, że to, czego nie mogłeś 
zapamiętać wieczorem, nagle pamiętasz. 
 
Następnego dnia dodaj dziesięć kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zrób to 
samo. Zapewnia to ciągłe powtarzanie słownictwa omówionego w poprzednich dniach. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2023 Wszelkie prawa zastrzeżone. Żadna część tych skryptów nie może być 
kopiowana lub powielana, w części lub w całości, bez pisemnej zgody wydawcy i nie może być 
wykorzystywana inaczej niż na własny użytek uprawnionego użytkownika. 



 5 

Plan nauki 
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Wymowa w języku francuskim 
 

Zapoznajmy się z zasadami wymowy w języku francuskim. Najpierw skupimy się na wymowie 
poszczególnych liter, następnie na akcentach, potem na niemych spółgłoskach i kombinacjach 
głosek, a na końcu omówimy łączenie. W przerwie między francuskim a polskim słówkiem 
przepisz francuskie słówko, dzięki czemu opanujesz podstawy pisowni francuskiej. 

 

Wymowa poszczególnych liter alfabetu 
A (a): 

parler ….……………….. mówić    amour ….……………….. miłość 

 

B (be): 

bon … ……………….. dobry    table ….……………….. stół 

 

C (ce): 

Gdy po C następuje spółgłoska i samogłoska A, O, lub U, czytamy KA, KO, KU 

 

café ….……………….. kawa     carroussel….……………….. karuzela 

cadeau ….……………….. prezent    croissant ….……………….. croisant 

 

Gdy po C następuje E lub I, czytamy „SE“ i „SI“ 

 

centre ….……………….. centrum    ciel ….……………….. niebo 

cerise ….……………….. wiśnia    cinéma ….……………….. kino 

 

D (de): 

 

deux….……………….. dwa     rendre….……………….. zwrócić 
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E (e): 

école ….……………….. szkoła    mère ….……………….. matka 

 

F (ef): 

fleur ….……………….. kwiat     français ….……………….. francuski 

 

G (ge): 

Gdy po G następuje spółgłoska i samogłoska A, O, lub U, wymawiamy GA, GO, GU 
 

gâteau ….……………….. ciasto    gare ….……………….. dworzec 

 
Gdy po G następuje E lub I, wymawiamy ŻE“ i „ŻI“ 
 

genéral ….……………….. generał    girafe ….……………….. żyrafa 
 

géant ….……………….. gigant    gentil ….……………….. miły 

 

Jeśli po G następuje N, wymawiamy „ń“ 
 

en ligne ….……………….. on line    champignon ….……………….. grzyb 

 

H (asche): 

H na początku słowa jest nieme, czyli się nie wymawia 
 

hôtel ….……………….. hotel     heure ….……………….. godzina 
 

homme ….……………….. mężczyzna   heureux….……………….. szczęśliwy 

 

I (i): 

Île ….……………….. wyspa     livre ….……………….. książka 
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J (ji): 

Wymawiamy jako „ż“   

jour ….……………….. dzień     jamais ….……………….. nigdy 

 

K (ka): 

kiwi ….……………….. kiwi    kangourou….……………….. kangur 

 

L (el): 

lampe ….……………….. lampa    lire ….……………….. czytać 

 

M (em): 

musique ….……………….. muzyka    manger ….……………….. jeść 

 
N (en): 

nuit ….……………….. noc     nom ….……………….. imię 
 

O (o): 

odeur….……………….. zapach    orange ….……………….. pomarańcza 

 

P (pe): 

pomme ….……………….. jabłko    petit ….……………….. mały 

 

Q (ku): 

quoi ….……………….. co     quatre ….……………….. cztery 

R (er): 

rouge ….……………….. czerwony    rivière ….……………….. rzeka 

S (es): 

soleil ….……………….. słońce    savoir ….……………….. wiedzieć 
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T (te): 

table ….……………….. stół     trois ….……………….. trzy 

 

U (u): - wymawiamy jako „ü“ 

 

pur…………………………czysty   sur………………………….na  
 
dur…………………………twardy   mur…………………………ściana 

 

V (ve): 

 

vache ….……………….. krowa    ville ….……………….. miasto 
 

W (double ve): 

wagon ….……………….. wagon    weekend….……………….. weekend 
 

X (iks): 

excursion ….……………….. wycieczka   exemple….……………….. przykład 
 

Y (i greckie): 
 

yogourt ….……………….. jogurt    yeux ….……………….. oczy 

 

Z (zède): 

zéro….……………….. zero     zoo ….……………….. zoo 
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Akcenty 
Akcenty  w języku francuskim mają formę kreski lub daszka nad samogłoską. Wymowa w 
miejscu akcentu jest mocniejsza. 

É (é) 

café ….……………….. kawa    école ….……………….. szkoła 
 

È (è): 

mère ….……………….. matka   père ….……………….. ojciec 
 

Ê (ê)  
 

tête ….……………….. głowa    prêt ….……………….. gotowy 
 

Â (â) 

Âge ….……………….. wiek    Âme ….……………….. dusza 
 

Û (û) 

 
mûr……………………..dojrzały 

 

Nieme/niewymawiane spółgłoski: 
 
Najczęstszą niemą – niewymawianą spółgłoską na początku słowa jest H 
 

hôtel ….……………….. hotel    homme ….……………….. człowiek 
 

heure ….……………….. godzina    hiver ….……………….. zima 

 
Na końcu słów bywa kilka niewymawianych spółgłosek. Podajemy najczęstsze 
przykłady: 
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Nieme N 

chien ….……………….. pies    bien ….……………….. dobrze 
 

rien ….……………….. nic     pain ….……………….. chleb 

 

Nieme S: 

paradis ….……………….. raj    français ….……………….. francuski 
 

bois ….……………….. las 

 

Nieme T: 

port ….……………….. port     chat ….……………….. kot 
 

petit ….……………….. mały 

 

Nieme D: 

fond ….……………….. dno     grand ….……………….. wielki 
 

rond ….……………….. okrągły 

 

Nieme  X: 

prix ….……………….. cena    croix ….……………….. krzyż 
 

deux ….……………….. dwa    choix ….……………….. wybór 

 

Nieme Z: 

assez….……………….. dość    nez….……………….. nos 

chez ….……………….. u 
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Specyficzna wymowa dwugłosek 
 
Francuski ma typowe kombinacje dwugłosek, które mają specyficzną wymowę 

 

AN – wymawiamy jako „on“ 

 

manger ….……………….. jeść   arranger ….……………….. uporządkować 
 

grand ….……………….. duży   orange ….……………….. pomarańcza 

 
IN – wymawiamy jako „án“ 

 

Martin….……………….. Martin   pain ….……………….. chleb 

 

loin….……………….. daleko   intelligent ….……………….. inteligentny 
 

 

OI – wymawiamy jako „oa“ 
 

trois ….……………….. trzy   bois ….……………….. drzewo, las 

 

fois ….……………….. razy 

 

OU– wymawiamy jako „u“ 

 

fou ….……………….. szalony   bouche ….……………….. usta 
 

ours ….……………….. niedźwiedź   nouveau ….……………….. nowy 
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OE – wymawiamy jako „ö“ 
 

coeur……………………….serce  soeur……………………….siostra 

 

EAU - wymawiamy jako „o“ 

eau ….……………….. woda   beau ….……………….. piękny 
 

tableau ….……………….. obraz 

 

EN - wymawiamy jako „on“ 

vent….……………….. wiatr   tente ….……………….. namiot 

 

eu– wymawiamy jako „ö“ 

peur………………………..strach  heure ….……………….. godzina 

 

AI – wymawiamy jako „e“ 

maison ….……………….. dom   aimer ….……………….. kochać 

 

Łączenie 
W języku francuskim często zdarza się, że przedimek lub zaimek czytamy razem ze 
słowem, które po nim następuje: 

Les amis ….……………….. ci przyjaciele    Les enfants ….……………….. te 
dzieci 
 

Les oiseaux ….……………….. te ptaki    Des arbres ….……………….. 
jakieś drzewa 
 

Des idées ….……………….. jakieś pomysły   Mes amis ….……………….. moi 
przyjaciele 
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Mes parents ….……………….. moi rodzice   Mes aƯaires ….……………….. 
moje rzeczy 
 

Tes idées ….……………….. twoje pomysły    Tes amis ….……………….. twoi 
przyjaciele 
 

Tes aƯaires ….……………….. twoje rzeczy 

 

Z zaimkiem związany jest również czasownik: 
 
Nous aimons ….……………….. my kochamy  Nous sommes ….……………….. my 
jesteśmy 
 

Vous êtes ….……………….. wy jesteście   Vous avez ….……………….. wy macie 
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Wymowa w języku francuskim_słownictwo - słuchaj 
•  père  •  ojciec  
•  pomme •  jabłko 
•  croix •  krzyż 
•  parler •  mówić 
•   trois  •   trzy  
•  quoi  •  co  
•  cinéma •  kino 
•  centre •  centrum 
•  heure •  godzina 
•  cadeau •  prezent 
•  jamais  •  nigdy  
•   grand  •  duży  
•  soleil  •  słońce  
•  tableau •  obraz 
•  beau •  piękny 
•  eau  •  woda  
•  bois  •  drewno  
•  maison •  dom 
•  grande  •  duży  
•  orange  •  pomarańcza  
•  rouge  •  czerwony  
•  ville •  miasto 
•  gâteau •  ciasto 
•  petit  •  mały  
•  savoir  •  wiedzieć 
•  quatre  •  cztery  
•  Île •  wyspa 
•  bon •  dobry 
•  table  •  stół  
•  pain  •  chleb  
•  hôtel  •  hotel  
•  coeur •  serce 
•  nuit •  noc 
•  rivière  •  rzeka  
•  géant  •  ogromny  
•  choix  •  wybór  
•  jour  •  dzień  
•  école •  szkoła 
•  yeux  •  oczy  
•  français •  francuski 
•  fleur •  kwiat 
•  soeur •  siostra 
•  cerise •  wiśnia 
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•  Âge •  Wiek 
•  livre •  książka 
•  croissant •  croissant 
•  prix  •  cena  
•  deux  •  dwa  
•  nouveau  •  nowy  
•  tête  •  głowa  
•  port  •  port  
•  deux •  dwa 
•  homme •  człowiek 
•  café  •  kawa  
•  nom  •  imię  
•  musique •  muzyka 
•  exemple •  przykład 
•  intelligent  •  inteligentny  
•  mère •  matka 
•  ciel  •  niebo  
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Wymowa w języku francuskim_słownictwo - przetłumacz 
•  kawa  •  café  
•  nigdy  •  jamais  
•  piękny •  beau 
•  jabłko •  pomme 
•  hotel  •  hôtel  
•  książka •  livre 
•  krzyż •  croix 
•  mały  •  petit  
•  serce •  coeur 
•  przykład •  exemple 
•  kino •  cinéma 
•  cztery  •  quatre  
•   trzy  •   trois  
•  port  •  port  
•  szczęśliwy •  heureux 
•  drewno  •  bois  
•  duży  •   grand  
•  ogromny  •  géant  
•  woda  •  eau  
•  muzyka •  musique 
•  godzina •  heure 
•  siostra •  soeur 
•  centrum •  centre 
•  ciasto •  gâteau 
•  prezent •  cadeau 
•  dobry •  bon 
•  imię  •  nom  
•  oczy  •  yeux  
•  matka •  mère 
•  croissant •  croissant 
•  wiedzieć •  savoir  
•  Wiek •  Âge 
•  człowiek •  homme 
•  obraz •  tableau 
•  rzeka  •  rivière  
•  dwa •  deux 
•  dzień  •  jour  
•  czerwony  •  rouge  
•  dwa  •  deux  
•  ojciec  •  père  
•  niebo  •  ciel  
•  co  •  quoi  
•  inteligentny  •  intelligent  



 21 

•  wyspa •  Île 
•  mówić •  parler 
•  kwiat •  fleur 
•  francuski •  français 
•  cena  •  prix  
•  pomarańcza  •  orange  
•  miasto •  ville 
•  stół  •  table  
•  nowy  •  nouveau  
•  słońce  •  soleil  
•  głowa  •  tête  
•  noc •  nuit 
•  szkoła •  école 
•  dom •  maison 
•  wybór  •  choix  
•  wiśnia •  cerise 
•  chleb  •  pain  
•  duży  •  grande  
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Lekcja pierwsza_Mieszkanie_ Słownictwo_słuchaj! 
•  une porte •  drzwi 
•  dans •  w 
•  un plancher •  podłoga 
•  supérieur •  górny 
•  habiter •  żyć 
•  un calendrier •  kalendarz 
•  un lit •  łóżko 
•  mon, ma •  mój 
•  à l'intérieur •  wewnątrz 
•  dans le sud de l'Angleterre •  na południu Anglii 
•  une vaisselle •  naczynia 
•  un jardin •  ogród 
•  à la maison •  w domu 
•  habituellement •  zwykle, zazwyczaj 
•  une chaise •  krzesło 
•  allumer la lumière •  zapalić światło, włączyć światło 
•  le sud •  południe 
•  un portail •  brama 
•  une entrée •  wejście 
•  se raser •  golić się 
•  une douche •  prysznic 
•  sur •  na 
•  un niveau de vie •  mieszkanie 
•  ton, ta •  twój 
•  une horloge •  zegar 
•  aller, je suis allé •  iść, jechać 
•  une piscine •  basen 
•  attendre •  czekać 
•  à la maison •   do domu 
•  à •  w 
•  un salon •  salon 
•  un ascenseur •  winda 
•  Je pense que ce sont des clés. •  Myślę, że to są klucze. 
•  une chambre •  sypialnia 
•  une cuisine •  kuchnia 
•  un appartement •  mieszkanie 
•  à la maison •   do domu 
•  elle •  Ona 
•  laver la vaisselle •  zmywać naczynia 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. •  Muszę iść do toalety. 
•  ils •  oni, one 
•  orange •  pomarańczowy 
•  un étage •  piętro 



 24 

•  à la maison •  w domu 
•  une adresse •  adres 
•  vouloir •  chcieć 
•  normalement, généralement  •  normalnie, zwykle 
•  à côté de chez •  obok 
•  une salle de bains •  łazienka 
•  silencieux •  cichy 
•  minuit •  północ 
•  petit.e •  mały 
•  un confort •  wygoda 
•  un feu •  ogień 
•  un chien •  pies 
•  une serrure •  zamek 
•  une maison •  dom 
•  des finances •  finanse 
•  se lever •  wstać (rano z łóżka) 
•  il est  •  jest 
•  une fenêtre •  okno 
•  un appartement •  mieszkanie 

Lekcja pierwsza_Mieszkanie_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  mały •  petit.e 
•  obok •  à côté de chez 
•  kuchnia •  une cuisine 
•  iść, jechać •  aller, je suis allé 
•  finanse •  des finances 
•  zapalić światło, włączyć światło •  allumer la lumière 
•  w domu •  à la maison 
•  wygoda •  un confort 
•  łóżko •  un lit 
•  zmywać naczynia •  laver la vaisselle 
•  krzesło •  une chaise 
•  pomarańczowy •  orange 
•  południe •  le sud 
•  dom •  une maison 
•  na •  sur 
•  pies •  un chien 
•  mieszkanie •  un appartement 
•  mieszkanie •  un appartement 
•   do domu •  à la maison 
•  brama •  un portail 
•  Ona •  elle 
•  czekać •  attendre 
•  na południu Anglii •  dans le sud de l'Angleterre 
•  ogień •  un feu 
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•  mieszkanie •  un niveau de vie 
•  wstać (rano z łóżka) •  se lever 
•  okno •  une fenêtre 
•  żyć •  habiter 
•  zamek •  une serrure 
•  cichy •  silencieux 
•  zwykle, zazwyczaj •  habituellement 
•  piętro •  un étage 
•  podłoga •  un plancher 
•  Myślę, że to są klucze. •  Je pense que ce sont des clés. 
•  golić się •  se raser 
•  w domu •  à la maison 
•  mój •  mon, ma 
•  naczynia •  une vaisselle 
•  chcieć •  vouloir 
•  winda •  un ascenseur 
•  w •  à 
•  wewnątrz •  à l'intérieur 
•  łazienka •  une salle de bains 
•  adres •  une adresse 
•  jest •  il est  
•  basen •  une piscine 
•  Muszę iść do toalety. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. 
•  sypialnia •  une chambre 
•  wejście •  une entrée 
•  twój •  ton, ta 
•  północ •  minuit 
•   do domu •  à la maison 
•  zegar •  une horloge 
•  salon •  un salon 
•  oni, one •  ils 
•  w •  dans 
•  kalendarz •  un calendrier 
•  ogród •  un jardin 
•  normalnie, zwykle •  normalement, généralement  
•  prysznic •  une douche 
•  górny •  supérieur 
•  drzwi •  une porte 

Lekcja pierwsza_Mieszkanie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  une adresse •  adres 
•  Quelle est ton adresse ? •  Jaki jest Twój adres? 
•  un appartement •  mieszkanie 
•  Ton appartement est très joli. •  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. 
•  à •  w 
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•  Je suis à la maison, mais lui non. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  à la maison •  w domu 
•  Es-tu à la maison ? •  Jesteś w domu? 
•  une salle de bains •  łazienka 
•  Puis-je utiliser votre salle de bains ? •  Czy mogę korzystać z łazienki? 
•  un lit •  łóżko 
•  Je veux juste me coucher dans mon lit. •  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. 
•  une chambre à coucher •  sypialnia 
•  Elle est dans la chambre à coucher. •  Ona jest w sypialni. 
•  un calendrier •  kalendarz 
•  Regarde le calendrier. •  Spójrz w kalendarz. 
•  une horloge •  zegar 
•  L'horloge sonne trois heures. •  Zegar wybija trzecią godzinę. 
•  un confort •  wygoda 
•  C'est très confortable. •  To jest bardzo wygodne. 
•  un chien •  pies 
•  J'ai un chien. •  Mam psa. 
•  une porte •  drzwi 
•  Peux-tu fermer la porte? •  Czy możesz zamknąć te drzwi? 
•  un ascenseur •  winda 
•  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? •  Czy w tym budynku jest winda? 
•  une entrée •  wejście 
•  Tu vois l'entrée ? •  Czy widzisz to wejście? 
•  des finances •  finanse 
•  As-tu reçu le financement pour la maison ? •  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? 
•  un feu •  ogień 
•  Peux-tu voir le feu ? Cours ! •  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! 
•  un étage •  piętro 
•  Il habite au cinquième étage. •  Mieszka na piątym piętrze. 
•  un plancher •  podłoga 
•  Il est quelque part sur le plancher. •  To jest gdzieś na podłodze. 
•  un jardin •  ogród 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  Czy za Pana domem jest ogród? 
•  un portail •  brama 
•  Attends-moi a la porte. •  Zaczekaj na mnie przy bramie. 
•  se lever •  wstać (rano z łóżka) 
•  A quelle heure te lèves-tu ? •  O której godzinie wstajesz? 
•  à la maison •   do domu 
•  Je rentre à la maison. •  Idę do domu. 
•  une maison •  dom 
•  Notre maison est très grande. •  Nasz dom jest bardzo duży. 
•  une chaise •  krzesło 
•  Assieds-toi sur la chaise ! •  Usiądź na krześle. 
•  dans •  w 
•  dans ma chambre •  w moim pokoju 
•  à l'intérieur •  wewnątrz 



 27 

•  Sont-ils à l'intérieur ? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  il est  •  jest 
•  Il est à la maison. •  On jest w domu. 
•  une cuisine •  kuchnia 
•  Où est la cuisine ? •  Gdzie jest kuchnia? 
•  habiter •  żyć 
•  Où habite-t-elle ? •  Gdzie ona mieszka? 
•  un niveau de vie •  mieszkanie 
•  Le niveau de vie a augmenté. •  Standardy mieszkaniowe wzrosły. 
•  minuit •  północ 
•  Je serai à la maison à minuit. •  Będę w domu przed północą. 
•  mon, ma •  mój 
•  C'est ma maison. •  To jest mój dom. 
•  à côté de chez •  obok 
•  Il habite à côté de chez moi. •  On mieszka obok mnie. 
•  normalement, généralement  •  normalnie, zwykle 
•  Nous allons généralement faire des courses le 
vendredi. 

•  Zwykle robimy zakupy w piątek. 

•  sur •  na 
•  sur la table •  na stole 
•  orange •  pomarańczowy 
•  Le mur est orange et bleu. •  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. 
•  une piscine •  basen 
•  C'est notre nouvelle piscine. •  To jest nasz nowy basen. 
•  silencieux •  cichy 
•  Silence, s'il te plaît. •  Proszę, bądź cicho. 
•  elle •  Ona 
•  Elle est à la maison. •  Ona jest w domu. 
•  une douche •  prysznic 
•  Puis-je prendre une douche ? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  petit.e •  mały 
•  Il habite dans une petite maison. •  On mieszka w małym domu. 
•  le sud •  południe 
•  Il habite quelque part dans le sud. •  On mieszka gdzieś na południu. 
•  ils •  oni, one 
•  Ils sont à la maison. •  Oni (one) są w domu. 
•  supérieur •  górny 
•  Il habite sur le côté supérieur. •  Mieszka na na górnej stronie. 
•  habituellement •  zwykle, zazwyczaj 
•  Il est habituellement à la maison. •  On zazwyczaj jest w domu. 
•  attendre •  czekać 
•  Attends-moi ! •  Zaczekaj na mnie! 
•  vouloir •  chcieć 
•  Il veut rentrer chez lui. •  On chce iść do domu. 
•  une fenêtre •  okno 
•  Regarde par la fenêtre. •  Wyjrzyj przez okno. 
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•  ton, ta •  twój 
•  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? •  Czy to twoja książka? 
•  aller, je suis allé •  iść, jechać 
•  Ils sont rentrés chez eux. •  Poszli do domu. 
•  une chambre •  sypialnia 
•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y 
aura ? 

•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 

•  une cuisine •  kuchnia 
•  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers 
dans la cuisine. 

•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. 

•  dans le sud de l'Angleterre •  na południu Anglii 
•  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. •  Ona mieszka w południowej Anglii. 
•  Je pense que ce sont des clés. •  Myślę, że to są klucze. 
•  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. •  Myślę, że to są klucze. Tak, są. 
•  à la maison •  w domu 
•  Es-tu à la maison ? •  Jesteś w domu? 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. •  Muszę iść do toalety. 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte 
à gauche. 

•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. 

•  une vaisselle •  naczynia 
•  Lave la vaisselle. •  Umyj naczynia. 
•  un salon •  salon 
•  C'est dans le salon. •  To jest w salonie. 
•  laver la vaisselle •  zmywać naczynia 
•  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. •  Proszę pozmywać naczynia. 
•  une serrure •  zamek 
•  Une serrure de sécurité devrait être installée 
ici. 

•  W tym miejscu powinien być zainstalowany zamek  
bezpieczeństwa. 

•  se raser •  golić się 
•  Je me rase tous les matins. •  Golę się codziennie rano. 
•  allumer la lumière •  zapalić światło, włączyć światło 
•  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? •  Czy może pan zapalić światło? 

Lekcja pierwsza_Mieszkanie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  adres •  une adresse 
•  Jaki jest Twój adres? •  Quelle est ton adresse ? 
•  mieszkanie •  un appartement 
•  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. •  Ton appartement est très joli. 
•  w •  à 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Je suis à la maison, mais lui non. 
•  w domu •  à la maison 
•  Jesteś w domu? •  Es-tu à la maison ? 
•  łazienka •  une salle de bains 
•  Czy mogę korzystać z łazienki? •  Puis-je utiliser votre salle de bains ? 
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•  łóżko •  un lit 
•  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. •  Je veux juste me coucher dans mon lit. 
•  sypialnia •  une chambre à coucher 
•  Ona jest w sypialni. •  Elle est dans la chambre à coucher. 
•  kalendarz •  un calendrier 
•  Spójrz w kalendarz. •  Regarde le calendrier. 
•  zegar •  une horloge 
•  Zegar wybija trzecią godzinę. •  L'horloge sonne trois heures. 
•  wygoda •  un confort 
•  To jest bardzo wygodne. •  C'est très confortable. 
•  pies •  un chien 
•  Mam psa. •  J'ai un chien. 
•  drzwi •  une porte 
•  Czy możesz zamknąć te drzwi? •  Peux-tu fermer la porte? 
•  winda •  un ascenseur 
•  Czy w tym budynku jest winda? •  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? 
•  wejście •  une entrée 
•  Czy widzisz to wejście? •  Tu vois l'entrée ? 
•  finanse •  des finances 
•  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? •  As-tu reçu le financement pour la maison ? 
•  ogień •  un feu 
•  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! •  Peux-tu voir le feu ? Cours ! 
•  piętro •  un étage 
•  Mieszka na piątym piętrze. •  Il habite au cinquième étage. 
•  podłoga •  un plancher 
•  To jest gdzieś na podłodze. •  Il est quelque part sur le plancher. 
•  ogród •  un jardin 
•  Czy za Pana domem jest ogród? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  brama •  un portail 
•  Zaczekaj na mnie przy bramie. •  Attends-moi a la porte. 
•  wstać (rano z łóżka) •  se lever 
•  O której godzinie wstajesz? •  A quelle heure te lèves-tu ? 
•   do domu •  à la maison 
•  Idę do domu. •  Je rentre à la maison. 
•  dom •  une maison 
•  Nasz dom jest bardzo duży. •  Notre maison est très grande. 
•  krzesło •  une chaise 
•  Usiądź na krześle. •  Assieds-toi sur la chaise ! 
•  w •  dans 
•  w moim pokoju •  dans ma chambre 
•  wewnątrz •  à l'intérieur 
•  Czy oni są wewnątrz? •  Sont-ils à l'intérieur ? 
•  jest •  il est  
•  On jest w domu. •  Il est à la maison. 
•  kuchnia •  une cuisine 
•  Gdzie jest kuchnia? •  Où est la cuisine ? 
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•  żyć •  habiter 
•  Gdzie ona mieszka? •  Où habite-t-elle ? 
•  mieszkanie •  un niveau de vie 
•  Standardy mieszkaniowe wzrosły. •  Le niveau de vie a augmenté. 
•  północ •  minuit 
•  Będę w domu przed północą. •  Je serai à la maison à minuit. 
•  mój •  mon, ma 
•  To jest mój dom. •  C'est ma maison. 
•  obok •  à côté de chez 
•  On mieszka obok mnie. •  Il habite à côté de chez moi. 
•  normalnie, zwykle •  normalement, généralement  
•  Zwykle robimy zakupy w piątek. •  Nous allons généralement faire des courses le vendredi. 
•  na •  sur 
•  na stole •  sur la table 
•  pomarańczowy •  orange 
•  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. •  Le mur est orange et bleu. 
•  basen •  une piscine 
•  To jest nasz nowy basen. •  C'est notre nouvelle piscine. 
•  cichy •  silencieux 
•  Proszę, bądź cicho. •  Silence, s'il te plaît. 
•  Ona •  elle 
•  Ona jest w domu. •  Elle est à la maison. 
•  prysznic •  une douche 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  Puis-je prendre une douche ? 
•  mały •  petit.e 
•  On mieszka w małym domu. •  Il habite dans une petite maison. 
•  południe •  le sud 
•  On mieszka gdzieś na południu. •  Il habite quelque part dans le sud. 
•  oni, one •  ils 
•  Oni (one) są w domu. •  Ils sont à la maison. 
•  górny •  supérieur 
•  Mieszka na na górnej stronie. •  Il habite sur le côté supérieur. 
•  zwykle, zazwyczaj •  habituellement 
•  On zazwyczaj jest w domu. •  Il est habituellement à la maison. 
•  czekać •  attendre 
•  Zaczekaj na mnie! •  Attends-moi ! 
•  chcieć •  vouloir 
•  On chce iść do domu. •  Il veut rentrer chez lui. 
•  okno •  une fenêtre 
•  Wyjrzyj przez okno. •  Regarde par la fenêtre. 
•  twój •  ton, ta 
•  Czy to twoja książka? •  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? 
•  iść, jechać •  aller, je suis allé 
•  Poszli do domu. •  Ils sont rentrés chez eux. 
•  sypialnia •  une chambre 
•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? •  Sais-tu combien de chambres à coucher il y aura ? 
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•  kuchnia •  une cuisine 
•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. •  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers dans  

la cuisine. 
•  na południu Anglii •  dans le sud de l'Angleterre 
•  Ona mieszka w południowej Anglii. •  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. 
•  Myślę, że to są klucze. •  Je pense que ce sont des clés. 
•  Myślę, że to są klucze. Tak, są. •  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. 
•  w domu •  à la maison 
•  Jesteś w domu? •  Es-tu à la maison ? 
•  Muszę iść do toalety. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. 
•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte à gauche. 

•  naczynia •  une vaisselle 
•  Umyj naczynia. •  Lave la vaisselle. 
•  salon •  un salon 
•  To jest w salonie. •  C'est dans le salon. 
•  zmywać naczynia •  laver la vaisselle 
•  Proszę pozmywać naczynia. •  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. 
•  zamek •  une serrure 
•  W tym miejscu powinien być zainstalowany 
zamek bezpieczeństwa. 

•  Une serrure de sécurité devrait être installée ici. 

•  golić się •  se raser 
•  Golę się codziennie rano. •  Je me rase tous les matins. 
•  zapalić światło, włączyć światło •  allumer la lumière 
•  Czy może pan zapalić światło? •  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? 

Lekcja pierwsza_Mieszkanie_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Où est la cuisine ? •  Gdzie jest kuchnia? 
•  Es-tu à la maison ? •  Jesteś w domu? 
•  C'est notre nouvelle piscine. •  To jest nasz nowy basen. 
•  J'ai un chien. •  Mam psa. 
•  Il est habituellement à la maison. •  On zazwyczaj jest w domu. 
•  Attends-moi ! •  Zaczekaj na mnie! 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  Czy za Pana domem jest ogród? 
•  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers 
dans la cuisine. 

•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. 

•  dans ma chambre •  w moim pokoju 
•  Quelle est ton adresse ? •  Jaki jest Twój adres? 
•  Je veux juste me coucher dans mon lit. •  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. 
•  Le mur est orange et bleu. •  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. 
•  Regarde le calendrier. •  Spójrz w kalendarz. 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  Czy za Pana domem jest ogród? 
•  Je serai à la maison à minuit. •  Będę w domu przed północą. 
•  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. •  Proszę pozmywać naczynia. 
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•  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? •  Czy może pan zapalić światło? 

•  Lave la vaisselle. •  Umyj naczynia. 
•  Es-tu à la maison ? •  Jesteś w domu? 
•  Puis-je utiliser votre salle de bains ? •  Czy mogę korzystać z łazienki? 
•  Il habite sur le côté supérieur. •  Mieszka na na górnej stronie. 
•  Regarde par la fenêtre. •  Wyjrzyj przez okno. 
•  C'est très confortable. •  To jest bardzo wygodne. 
•  Notre maison est très grande. •  Nasz dom jest bardzo duży. 
•  Assieds-toi sur la chaise ! •  Usiądź na krześle. 
•  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? •  Czy w tym budynku jest winda? 
•  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. •  Myślę, że to są klucze. Tak, są. 
•  C'est ma maison. •  To jest mój dom. 
•  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. •  Ona mieszka w południowej Anglii. 
•  L'horloge sonne trois heures. •  Zegar wybija trzecią godzinę. 
•  A quelle heure te lèves-tu ? •  O której godzinie wstajesz? 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte 
à gauche. 

•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. 

•  Sont-ils à l'intérieur ? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y 
aura ? 

•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 

•  Il habite dans une petite maison. •  On mieszka w małym domu. 
•  Ils sont à la maison. •  Oni (one) są w domu. 
•  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? •  Czy to twoja książka? 
•  sur la table •  na stole 
•  Silence, s'il te plaît. •  Proszę, bądź cicho. 
•  Elle est dans la chambre à coucher. •  Ona jest w sypialni. 
•  As-tu reçu le financement pour la maison ? •  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? 
•  Il habite quelque part dans le sud. •  On mieszka gdzieś na południu. 
•  Il est quelque part sur le plancher. •  To jest gdzieś na podłodze. 
•  Attends-moi a la porte. •  Zaczekaj na mnie przy bramie. 
•  Je me rase tous les matins. •  Golę się codziennie rano. 
•  Il habite à côté de chez moi. •  On mieszka obok mnie. 
•  Je suis à la maison, mais lui non. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  Puis-je prendre une douche ? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  Le niveau de vie a augmenté. •  Standardy mieszkaniowe wzrosły. 
•  Ils sont rentrés chez eux. •  Poszli do domu. 
•  Ton appartement est très joli. •  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. 
•  C'est dans le salon. •  To jest w salonie. 
•  Il est à la maison. •  On jest w domu. 
•  Il habite au cinquième étage. •  Mieszka na piątym piętrze. 
•  Il veut rentrer chez lui. •  On chce iść do domu. 
•  Je rentre à la maison. •  Idę do domu. 
•  Il habite dans un appartement. •  On mieszka w mieszkaniu. 
•  Elle est à la maison. •  Ona jest w domu. 
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•  Nous allons généralement faire des courses le 
vendredi. 

•  Zwykle robimy zakupy w piątek. 

•  Peux-tu voir le feu ? Cours ! •  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! 
•  Peux-tu fermer la porte? •  Czy możesz zamknąć te drzwi? 
•  Tu vois l'entrée ? •  Czy widzisz to wejście? 
•  Où habite-t-elle ? •  Gdzie ona mieszka? 

Lekcja pierwsza_Mieszkanie_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Standardy mieszkaniowe wzrosły. •  Le niveau de vie a augmenté. 
•  Twoje mieszkanie jest bardzo ładne. •  Ton appartement est très joli. 
•  Zaczekaj na mnie przy bramie. •  Attends-moi a la porte. 
•  Czy w tym budynku jest winda? •  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? 
•  To jest bardzo wygodne. •  C'est très confortable. 
•  Czy mogę korzystać z łazienki? •  Puis-je utiliser votre salle de bains ? 
•  On mieszka w małym domu. •  Il habite dans une petite maison. 
•  Mieszka na na górnej stronie. •  Il habite sur le côté supérieur. 
•  O której godzinie wstajesz? •  A quelle heure te lèves-tu ? 
•  To jest gdzieś na podłodze. •  Il est quelque part sur le plancher. 
•  Czy widzisz to wejście? •  Tu vois l'entrée ? 
•  Jaki jest Twój adres? •  Quelle est ton adresse ? 
•  Jesteś w domu? •  Es-tu à la maison ? 
•  On chce iść do domu. •  Il veut rentrer chez lui. 
•  Proszę pozmywać naczynia. •  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. 
•  Zegar wybija trzecią godzinę. •  L'horloge sonne trois heures. 
•  Czy za Pana domem jest ogród? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  Mieszka na piątym piętrze. •  Il habite au cinquième étage. 
•  Będę w domu przed północą. •  Je serai à la maison à minuit. 
•  To jest mój dom. •  C'est ma maison. 
•  Ściana jest pomarańczowa i niebieska. •  Le mur est orange et bleu. 
•  On mieszka obok mnie. •  Il habite à côté de chez moi. 
•  Nasz dom jest bardzo duży. •  Notre maison est très grande. 
•  Ona jest w sypialni. •  Elle est dans la chambre à coucher. 
•  w moim pokoju •  dans ma chambre 
•  On zazwyczaj jest w domu. •  Il est habituellement à la maison. 
•  On jest w domu. •  Il est à la maison. 
•  Ona jest w domu. •  Elle est à la maison. 
•  Gdzie ona mieszka? •  Où habite-t-elle ? 
•  Mam psa. •  J'ai un chien. 
•  Otrzymałeś już środki finansowe na ten dom? •  As-tu reçu le financement pour la maison ? 
•  Jesteś w domu? •  Es-tu à la maison ? 
•  Idę do domu. •  Je rentre à la maison. 
•  Umyj naczynia. •  Lave la vaisselle. 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Je suis à la maison, mais lui non. 
•  Usiądź na krześle. •  Assieds-toi sur la chaise ! 
•  na stole •  sur la table 
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•  Czy za Pana domem jest ogród? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. •  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers dans  

la cuisine. 
•  To jest w salonie. •  C'est dans le salon. 
•  Spójrz w kalendarz. •  Regarde le calendrier. 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  Puis-je prendre une douche ? 
•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte à gauche. 

•  Zwykle robimy zakupy w piątek. •  Nous allons généralement faire des courses le vendredi. 
•  Poszli do domu. •  Ils sont rentrés chez eux. 
•  Czy może pan zapalić światło? •  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? 
•  Wyjrzyj przez okno. •  Regarde par la fenêtre. 
•  Czy to twoja książka? •  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? 
•  On mieszka gdzieś na południu. •  Il habite quelque part dans le sud. 
•  On mieszka w mieszkaniu. •  Il habite dans un appartement. 
•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? •  Sais-tu combien de chambres à coucher il y aura ? 
•  Oni (one) są w domu. •  Ils sont à la maison. 
•  Zaczekaj na mnie! •  Attends-moi ! 
•  Proszę, bądź cicho. •  Silence, s'il te plaît. 
•  Gdzie jest kuchnia? •  Où est la cuisine ? 
•  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. •  Je veux juste me coucher dans mon lit. 
•  Ona mieszka w południowej Anglii. •  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. 
•  Myślę, że to są klucze. Tak, są. •  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. 
•  Golę się codziennie rano. •  Je me rase tous les matins. 
•  Czy oni są wewnątrz? •  Sont-ils à l'intérieur ? 
•  Czy możesz zamknąć te drzwi? •  Peux-tu fermer la porte? 
•  Czy widzisz ten ogień? Uciekaj! •  Peux-tu voir le feu ? Cours ! 
•  To jest nasz nowy basen. •  C'est notre nouvelle piscine. 

Lekcja druga_Podróże_ Słownictwo_słuchaj! 
•  un long chemin •  daleko 
•  un pays •  kraj 
•  un touriste •  turysta 
•  après •  po 
•  l'Asie •  Azja 
•  une semaine •  tydzień 
•  en arrière •  z powrotem 
•  une direction •  kierunek 
•  un endroit •  miejsce 
•  des touristes •  turyści 
•  C'est une belle ville. •  To piękne miasto 
•  aujourd'hui •  dzisiaj 
•  une vue magnifique •  wspaniały widok 
•  lent, lente •  powoli 
•  la côte •  wybrzeże 
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•  une norme •  standard 
•  un guide •  przewodnik 
•  un conducteur •  kierowca 
•  oriental.e, de l'est •  wschodni 
•  l'Afrique •  Afryka 
•  un change •  wymiana 
•  une direction •  kierunek 
•  trouver •  znaleźć 
•  un natif •  rodzimy 
•  une caméra •  aparat fotograficzny 
•  une excursion d'une journée •  jednodniowa wycieczka 
•  le Japon •  Japonia 
•  anglais •  angielski, język angielski 
•  une plate-forme •  peron 
•  national.e •  narodowy 
•  local.e •  lokalny, miejscowy, tutejszy 
•  un bus •  autobus 
•  principal.e •  Główny 
•  voyager •  podróżować 
•  une carte •  mapa 
•  après •  po 
•  le nord •  północ 
•  une veste •  kurtka 
•  là-bas •  tam 
•  un bar •  bar 
•  un visiteur •  gość 
•  après •  po 
•  venir de •  pochodzić z 
•  une route •  Droga 
•  du sud •  południowy 
•  une île •  wyspa 
•  la Belgique •  Belgia 
•  passer •  spędzić 
•  une destination touristique •  miejsce turystyczne 
•  vers •  w kierunku 
•  C'est mon arrêt de bus. •  To jest mój przystanek autobusowy. 
•  l'Espagne •  Hiszpania 
•  en bas •  na dół, w dół 
•  voyager •  podróż 
•  une connexion •  połączenie 
•  Etes-vous en vacances ? •  Jesteście na wakacjach? 
•  une promenade en bateau •  wycieczka łodzią 
•  uni.e •  zjednoczony 
•  marcher, aller à pieds •  iść pieszo 
•  Est-ce votre téléphone ? •  Czy to pański telefon? 
•  une zone •  strefa 
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•  un lac •  jezioro 
•  C'est une belle ville. •  To ładne miasto. 
•  une région •  region 
•  une république •  republika 
•  loin •  daleko 
•  rendre •  zwrócić 
•  la Russie •  Rosja 
•  brésilien.ne •  brazylijski 
•  un train •  pociąg 
•  l'Amérique du Nord •  Ameryka Północna 
•  public.que •  publiczny 
•  australien.ne •  australijski, Australijczyk 
•  Gardez la monnaie. •  Niech pan zatrzyma resztę. 
•  un état •  stan 
•  un monstre •  potwór 
•  long.ue •  długi 
•  le quinzième siècle •  piętnasty wiek 
•  une capitale •  stolica 
•  un château •  zamek 
•  des vacances •  wakacje 
•  un homme •  mężczyzna 
•  ici •  tutaj 
•  l'Internet •  Internet 
•  une gare •  stacja, dworzec 
•  Nous sommes en voyage d'affaires. •  Jesteśmy tutaj służbowo. 
•  un guide touristique •  przewodnik turystyczny 
•  un voyage •  wycieczka 
•  un groupe •  Grupa, zespół 
•  japonais.e •  japoński 
•  A quelle heure arrivons-nous ? •  O której godzinie przyjeżdżamy? 

Lekcja druga_Podróże_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  republika •  une république 
•  bar •  un bar 
•  publiczny •  public.que 
•  po •  après 
•  Azja •  l'Asie 
•  tydzień •  une semaine 
•  australijski, Australijczyk •  australien.ne 
•  dzisiaj •  aujourd'hui 
•  stacja, dworzec •  une gare 
•  kurtka •  une veste 
•  iść pieszo •  marcher, aller à pieds 
•  tutaj •  ici 
•  pochodzić z •  venir de 
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•  wycieczka łodzią •  une promenade en bateau 
•  Jesteście na wakacjach? •  Etes-vous en vacances ? 
•  daleko •  un long chemin 
•  angielski, język angielski •  anglais 
•  miejsce •  un endroit 
•  Jesteśmy tutaj służbowo. •  Nous sommes en voyage d'affaires. 
•  wyspa •  une île 
•  Główny •  principal.e 
•  po •  après 
•  znaleźć •  trouver 
•  wycieczka •  un voyage 
•  lokalny, miejscowy, tutejszy •  local.e 
•  na dół, w dół •  en bas 
•  przewodnik •  un guide 
•  w kierunku •  vers 
•  turysta •  un touriste 
•  jednodniowa wycieczka •  une excursion d'une journée 
•  tam •  là-bas 
•  kraj •  un pays 
•  kierunek •  une direction 
•  strefa •  une zone 
•  mapa •  une carte 
•  narodowy •  national.e 
•  podróżować •  voyager 
•  rodzimy •  un natif 
•  japoński •  japonais.e 
•  wakacje •  des vacances 
•  wschodni •  oriental.e, de l'est 
•  Japonia •  le Japon 
•  powoli •  lent, lente 
•  To piękne miasto •  C'est une belle ville. 
•  podróż •  voyager 
•  turyści •  des touristes 
•  zamek •  un château 
•  kierowca •  un conducteur 
•  Hiszpania •  l'Espagne 
•  stan •  un état 
•  kierunek •  une direction 
•  mężczyzna •  un homme 
•  południowy •  du sud 
•  pociąg •  un train 
•  wymiana •  un change 
•  Rosja •  la Russie 
•  Internet •  l'Internet 
•  zjednoczony •  uni.e 
•  połączenie •  une connexion 
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•  Belgia •  la Belgique 
•  po •  après 
•  spędzić •  passer 
•  To ładne miasto. •  C'est une belle ville. 
•  przewodnik turystyczny •  un guide touristique 
•  Grupa, zespół •  un groupe 
•  Droga •  une route 
•  jezioro •  un lac 
•  Ameryka Północna •  l'Amérique du Nord 
•  autobus •  un bus 
•  Czy to pański telefon? •  Est-ce votre téléphone ? 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? •  A quelle heure arrivons-nous ? 
•  aparat fotograficzny •  une caméra 
•  północ •  le nord 
•  Niech pan zatrzyma resztę. •  Gardez la monnaie. 
•  daleko •  loin 
•  miejsce turystyczne •  une destination touristique 
•  wybrzeże •  la côte 
•  wspaniały widok •  une vue magnifique 
•  To jest mój przystanek autobusowy. •  C'est mon arrêt de bus. 
•  z powrotem •  en arrière 
•  gość •  un visiteur 
•  standard •  une norme 
•  Afryka •  l'Afrique 
•  stolica •  une capitale 
•  potwór •  un monstre 
•  długi •  long.ue 
•  piętnasty wiek •  le quinzième siècle 
•  zwrócić •  rendre 
•  peron •  une plate-forme 
•  region •  une région 
•  brazylijski •  brésilien.ne 

Lekcja druga_Podróże _ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  un long chemin •  daleko 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. •  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. 
•  l'Afrique •  Afryka 
•  L'Afrique est un continent du sud. •  Afryka to kontynent na południu. 
•  après •  po 
•  Il vient après le coucher du soleil. •  Przyjeżdża po zachodzie słońca. 
•  après •  po 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  l'Asie •  Azja 
•  Tout cela vient d'Asie. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  australien.ne •  australijski, Australijczyk 
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•  Je suis Australien. •  Jestem Australijczykiem. 
•  en arrière •  z powrotem 
•  Je retourne en arrière. •  Idę z powrotem. Wracam. 
•  la Belgique •  Belgia 
•  Vient-il de Belgique ? •  Czy on jest z Belgii? 
•  brésilien.ne •  brazylijski 
•  Le café brésilien est très célèbre. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 
•  un bus •  autobus 
•  Allons-nous en bus ? •  Pojedziemy autobusem? 
•  une caméra •  aparat fotograficzny 
•  Éteignez les caméras. •  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. 
•  une capitale •  stolica 
•  Quelle est la capitale de la Hongrie ? •  Jakie miasto jest stolicą Węgier? 
•  venir de •  pochodzić z 
•  D'où venez-vous ? •  Skąd pochodzicie?  
•  une connexion •  połączenie 
•  Peux-tu vérifier la connexion ? •  Czy możesz sprawdzić to połączenie? 
•  un pays •  kraj 
•  Ce pays a l'air bien. •  Ten kraj wygląda ładnie. 
•  une direction •  kierunek 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 
•  en bas •  na dół, w dół 
•  Nous descendons. •  Schodzimy w dół. 
•  un conducteur •  kierowca 
•  C'est un très bon conducteur. •  On jest bardzo dobrym kierowcą. 
•  oriental.e, de l'est •  wschodni 
•  C'est dans un pays de l'est. •  To jest w jakimś kraju na wschodzie. 
•  anglais •  angielski, język angielski 
•  Parlez-vous anglais? •  Czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  un change •  wymiana 
•  Le taux de change est bon. •  Kurs wymiany jest dobry. 
•  loin •  daleko 
•  Est-ce loin ? •  Czy to daleko? 
•  trouver •  znaleźć 
•  Trouvons-le sur la carte. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  un groupe •  Grupa, zespół 
•  Où est votre groupe ? •  Gdzie jest wasz zespół?  
•  un guide •  przewodnik 
•  Avez-vous un guide touristique de Prague ? •  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  
•  ici •  tutaj 
•  Es-tu d'ici ? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  des vacances •  wakacje 
•  Où partez-vous en vacances ? •  Dokąd jedziecie na wakacje?  
•  l'Internet •  Internet 
•  Y a-t-il une connexion Internet ici ? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  le Japon •  Japonia 
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•  Je ne suis jamais allé au Japon. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
•  japonais.e •  japoński 
•  Les voitures japonaises sont très bonnes. •  Japońskie samochody są bardzo dobre. 
•  local.e •  lokalny, miejscowy, tutejszy 
•  Tu devrais essayer du vin local. •  Powinieneś skosztować tutejszego wina. 
•  long.ue •  długi 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  Do domu długa droga. 
•  principal.e •  Główny 
•  Rendez-vous à la gare principale. •  Do zobaczenia na stacji głównej. 
•  un homme •  mężczyzna 
•  Homme ou femme ? •  Mężczyzna czy kobieta? 
•  une carte •  mapa 
•  Où pouvons-nous obtenir une carte ? •  Gdzie możemy zdobyć mapę? 
•  national.e •  narodowy 
•  La galerie nationale est ouverte tous les jours. •  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. 

•  un natif •  rodzimy 
•  Il est un Anglais natif . •  On jest rodzimym Anglikiem. 
•  le nord •  północ 
•  Tu dois conduire vers le nord. •  Musisz jechać na północ. 
•  l'Amérique du Nord •  Ameryka Północna 
•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en 
voiture. 

•  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 

•  un endroit •  miejsce 
•  C'est un bon endroit où aller. •  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). 
•  public.que •  publiczny 
•  Je cherche des toilettes publiques. •  Szukam toalet publicznych. 
•  une région •  region 
•  Dans quelle région est-ce ? •  W jakim to jest regionie? 
•  une république •  republika 
•  Vient-il de la République tchèque ? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
•  une route •  Droga 
•  Suivez cette route. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  la Russie •  Rosja 
•  Nous avons souvent voyagé en Russie. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  lent, lente •  powoli 
•  Ralentis ! •  Zwolnij! 
•  du sud •  południowy 
•  C'est dans la région sud. •  To jest na południu. 
•  l'Espagne •  Hiszpania 
•  Viens-tu d'Espagne ? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
•  une norme •  standard 
•  C'est la norme dans ce pays. •  W tym kraju jest to standardem. 
•  un état •  stan 
•  Le Kentucky fait partie des États-Unis. •  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych 
•  une gare •  stacja, dworzec 
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•  Nous nous rencontrons toujours à la gare. •  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. 
•  aujourd'hui •  dzisiaj 
•  Vient-il aujourd'hui ? •  Czy on dzisiaj przyjdzie? 
•  un touriste •  turysta 
•  C'est juste un touriste. •  To tylko turysta. 
•  un train •  pociąg 
•  Allons-y en train. •  Jedźmy pociągiem. 
•  voyager •  podróżować 
•  J'aimerais voyager en Jamaique. •  Chciałbym podróżować na Jamajkę. 
•  voyager •  podróż 
•  Nous aimons tous les deux voyager. •  Oboje lubimy podróżować. 
•  un voyage •  wycieczka 
•  Faisons un voyage quelque part loin. •  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. 
•  uni.e •  zjednoczony 
•  Il vient des États-Unis. •  On jest ze Stanów Zjednoczonych. 
•  marcher, aller à pieds •  iść pieszo 
•  Je préfère marcher. •  Wolałbym iść pieszo. 
•  une semaine •  tydzień 
•  J'y vais la semaine prochaine. •  Jadę tam w przyszłym tygodniu. 
•  une zone •  strefa 
•  C'est une zone interdite. •  Jest to strefa zabroniona. 
•  passer •  spędzić 
•  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. •  Spędzili wakacje na wyspie. 
•  C'est une belle ville. •  To ładne miasto. 
•  Prague est une belle ville. •  Praga to ładne miasto. 
•  Etes-vous en vacances ? •  Jesteście na wakacjach? 
•  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. •  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. 

•  Nous sommes en voyage d'affaires. •  Jesteśmy tutaj służbowo. 
•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en 
voyage d'affaires. 

•  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj w interesach. 

•  C'est une belle ville. •  To piękne miasto 
•  Olomouc est une belle ville. •  Ołomuniec to piękne miasto. 
•  des touristes •  turyści 
•  Il y a beaucoup de touristes là-bas. •  Jest tam wielu turystów. 
•  là-bas •  tam 
•  Où est-ce ? Là-bas. •  Gdzie to jest?  Ot tam. 
•  C'est mon arrêt de bus. •  To jest mój przystanek autobusowy. 
•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous 
devons attendre. 

•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz musimy poczekać. 

•  Est-ce votre téléphone ? •  Czy to pański telefon? 
•  Est-ce votre téléphone ? Oui. •  Czy to pański telefon? Tak, mój. 
•  A quelle heure arrivons-nous ? •  O której godzinie przyjeżdżamy? 
•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du 
soir, heure locale. 

•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po południu  
czasu lokalnego. 

•  Gardez la monnaie. •  Niech pan zatrzyma resztę. 
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•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. •  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego dnia. 
•  un guide touristique •  przewodnik turystyczny 
•  A Prague, il y a beaucoup de guides 
touristiques. 

•  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. 

•  une veste •  kurtka 
•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 
•  vers •  w kierunku 
•  Allez vers ce bâtiment. •  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. 
•  une destination touristique •  miejsce turystyczne 
•  C'est une destination touristique prisée. •  To jest ulubiona destynacja turystyczna. 
•  la côte •  wybrzeże 
•  La côte est la destination touristique préférée. •  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. 

•  une île •  wyspa 
•  Nous allons sur l'île. •  Jedziemy na wyspę. 
•  un lac •  jezioro 
•  Marchons autour du lac. •  Przejdźmy się dookoła jeziora. 
•  un château •  zamek 
•  Quand allons-nous visiter le château ? •  Kiedy odwiedzimy zamek? 
•  un visiteur •  gość 
•  C'est un visiteur régulier. •  On jest stałym gościem. 
•  un bar •  bar 
•  Y a-t-il un bar sur le ferry ? •  Czy na promie jest bar? 
•  une excursion d'une journée •  jednodniowa wycieczka 
•  Nous partons pour une excursion d'une 
journée. 

•  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. 

•  une promenade en bateau •  wycieczka łodzią 
•  Nous partons pour une promenade en bateau. •  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. 

•  un monstre •  potwór 
•  Un monstre vit dans le château. •  W zamku mieszka potwór. 
•  une vue magnifique •  wspaniały widok 
•  Profitez de la vue magnifique. •  Miłego oglądania widoku. 
•  le quinzième siècle •  piętnasty wiek 
•  Cela s'est passé au quinzième siècle. •  To wydarzyło się w XV wieku. 
•  rendre •  zwrócić 
•  Quand devons-nous le rendre ? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  une plate-forme •  peron 
•  Allez à la plateforme cinq. •  Niech Pan idzie na peron piąty.  
•  après •  po 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  une direction •  kierunek 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 
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Lekcja druga_Podróże _ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  daleko •  un long chemin 
•  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. •  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. 

•  Afryka •  l'Afrique 
•  Afryka to kontynent na południu. •  L'Afrique est un continent du sud. 
•  po •  après 
•  Przyjeżdża po zachodzie słońca. •  Il vient après le coucher du soleil. 
•  po •  après 
•  To stało się po zachodzie słońca. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  Azja •  l'Asie 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Tout cela vient d'Asie. 
•  australijski, Australijczyk •  australien.ne 
•  Jestem Australijczykiem. •  Je suis Australien. 
•  z powrotem •  en arrière 
•  Idę z powrotem. Wracam. •  Je retourne en arrière. 
•  Belgia •  la Belgique 
•  Czy on jest z Belgii? •  Vient-il de Belgique ? 
•  brazylijski •  brésilien.ne 
•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Le café brésilien est très célèbre. 
•  autobus •  un bus 
•  Pojedziemy autobusem? •  Allons-nous en bus ? 
•  aparat fotograficzny •  une caméra 
•  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. •  Éteignez les caméras. 

•  stolica •  une capitale 
•  Jakie miasto jest stolicą Węgier? •  Quelle est la capitale de la Hongrie ? 
•  pochodzić z •  venir de 
•  Skąd pochodzicie?  •  D'où venez-vous ? 
•  połączenie •  une connexion 
•  Czy możesz sprawdzić to połączenie? •  Peux-tu vérifier la connexion ? 
•  kraj •  un pays 
•  Ten kraj wygląda ładnie. •  Ce pays a l'air bien. 
•  kierunek •  une direction 
•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  na dół, w dół •  en bas 
•  Schodzimy w dół. •  Nous descendons. 
•  kierowca •  un conducteur 
•  On jest bardzo dobrym kierowcą. •  C'est un très bon conducteur. 
•  wschodni •  oriental.e, de l'est 
•  To jest w jakimś kraju na wschodzie. •  C'est dans un pays de l'est. 
•  angielski, język angielski •  anglais 
•  Czy mówi pan/pani po angielsku? •  Parlez-vous anglais? 
•  wymiana •  un change 
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•  Kurs wymiany jest dobry. •  Le taux de change est bon. 
•  daleko •  loin 
•  Czy to daleko? •  Est-ce loin ? 
•  znaleźć •  trouver 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Trouvons-le sur la carte. 
•  Grupa, zespół •  un groupe 
•  Gdzie jest wasz zespół?  •  Où est votre groupe ? 
•  przewodnik •  un guide 
•  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  •  Avez-vous un guide touristique de Prague ? 

•  tutaj •  ici 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Es-tu d'ici ? 
•  wakacje •  des vacances 
•  Dokąd jedziecie na wakacje?  •  Où partez-vous en vacances ? 
•  Internet •  l'Internet 
•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  Y a-t-il une connexion Internet ici ? 
•  Japonia •  le Japon 
•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Je ne suis jamais allé au Japon. 
•  japoński •  japonais.e 
•  Japońskie samochody są bardzo dobre. •  Les voitures japonaises sont très bonnes. 
•  lokalny, miejscowy, tutejszy •  local.e 
•  Powinieneś skosztować tutejszego wina. •  Tu devrais essayer du vin local. 
•  długi •  long.ue 
•  Do domu długa droga. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 
•  Główny •  principal.e 
•  Do zobaczenia na stacji głównej. •  Rendez-vous à la gare principale. 
•  mężczyzna •  un homme 
•  Mężczyzna czy kobieta? •  Homme ou femme ? 
•  mapa •  une carte 
•  Gdzie możemy zdobyć mapę? •  Où pouvons-nous obtenir une carte ? 
•  narodowy •  national.e 
•  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. •  La galerie nationale est ouverte tous les jours. 
•  rodzimy •  un natif 
•  On jest rodzimym Anglikiem. •  Il est un Anglais natif . 
•  północ •  le nord 
•  Musisz jechać na północ. •  Tu dois conduire vers le nord. 
•  Ameryka Północna •  l'Amérique du Nord 
•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en voiture. 

•  miejsce •  un endroit 
•  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). •  C'est un bon endroit où aller. 
•  publiczny •  public.que 
•  Szukam toalet publicznych. •  Je cherche des toilettes publiques. 
•  region •  une région 
•  W jakim to jest regionie? •  Dans quelle région est-ce ? 
•  republika •  une république 
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•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Vient-il de la République tchèque ? 
•  Droga •  une route 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Suivez cette route. 
•  Rosja •  la Russie 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Nous avons souvent voyagé en Russie. 
•  powoli •  lent, lente 
•  Zwolnij! •  Ralentis ! 
•  południowy •  du sud 
•  To jest na południu. •  C'est dans la région sud. 
•  Hiszpania •  l'Espagne 
•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Viens-tu d'Espagne ? 
•  standard •  une norme 
•  W tym kraju jest to standardem. •  C'est la norme dans ce pays. 
•  stan •  un état 
•  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych •  Le Kentucky fait partie des États-Unis. 

•  stacja, dworzec •  une gare 
•  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. •  Nous nous rencontrons toujours à la gare. 
•  dzisiaj •  aujourd'hui 
•  Czy on dzisiaj przyjdzie? •  Vient-il aujourd'hui ? 
•  turysta •  un touriste 
•  To tylko turysta. •  C'est juste un touriste. 
•  pociąg •  un train 
•  Jedźmy pociągiem. •  Allons-y en train. 
•  podróżować •  voyager 
•  Chciałbym podróżować na Jamajkę. •  J'aimerais voyager en Jamaique. 
•  podróż •  voyager 
•  Oboje lubimy podróżować. •  Nous aimons tous les deux voyager. 
•  wycieczka •  un voyage 
•  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. •  Faisons un voyage quelque part loin. 
•  zjednoczony •  uni.e 
•  On jest ze Stanów Zjednoczonych. •  Il vient des États-Unis. 
•  iść pieszo •  marcher, aller à pieds 
•  Wolałbym iść pieszo. •  Je préfère marcher. 
•  tydzień •  une semaine 
•  Jadę tam w przyszłym tygodniu. •  J'y vais la semaine prochaine. 
•  strefa •  une zone 
•  Jest to strefa zabroniona. •  C'est une zone interdite. 
•  spędzić •  passer 
•  Spędzili wakacje na wyspie. •  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. 
•  To ładne miasto. •  C'est une belle ville. 
•  Praga to ładne miasto. •  Prague est une belle ville. 
•  Jesteście na wakacjach? •  Etes-vous en vacances ? 
•  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. •  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. 
•  Jesteśmy tutaj służbowo. •  Nous sommes en voyage d'affaires. 



 46 

•  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj 
w interesach. 

•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage  
d'affaires. 

•  To piękne miasto •  C'est une belle ville. 
•  Ołomuniec to piękne miasto. •  Olomouc est une belle ville. 
•  turyści •  des touristes 
•  Jest tam wielu turystów. •  Il y a beaucoup de touristes là-bas. 
•  tam •  là-bas 
•  Gdzie to jest?  Ot tam. •  Où est-ce ? Là-bas. 
•  To jest mój przystanek autobusowy. •  C'est mon arrêt de bus. 
•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz 
musimy poczekać. 

•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous devons attendre. 

•  Czy to pański telefon? •  Est-ce votre téléphone ? 
•  Czy to pański telefon? Tak, mój. •  Est-ce votre téléphone ? Oui. 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? •  A quelle heure arrivons-nous ? 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po 
południu czasu lokalnego. 

•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir,  
heure locale. 

•  Niech pan zatrzyma resztę. •  Gardez la monnaie. 
•  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego 
dnia. 

•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. 

•  przewodnik turystyczny •  un guide touristique 
•  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. •  A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques. 

•  kurtka •  une veste 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 
•  w kierunku •  vers 
•  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. •  Allez vers ce bâtiment. 
•  miejsce turystyczne •  une destination touristique 
•  To jest ulubiona destynacja turystyczna. •  C'est une destination touristique prisée. 
•  wybrzeże •  la côte 
•  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. •  La côte est la destination touristique préférée. 

•  wyspa •  une île 
•  Jedziemy na wyspę. •  Nous allons sur l'île. 
•  jezioro •  un lac 
•  Przejdźmy się dookoła jeziora. •  Marchons autour du lac. 
•  zamek •  un château 
•  Kiedy odwiedzimy zamek? •  Quand allons-nous visiter le château ? 
•  gość •  un visiteur 
•  On jest stałym gościem. •  C'est un visiteur régulier. 
•  bar •  un bar 
•  Czy na promie jest bar? •  Y a-t-il un bar sur le ferry ? 
•  jednodniowa wycieczka •  une excursion d'une journée 
•  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. •  Nous partons pour une excursion d'une journée. 
•  wycieczka łodzią •  une promenade en bateau 
•  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. •  Nous partons pour une promenade en bateau. 
•  potwór •  un monstre 
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•  W zamku mieszka potwór. •  Un monstre vit dans le château. 
•  wspaniały widok •  une vue magnifique 
•  Miłego oglądania widoku. •  Profitez de la vue magnifique. 
•  piętnasty wiek •  le quinzième siècle 
•  To wydarzyło się w XV wieku. •  Cela s'est passé au quinzième siècle. 
•  zwrócić •  rendre 
•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Quand devons-nous le rendre ? 
•  peron •  une plate-forme 
•  Niech Pan idzie na peron piąty.  •  Allez à la plateforme cinq. 
•  po •  après 
•  To stało się po zachodzie słońca. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  kierunek •  une direction 
•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 

Lekcja druga_Podróże_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous 
devons attendre. 

•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz musimy poczekać. 

•  L'Afrique est un continent du sud. •  Afryka to kontynent na południu. 
•  Je retourne en arrière. •  Idę z powrotem. Wracam. 
•  Je cherche des toilettes publiques. •  Szukam toalet publicznych. 
•  Tout cela vient d'Asie. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  A Prague, il y a beaucoup de guides 
touristiques. 

•  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. 

•  Rendez-vous à la gare principale. •  Do zobaczenia na stacji głównej. 
•  Il vient après le coucher du soleil. •  Przyjeżdża po zachodzie słońca. 
•  Est-ce votre téléphone ? Oui. •  Czy to pański telefon? Tak, mój. 
•  Où est-ce ? Là-bas. •  Gdzie to jest?  Ot tam. 
•  C'est un visiteur régulier. •  On jest stałym gościem. 
•  Vient-il de la République tchèque ? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
•  C'est la norme dans ce pays. •  W tym kraju jest to standardem. 
•  Je préfère marcher. •  Wolałbym iść pieszo. 
•  Peux-tu vérifier la connexion ? •  Czy możesz sprawdzić to połączenie? 
•  Nous descendons. •  Schodzimy w dół. 
•  Où partez-vous en vacances ? •  Dokąd jedziecie na wakacje?  
•  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. •  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. 
•  C'est une destination touristique prisée. •  To jest ulubiona destynacja turystyczna. 
•  Il est un Anglais natif . •  On jest rodzimym Anglikiem. 
•  Es-tu d'ici ? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. •  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. 

•  Tu dois conduire vers le nord. •  Musisz jechać na północ. 
•  Où est votre groupe ? •  Gdzie jest wasz zespół?  
•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en 
voyage d'affaires. 

•  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj w interesach. 

•  Ralentis ! •  Zwolnij! 
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•  Viens-tu d'Espagne ? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
•  Allons-nous en bus ? •  Pojedziemy autobusem? 
•  Je suis Australien. •  Jestem Australijczykiem. 
•  Le café brésilien est très célèbre. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 
•  Allez vers ce bâtiment. •  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  Do domu długa droga. 
•  Parlez-vous anglais? •  Czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  Nous aimons tous les deux voyager. •  Oboje lubimy podróżować. 
•  Où pouvons-nous obtenir une carte ? •  Gdzie możemy zdobyć mapę? 
•  Profitez de la vue magnifique. •  Miłego oglądania widoku. 
•  Est-ce loin ? •  Czy to daleko? 
•  J'aimerais voyager en Jamaique. •  Chciałbym podróżować na Jamajkę. 
•  Dans quelle région est-ce ? •  W jakim to jest regionie? 
•  C'est un bon endroit où aller. •  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). 
•  Je ne suis jamais allé au Japon. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
•  Homme ou femme ? •  Mężczyzna czy kobieta? 
•  Tu devrais essayer du vin local. •  Powinieneś skosztować tutejszego wina. 
•  Nous partons pour une promenade en bateau. •  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. 

•  C'est juste un touriste. •  To tylko turysta. 
•  Avez-vous un guide touristique de Prague ? •  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  
•  Il vient des États-Unis. •  On jest ze Stanów Zjednoczonych. 
•  J'y vais la semaine prochaine. •  Jadę tam w przyszłym tygodniu. 
•  Le taux de change est bon. •  Kurs wymiany jest dobry. 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  Prague est une belle ville. •  Praga to ładne miasto. 
•  Marchons autour du lac. •  Przejdźmy się dookoła jeziora. 
•  Nous avons souvent voyagé en Russie. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  Les voitures japonaises sont très bonnes. •  Japońskie samochody są bardzo dobre. 
•  Trouvons-le sur la carte. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  Faisons un voyage quelque part loin. •  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. 
•  C'est dans un pays de l'est. •  To jest w jakimś kraju na wschodzie. 
•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. •  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego dnia. 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 
•  Vient-il aujourd'hui ? •  Czy on dzisiaj przyjdzie? 
•  Il y a beaucoup de touristes là-bas. •  Jest tam wielu turystów. 
•  Quelle est la capitale de la Hongrie ? •  Jakie miasto jest stolicą Węgier? 
•  Quand allons-nous visiter le château ? •  Kiedy odwiedzimy zamek? 
•  Un monstre vit dans le château. •  W zamku mieszka potwór. 
•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du 
soir, heure locale. 

•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po południu 
 czasu lokalnego. 

•  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. •  Spędzili wakacje na wyspie. 
•  C'est dans la région sud. •  To jest na południu. 
•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 
•  La galerie nationale est ouverte tous les jours. •  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. 
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•  C'est un très bon conducteur. •  On jest bardzo dobrym kierowcą. 
•  Y a-t-il un bar sur le ferry ? •  Czy na promie jest bar? 
•  La côte est la destination touristique préférée. •  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. 

•  Allez à la plateforme cinq. •  Niech Pan idzie na peron piąty.  
•  Olomouc est une belle ville. •  Ołomuniec to piękne miasto. 
•  Allons-y en train. •  Jedźmy pociągiem. 
•  Nous nous rencontrons toujours à la gare. •  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. 
•  Cela s'est passé au quinzième siècle. •  To wydarzyło się w XV wieku. 
•  Quand devons-nous le rendre ? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  Y a-t-il une connexion Internet ici ? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  Éteignez les caméras. •  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. 
•  Ce pays a l'air bien. •  Ten kraj wygląda ładnie. 
•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en 
voiture. 

•  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 

•  Le Kentucky fait partie des États-Unis. •  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  To stało się po zachodzie słońca. 
•  Nous partons pour une excursion d'une 
journée. 

•  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. 

•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Czy możesz pokazać mi drogę? 
•  Nous allons sur l'île. •  Jedziemy na wyspę. 
•  D'où venez-vous ? •  Skąd pochodzicie?  
•  Suivez cette route. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  Vient-il de Belgique ? •  Czy on jest z Belgii? 
•  C'est une zone interdite. •  Jest to strefa zabroniona. 

Lekcja druga_Podróże_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Suivez cette route. 
•  On jest bardzo dobrym kierowcą. •  C'est un très bon conducteur. 
•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Es-tu d'ici ? 
•  Wybieramy się na jednodniową wycieczkę. •  Nous partons pour une excursion d'une journée. 
•  To wydarzyło się w XV wieku. •  Cela s'est passé au quinzième siècle. 
•  Galeria narodowa otwarta jest codziennie. •  La galerie nationale est ouverte tous les jours. 
•  Czy możesz pokazać mi drogę? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Nous avons souvent voyagé en Russie. 
•  Czy na promie jest bar? •  Y a-t-il un bar sur le ferry ? 
•  To jest w jakimś kraju na wschodzie. •  C'est dans un pays de l'est. 
•  Zwolnij! •  Ralentis ! 
•  On jest rodzimym Anglikiem. •  Il est un Anglais natif . 
•  Czy możesz sprawdzić to połączenie? •  Peux-tu vérifier la connexion ? 
•  Czy to pański telefon? Tak, mój. •  Est-ce votre téléphone ? Oui. 
•  Wybrzeże jest ulubionym celem turystycznym. •  La côte est la destination touristique préférée. 

•  On jest stałym gościem. •  C'est un visiteur régulier. 
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•  Mężczyzna czy kobieta? •  Homme ou femme ? 
•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en voiture. 

•  To jest na południu. •  C'est dans la région sud. 
•  Japońskie samochody są bardzo dobre. •  Les voitures japonaises sont très bonnes. 
•  Schodzimy w dół. •  Nous descendons. 
•  Jedziemy na wyspę. •  Nous allons sur l'île. 
•  Gdzie jest wasz zespół?  •  Où est votre groupe ? 
•  Do domu długa droga. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 
•  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego 
dnia. 

•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. 

•  To jest ulubiona destynacja turystyczna. •  C'est une destination touristique prisée. 
•  Prosimy o wyłączenie aparatu fotograficznego. •  Éteignez les caméras. 

•  To jest mój przystanek autobusowy. Teraz 
musimy poczekać. 

•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous devons attendre. 

•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po 
południu czasu lokalnego. 

•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir,  
heure locale. 

•  Czy to daleko? •  Est-ce loin ? 
•  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. •  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. 

•  Czy on dzisiaj przyjdzie? •  Vient-il aujourd'hui ? 
•  Powinieneś skosztować tutejszego wina. •  Tu devrais essayer du vin local. 
•  W Pradze jest wielu przewodników wycieczek. •  A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques. 

•  To stało się po zachodzie słońca. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  Afryka to kontynent na południu. •  L'Afrique est un continent du sud. 
•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Viens-tu d'Espagne ? 
•  Jestem Australijczykiem. •  Je suis Australien. 
•  Zawsze spotykamy się na dworcu kolejowym. •  Nous nous rencontrons toujours à la gare. 
•  Szukam toalet publicznych. •  Je cherche des toilettes publiques. 
•  Ten kraj wygląda ładnie. •  Ce pays a l'air bien. 
•  Jest tam wielu turystów. •  Il y a beaucoup de touristes là-bas. 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Tout cela vient d'Asie. 
•  Ołomuniec to piękne miasto. •  Olomouc est une belle ville. 
•  Gdzie możemy zdobyć mapę? •  Où pouvons-nous obtenir une carte ? 
•  Niech Pan idzie na peron piąty.  •  Allez à la plateforme cinq. 
•  Pojedziemy autobusem? •  Allons-nous en bus ? 
•  W tym kraju jest to standardem. •  C'est la norme dans ce pays. 
•  Wybierzmy się na wycieczkę gdzieś daleko. •  Faisons un voyage quelque part loin. 
•  Kurs wymiany jest dobry. •  Le taux de change est bon. 
•  Czy on jest z Belgii? •  Vient-il de Belgique ? 
•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Vient-il de la République tchèque ? 
•  Jadę tam w przyszłym tygodniu. •  J'y vais la semaine prochaine. 
•  To stało się po zachodzie słońca. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  Oboje lubimy podróżować. •  Nous aimons tous les deux voyager. 
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•  Dokąd jedziecie na wakacje?  •  Où partez-vous en vacances ? 
•  Spędzili wakacje na wyspie. •  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. 
•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Je ne suis jamais allé au Japon. 
•  Przyjeżdża po zachodzie słońca. •  Il vient après le coucher du soleil. 
•  Jedźmy pociągiem. •  Allons-y en train. 
•  Przejdźmy się dookoła jeziora. •  Marchons autour du lac. 
•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Quand devons-nous le rendre ? 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 
•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Le café brésilien est très célèbre. 
•  W zamku mieszka potwór. •  Un monstre vit dans le château. 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Trouvons-le sur la carte. 
•  Kiedy odwiedzimy zamek? •  Quand allons-nous visiter le château ? 
•  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  •  Avez-vous un guide touristique de Prague ? 

•  Czy jesteście na wakacjach? Nie, jesteśmy tutaj 
w interesach. 

•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage  
d'affaires. 

•  Jakie miasto jest stolicą Węgier? •  Quelle est la capitale de la Hongrie ? 
•  Chciałbym podróżować na Jamajkę. •  J'aimerais voyager en Jamaique. 
•  On jest ze Stanów Zjednoczonych. •  Il vient des États-Unis. 
•  Idę z powrotem. Wracam. •  Je retourne en arrière. 
•  To dobre miejsce na wyjazd (do zwiedzenia). •  C'est un bon endroit où aller. 
•  W jakim to jest regionie? •  Dans quelle région est-ce ? 
•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  Y a-t-il une connexion Internet ici ? 
•  Musisz jechać na północ. •  Tu dois conduire vers le nord. 
•  Skąd pochodzicie?  •  D'où venez-vous ? 
•  Czy mówi pan/pani po angielsku? •  Parlez-vous anglais? 
•  Do zobaczenia na stacji głównej. •  Rendez-vous à la gare principale. 
•  Praga to ładne miasto. •  Prague est une belle ville. 
•  To tylko turysta. •  C'est juste un touriste. 
•  Gdzie to jest?  Ot tam. •  Où est-ce ? Là-bas. 
•  Wolałbym iść pieszo. •  Je préfère marcher. 
•  Niech pan idzie w kierunku tego budynku. •  Allez vers ce bâtiment. 
•  Miłego oglądania widoku. •  Profitez de la vue magnifique. 
•  Jest to strefa zabroniona. •  C'est une zone interdite. 
•  Wybieramy się na wycieczkę statkiem. •  Nous partons pour une promenade en bateau. 
•  Kentucky jest jednym ze Stanów Zjednoczonych •  Le Kentucky fait partie des États-Unis. 

•  Czy jesteście na wakacjach? Tak, jesteśmy. •  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. 

Lekcja trzecia_Czas_Słownictwo_słuchaj! 
•  l'après-midi •  po południu 
•  la nuit •  w nocy, nocą 
•  le matin •  rano, przed południem 
•  une heure vingt-cinq •  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć wpół do drugiej 
•  minuit •  północ 
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•  vendredi dernier soir •  w ostatni piątek wieczorem 
•  une demi-heure •  pół godziny 
•  OK, ça va •  OK, w porządku 
•  du matin •  rano, przed południem 
•  une heure •  godzina 
•  un jour •  dzień 
•  une heure et quart •  kwadrans po pierwszej 
•  un jour •  dzień 
•  une heure •  godzina 
•  un an, une année •  rok 
•  une heure •  godzina pierwsza, jest pierwsza 
•  l'après-midi •  po południu 
•  une seconde •  sekunda 
•  une heure moins le quart •  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza 
•  un siècle •  wiek 
•  une heure moins cinq •  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza 
•  un siècle •  wiek 
•  tôt •  wcześnie 
•  une heure cinq •  pięć minut po pierwszej 
•  un mois •  miesiąc 
•  une minute •  minuta 
•  une décennie •  dekada 
•  une heure quinze •  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej 
•  une heure •  godzina 
•  une heure et demie •  wpół do drugiej 
•  le soir •  wieczorem 
•  une heure •  czas 
•  midi •  południe 
•  plus tard •  później 
•  une heure dix •  dziesięć minut po pierwszej 
•  deux heures •  druga, jest druga 

Lekcja trzecia_Czas_Słownictwo_przetłumacz! 
•  godzina •  une heure 
•  pięć minut po pierwszej •  une heure cinq 
•  rano, przed południem •  du matin 
•  godzina •  une heure 
•  kwadrans po pierwszej •  une heure et quart 
•  druga, jest druga •  deux heures 
•  godzina pierwsza, jest pierwsza •  une heure 
•  dzień •  un jour 
•  wieczorem •  le soir 
•  w nocy, nocą •  la nuit 
•  po południu •  l'après-midi 
•  wiek •  un siècle 
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•  godzina •  une heure 
•  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej •  une heure quinze 

•  rano, przed południem •  le matin 
•  w ostatni piątek wieczorem •  vendredi dernier soir 
•  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza •  une heure moins le quart 
•  południe •  midi 
•  wcześnie •  tôt 
•  OK, w porządku •  OK, ça va 
•  po południu •  l'après-midi 
•  wpół do drugiej •  une heure et demie 
•  minuta •  une minute 
•  dzień •  un jour 
•  czas •  une heure 
•  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza •  une heure moins cinq 
•  miesiąc •  un mois 
•  pół godziny •  une demi-heure 
•  dziesięć minut po pierwszej •  une heure dix 
•  sekunda •  une seconde 
•  północ •  minuit 
•  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć 
wpół do drugiej 

•  une heure vingt-cinq 

•  rok •  un an, une année 
•  później •  plus tard 
•  wiek •  un siècle 
•  dekada •  une décennie 

Lekcja trzecia_Czas_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  OK, ça va •  OK, w porządku 
•  Demain ça va pour moi. •  Jutro jest dla mnie w porządku. 
•  une demi-heure •  pół godziny 
•  Cela prend une demi-heure. •  To zajmie pół godziny. 
•  vendredi dernier soir •  w ostatni piątek wieczorem 
•  J'y étais vendredi dernier soir. •  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. 
•  une heure •  czas 
•  Quelle heure est-il ? •  Która godzina? 
•  une heure •  godzina 
•  Il est une heure. •  Jest pierwsza. 
•  l'après-midi •  po południu 
•  Il est dix heures du soir. •  Jest dziesiąta wieczorem. 
•  du matin •  rano, przed południem 
•  Il est dix heures du matin. •  Jest dziesiąta rano. 
•  une heure •  godzina 
•  Cela prend deux heures. •  To zajmie dwie godziny. 
•  une seconde •  sekunda 
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•  Une minute a soixante secondes. •  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. 
•  une minute •  minuta 
•  Une heure a soixante minutes. •  Godzina ma sześćdziesiąt minut. 
•  un jour •  dzień 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  un mois •  miesiąc 
•  Un mois a trente jours. •  Miesiąc ma trzydzieści dni. 
•  un an, une année •  rok 
•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. •  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. 
•  une décennie •  dekada 
•  Il y a dix ans dans une décennie. •  Dekada ma dziesięć lat. 
•  un siècle •  wiek 
•  Un siècle a cent ans. •  Wiek ma sto lat. 
•  minuit •  północ 
•  Je vais me coucher après minuit. •  Kładę się spać po północy. 
•  midi •  południe 
•  Il va être midi. •  Nadchodzi południe. 
•  le matin •  rano, przed południem 
•  A demain matin. •  Do zobaczenia rano. 
•  l'après-midi •  po południu 
•  Viens dans l'après-midi. •  Przyjdź po południu. 
•  le soir •  wieczorem 
•  A ce soir. •  Do zobaczenia wieczorem. 
•  la nuit •  w nocy, nocą 
•  D'habitude, nous dormons la nuit. •  W nocy zazwyczaj śpimy. 
•  une heure •  godzina pierwsza, jest pierwsza 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure. •  Która godzina? Jest pierwsza. 
•  une heure cinq •  pięć minut po pierwszej 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. •  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. 
•  une heure dix •  dziesięć minut po pierwszej 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. •  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. 
•  une heure quinze •  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. •  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. 
•  une heure et quart •  kwadrans po pierwszej 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. •  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. 

•  une heure vingt-cinq •  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć wpół do drugiej 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. •  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. 

•  une heure et demie •  wpół do drugiej 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. •  Która godzina? Jest wpół do drugiej. 

•  une heure moins le quart •  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le 
quart. 

•  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. 

•  une heure moins cinq •  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza 
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•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins 
cinq. 

•  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. 

•  deux heures •  druga, jest druga 
•  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. •  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. 
•  plus tard •  później 
•  A plus tard. •  Do zobaczenia później. 
•  tôt •  wcześnie 
•  un siècle •  wiek 
•  Un siècle a cent ans. •  Wiek ma sto lat. 
•  un jour •  dzień 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  une heure •  godzina 
•  Il est une heure. •  Jest pierwsza. 

Lekcja trzecia_Czas_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  OK, w porządku •  OK, ça va 
•  Jutro jest dla mnie w porządku. •  Demain ça va pour moi. 
•  pół godziny •  une demi-heure 
•  To zajmie pół godziny. •  Cela prend une demi-heure. 
•  w ostatni piątek wieczorem •  vendredi dernier soir 
•  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. •  J'y étais vendredi dernier soir. 
•  czas •  une heure 
•  Która godzina? •  Quelle heure est-il ? 
•  godzina •  une heure 
•  Jest pierwsza. •  Il est une heure. 
•  po południu •  l'après-midi 
•  Jest dziesiąta wieczorem. •  Il est dix heures du soir. 
•  rano, przed południem •  du matin 
•  Jest dziesiąta rano. •  Il est dix heures du matin. 
•  godzina •  une heure 
•  To zajmie dwie godziny. •  Cela prend deux heures. 
•  sekunda •  une seconde 
•  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. •  Une minute a soixante secondes. 
•  minuta •  une minute 
•  Godzina ma sześćdziesiąt minut. •  Une heure a soixante minutes. 
•  dzień •  un jour 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  miesiąc •  un mois 
•  Miesiąc ma trzydzieści dni. •  Un mois a trente jours. 
•  rok •  un an, une année 
•  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. •  Une année a trois cent soixante-cinq jours. 
•  dekada •  une décennie 
•  Dekada ma dziesięć lat. •  Il y a dix ans dans une décennie. 
•  wiek •  un siècle 
•  Wiek ma sto lat. •  Un siècle a cent ans. 
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•  północ •  minuit 
•  Kładę się spać po północy. •  Je vais me coucher après minuit. 
•  południe •  midi 
•  Nadchodzi południe. •  Il va être midi. 
•  rano, przed południem •  le matin 
•  Do zobaczenia rano. •  A demain matin. 
•  po południu •  l'après-midi 
•  Przyjdź po południu. •  Viens dans l'après-midi. 
•  wieczorem •  le soir 
•  Do zobaczenia wieczorem. •  A ce soir. 
•  w nocy, nocą •  la nuit 
•  W nocy zazwyczaj śpimy. •  D'habitude, nous dormons la nuit. 
•  godzina pierwsza, jest pierwsza •  une heure 
•  Która godzina? Jest pierwsza. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure. 
•  pięć minut po pierwszej •  une heure cinq 
•  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. 
•  dziesięć minut po pierwszej •  une heure dix 
•  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. 
•  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej •  une heure quinze 

•  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. 
•  kwadrans po pierwszej •  une heure et quart 
•  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. 
•  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć 
wpół do drugiej 

•  une heure vingt-cinq 

•  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. 
•  wpół do drugiej •  une heure et demie 
•  Która godzina? Jest wpół do drugiej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. 
•  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza •  une heure moins le quart 
•  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart. 
•  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza •  une heure moins cinq 
•  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cinq. 
•  druga, jest druga •  deux heures 
•  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. •  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. 
•  później •  plus tard 
•  Do zobaczenia później. •  A plus tard. 
•  wcześnie •  tôt 
•  wiek •  un siècle 
•  Wiek ma sto lat. •  Un siècle a cent ans. 
•  dzień •  un jour 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  godzina •  une heure 
•  Jest pierwsza. •  Il est une heure. 
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Lekcja trzecia_Czas_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Demain ça va pour moi. •  Jutro jest dla mnie w porządku. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le 
quart. 

•  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. 

•  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. •  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. 
•  Il va être midi. •  Nadchodzi południe. 
•  Je vais me coucher après minuit. •  Kładę się spać po północy. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure. •  Która godzina? Jest pierwsza. 
•  Il est dix heures du matin. •  Jest dziesiąta rano. 
•  Viens dans l'après-midi. •  Przyjdź po południu. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins 
cinq. 

•  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. 

•  Une minute a soixante secondes. •  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. •  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. 
•  Il est une heure. •  Jest pierwsza. 
•  A demain matin. •  Do zobaczenia rano. 
•  Il est une heure. •  Jest pierwsza. 
•  Un siècle a cent ans. •  Wiek ma sto lat. 
•  J'y étais vendredi dernier soir. •  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. 
•  A ce soir. •  Do zobaczenia wieczorem. 
•  A plus tard. •  Do zobaczenia później. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. •  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. 

•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. •  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. 

•  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. •  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. 
•  Un siècle a cent ans. •  Wiek ma sto lat. 
•  Un mois a trente jours. •  Miesiąc ma trzydzieści dni. 
•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. •  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. 
•  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. •  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. 
•  D'habitude, nous dormons la nuit. •  W nocy zazwyczaj śpimy. 
•  Cela prend une demi-heure. •  To zajmie pół godziny. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. •  Która godzina? Jest wpół do drugiej. 

•  Quelle heure est-il ? •  Która godzina? 
•  Il y a dix ans dans une décennie. •  Dekada ma dziesięć lat. 
•  Il est dix heures du soir. •  Jest dziesiąta wieczorem. 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  Cela prend deux heures. •  To zajmie dwie godziny. 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  Une heure a soixante minutes. •  Godzina ma sześćdziesiąt minut. 
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Lekcja trzecia_Czas_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Jest dziesiąta wieczorem. •  Il est dix heures du soir. 
•  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. •  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  Godzina ma sześćdziesiąt minut. •  Une heure a soixante minutes. 
•  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart. 
•  Która godzina? Jest pierwsza. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure. 
•  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. 
•  Rok ma trzysta sześćdziesiąt pięć dni. •  Une année a trois cent soixante-cinq jours. 
•  Jest pierwsza. •  Il est une heure. 
•  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. •  Une minute a soixante secondes. 
•  Jutro jest dla mnie w porządku. •  Demain ça va pour moi. 
•  Do zobaczenia później. •  A plus tard. 
•  Jest pierwsza. •  Il est une heure. 
•  Byłem tutaj w zeszły piątek wieczorem. •  J'y étais vendredi dernier soir. 
•  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cinq. 
•  Miesiąc ma trzydzieści dni. •  Un mois a trente jours. 
•  Wiek ma sto lat. •  Un siècle a cent ans. 
•  To zajmie dwie godziny. •  Cela prend deux heures. 
•  Do zobaczenia wieczorem. •  A ce soir. 
•  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. 
•  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. 
•  Przyjdź po południu. •  Viens dans l'après-midi. 
•  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  W nocy zazwyczaj śpimy. •  D'habitude, nous dormons la nuit. 
•  Nadchodzi południe. •  Il va être midi. 
•  Która godzina? •  Quelle heure est-il ? 
•  Która godzina? Jest wpół do drugiej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. 
•  Wiek ma sto lat. •  Un siècle a cent ans. 
•  Do zobaczenia rano. •  A demain matin. 
•  Kładę się spać po północy. •  Je vais me coucher après minuit. 
•  To zajmie pół godziny. •  Cela prend une demi-heure. 
•  Jest dziesiąta rano. •  Il est dix heures du matin. 
•  Dekada ma dziesięć lat. •  Il y a dix ans dans une décennie. 
•  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. 

Lekcja czwarta_Liczby_Słownictwo_słuchaj! 
•  huit •  osiem 
•  huit cents •  osiemset 
•  six cent six •  sześćset sześć 
•  huit cent quarante •  osiemset czterdzieści 
•  vingt-cinq •  dwadzieścia pięć 
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•  deuxième •  drugi 
•  treizième •  trzynasty 
•  cinq cent onze •  pięćset jedenaście 
•  sept mille huit cent soixante et un.e •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
•  vingtième •  dwudziesty 
•  huitième •  ósmy 
•  neuf cents •  dziewięćset 
•  quatre-vingt-cinquième •  osiemdziesiąty piąty 
•  quatre-vingt-sept •  osiemdziesiąt siedem 
•  onze •  jedenaście 
•  onzième •  jedenasty 
•  quinze •  piętnaście 
•  quinzième •  piętnasty 
•  deux cent quarante-sept •  dwieście czterdzieści siedem 
•  cinquante •  pięćdziesiąt 
•  cinquante-quatre •  pięćdziesiąt cztery 
•  cinquante-quatrième •  pięćdziesiąty czwarty 
•  huit cent dix •  osiemset dziesięć 
•  cinq •  pięć 
•  dix •  dziesięć 
•  mille sept •  tysiąc siedem 
•  troisième •  trzeci 
•  deux mille cinq •  dwa tysiące pięć 
•  quatre •  cztery 
•  quatre cent trente-trois •  czterysta trzydzieści trzy 
•  cinq mille quatre cent cinquante •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt 
•  treize •  trzynaście 
•  quarante-trois •  czterdzieści trzy 
•  cent •  sto 
•  quatre cents •  czterysta 
•  quatre cent quatre-vingt-un •  czterysta osiemdziesiąt jeden 
•  quatre cent quatre •  czterysta cztery 
•  quatre cent dix-sept •  czterysta siedemnaście 
•  trois cent soixante-quatre •  trzysta sześćdziesiąt cztery 
•  cinq cent quatre-vingt-dix •  pięćset dziewięćdziesiąt 
•  deux cent un.e •  dwieście jeden 
•  cent cinquante •  sto pięćdziesiąt 
•  quatorzième •  czternasty 
•  quatrième •  czwarty 
•  quarante-troisième •  czterdziesty trzeci 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  une centaine •  sto 
•  douze •  dwanaście 
•  neuf •  dziewięć 
•  trois cent cinq •  trzysta pięć 
•  cent trente-cinq •  sto trzydzieści pięć 



 60 

•  dix-neuvième •  dziewiętnasty 
•  neuvième •  dziewiąty 
•  cent soixante-deux •  sto sześćdziesiąt dwa 
•  trois cent quatre-vingt-deux •  trzysta osiemdziesiąt dwa 
•  trois mille deux cent trente-sept •  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
•  quatre-vingt-dix-neuf •  dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  huit cent sept •  osiemset siedem 
•  quatre-vingt-douzième •  dziewięćdziesiąty drugi 
•  un •  jeden 
•  cent quatre-vingt-trois •  sto osiemdziesiąt trzy 
•  cinq cent quatre-vingt-sept •  pięćset osiemdziesiąt siedem 
•  un milliard •  miliard 
•  cent onze •  sto jedenaście 
•  quatre-vingt-dix •  dziewięćdziesiąt 
•  cent cinquante-sept •  sto pięćdziesiąt siedem 
•  dix-septième •  siedemnasty 
•  cent dix-neuf •  sto dziewiętnaście 
•  cent quatre-vingt-dix •  sto dziewięćdziesiąt 
•  demi •  pół 
•  cent quatre-vingt-quinze •  sto dziewięćdziesiąt pięć 
•  cent un.e •  sto jeden 
•  deux mille cent huit •  dwa tysiące sto osiem 
•  trois cents •  trzysta 
•  cent soixante •  sto sześćdziesiąt 
•  quatre mille sept •  cztery tysiące siedem 
•  vingt et unième •  dwudziesty pierwszy 
•  dix-neuf •  dziewiętnaście 
•  six cent vingt-deux •  sześćset dwadzieścia dwa 
•  trente •  trzydzieści 
•  huit cent cinquante-deux •  osiemset pięćdziesiąt dwa 
•  un million •  milion 
•  mille •  tysiąc 
•  mille quatre-vingt-quatre •  tysiąc osiemdziesiąt cztery 
•  quatre-vingt-dix-neuvième  •  dziewięćdziesiąty dziewiąty 
•  deux mille cent •  dwa tysiące sto 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  dix mille dix-sept •  dziesięć tysięcy siedemnaście 
•  mille vingt-trois •  tysiąc dwadzieścia trzy 
•  dix-huit •  osiemnaście 
•  mille quinze •  tysiąc piętnaście 
•  sept •  siedem 
•  quatre-vingt-quatorzième •  dziewięćdziesiąty czwarty 
•  sept cent quatre-vingt-cinq •  siedemset osiemdziesiąt pięć 
•  sept cent cinquante •  siedemset pięćdziesiąt 
•  mille quatre-vingt-dix •  tysiąc dziewięćdziesiąt 
•  sept cent sept •  siedemset siedem 
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•  plus •  plus 
•  deux mille cinq cents •  dwa tysiące pięćset 
•  dix •  dziesięć 
•  septième •  siódmy 
•  soixante-dix •  siedemdziesiąt 
•  soixante-dix-septième •  siedemdziesiąty siódmy 
•  soixante-seize •  siedemdziesiąt sześć 
•  six •  sześć 
•  six cents •  sześćset 
•  cent trois •  sto trzy 
•  cent mille cinq cent dix-sept •  sto tysięcy pięćset siedemnaście 
•  six cent quatre •  sześćset cztery 
•  seize •  szesnaście 
•  seizième •  szesnasty 
•  sixième •  szósty 
•  quatre cent soixante-dix-huit •  czterysta siedemdziesiąt osiem 
•  soixante-cinquième •  sześćdziesiąty piąty 
•  soixante-cinq •  sześćdziesiąt pięć 
•  cent cinq •  sto pięć 
•  pour cent •  procenty 
•  dixième •  dziesiąty 
•  cinq cent vingt et un.e •  pięćset dwadzieścia jeden 
•  quatre-vingts •  osiemdziesiąt 
•  huit cent soixante et onze •  osiemset siedemdziesiąt jeden 
•  cent deux •  sto dwa 
•  trente et un •  trzydzieści jeden 
•  trente-deuxième •  trzydziesty drugi 
•  mille •  tysiąc 
•  trois •  trzy 
•  deux cent quatre-vingt-onze •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden 
•  trois cent quatre-vingts •  trzysta osiemdziesiąt 
•  deux mille quatre-vingt-onze •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
•  trois cent quinze •  trzysta piętnaście 
•  quarante •  czterdzieści 
•  mille cinquante-sept •  tysiąc pięćdziesiąt siedem 
•  trois cent quatre-vingt-quinze •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć 
•  sept cents •  siedemset 
•  soixante •  sześćdziesiąt 
•  trois mille cinq cent cinq •  trzy tysiące pięćset pięć 
•  cent soixante-quinze •  sto siedemdziesiąt pięć 
•  moins •  minus 
•  douzième •  dwunasty 
•  dix-huitième •  osiemnasty 
•  vingt •  dwadzieścia 
•  vingt-huit •  dwadzieścia osiem 
•  quatorze •  czternaście 
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•  cinquième •  piąty 
•  vingt-quatre •  dwadzieścia cztery 
•  vingt-neuf •  dwadzieścia dziewięć 
•  deux mille •  dwa tysiące 
•  vingt-sept •  dwadzieścia siedem 
•  vingt-six •  dwadzieścia sześć 
•  vingt-trois •  dwadzieścia trzy 
•  vingt-deux •  dwadzieścia dwa 
•  deux •  dwa 
•  deux cents •  dwieście 
•  deux cent cinquante •  dwieście pięćdziesiąt 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem 
•  vingt et un •  dwadzieścia jeden 
•  cent soixante-sept •  sto sześćdziesiąt siedem 
•  deux cent sept •  dwieście siedem 
•  deux cent treize •  dwieście trzynaście 
•  deux cent vingt •  dwieście dwadzieścia 
•  cent soixante et onze •  sto siedemdziesiąt jeden 
•  deux mille cinquante-trois •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy 
•  cinq cent deux •  pięćset dwa 
•  quatre-vingt-dix-huit •  dziewięćdziesiąt osiem 
•  deux mille sept •  dwa tysiące siedem 
•  dix-sept •  siedemnaście 
•  deux mille cinq cent cinquante •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt 
•  trois cent neuf •  trzysta dziewięć 
•  trois cent soixante-sept •  trzysta sześćdziesiąt siedem 
•  deux mille cent vingt-deux •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? •  Jaki jest twój numer telefonu? 
•  premier/première •  pierwszy 
•  demi •  pół 
•  cinq cents •  pięćset 

Lekcja czwarta_Liczby_Słownictwo_przetłumacz! 
•  czterdziesty trzeci •  quarante-troisième 
•  procenty •  pour cent 
•  jedenasty •  onzième 
•  sześćset cztery •  six cent quatre 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem •  huit cent quatre-vingt-dix-sept 
•  drugi •  deuxième 
•  siedem •  sept 
•  dwadzieścia •  vingt 
•  siedemdziesiąt sześć •  soixante-seize 
•  dwadzieścia cztery •  vingt-quatre 
•  sto osiemdziesiąt trzy •  cent quatre-vingt-trois 
•  czterysta siedemnaście •  quatre cent dix-sept 
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•  osiemset •  huit cents 
•  dziesiąty •  dixième 
•  siedemset siedem •  sept cent sept 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden •  quatre cent quatre-vingt-un 
•  piętnasty •  quinzième 
•  pięćdziesiąty czwarty •  cinquante-quatrième 
•  szesnasty •  seizième 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden •  huit cent soixante et onze 
•  siedemnasty •  dix-septième 
•  siódmy •  septième 
•  pierwszy •  premier/première 
•  trzynasty •  treizième 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt •  mille quatre-vingt-dix 
•  minus •  moins 
•  pięćset dwadzieścia jeden •  cinq cent vingt et un.e 
•  sto sześćdziesiąt dwa •  cent soixante-deux 
•  dwieście jeden •  deux cent un.e 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden •  sept mille huit cent soixante et un.e 
•  piętnaście •  quinze 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem •  quatre cent soixante-dix-huit 
•  dwadzieścia jeden •  vingt et un 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa •  trois cent quatre-vingt-deux 
•  osiemdziesiąt •  quatre-vingts 
•  jedenaście •  onze 
•  sto pięćdziesiąt •  cent cinquante 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście •  cent mille cinq cent dix-sept 
•  trzynaście •  treize 
•  dziewięć •  neuf 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście •  dix mille dix-sept 
•  czternaście •  quatorze 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden •  deux mille quatre-vingt-onze 
•  sto dziewięćdziesiąt •  cent quatre-vingt-dix 
•  osiem •  huit 
•  sto trzy •  cent trois 
•  trzeci •  troisième 
•  dwanaście •  douze 
•  dwa tysiące •  deux mille 
•  dwadzieścia sześć •  vingt-six 
•  dziewiętnaście •  dix-neuf 
•  pół •  demi 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć •  sept cent quatre-vingt-cinq 
•  miliard •  un milliard 
•  czterdzieści trzy •  quarante-trois 
•  trzysta •  trois cents 
•  dwadzieścia dwa •  vingt-deux 
•  jeden •  un 
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•  dziewięćdziesiąty drugi •  quatre-vingt-douzième 
•  dwieście pięćdziesiąt •  deux cent cinquante 
•  sto •  une centaine 
•  dwieście dwadzieścia •  deux cent vingt 
•  ósmy •  huitième 
•  cztery •  quatre 
•  dwa tysiące pięćset •  deux mille cinq cents 
•  trzysta pięć •  trois cent cinq 
•  sto pięć •  cent cinq 
•  siedemset pięćdziesiąt •  sept cent cinquante 
•  czwarty •  quatrième 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć •  cent quatre-vingt-quinze 
•  sześćdziesiąt •  soixante 
•  plus •  plus 
•  sto siedemdziesiąt pięć •  cent soixante-quinze 
•  dwa tysiące siedem •  deux mille sept 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery •  trois cent soixante-quatre 
•  sto sześćdziesiąt siedem •  cent soixante-sept 
•  milion •  un million 
•  sześć •  six 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa •  huit cent cinquante-deux 
•  osiemdziesiąty piąty •  quatre-vingt-cinquième 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery •  mille quatre-vingt-quatre 
•  tysiąc •  mille 
•  dwieście siedem •  deux cent sept 
•  osiemset siedem •  huit cent sept 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem •  mille cinquante-sept 
•  trzysta piętnaście •  trois cent quinze 
•  tysiąc siedem •  mille sept 
•  tysiąc dwadzieścia trzy •  mille vingt-trois 
•  dziewięćdziesiąt osiem •  quatre-vingt-dix-huit 
•  dwa tysiące sto •  deux mille cent 
•  dwieście •  deux cents 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem •  trois cent soixante-sept 
•  dziewiąty •  neuvième 
•  sto dziewiętnaście •  cent dix-neuf 
•  siedemdziesiąt •  soixante-dix 
•  pięćset •  cinq cents 
•  siedemset •  sept cents 
•  siedemnaście •  dix-sept 
•  pięćdziesiąt cztery •  cinquante-quatre 
•  osiemnasty •  dix-huitième 
•  dziewięćdziesiąty czwarty •  quatre-vingt-quatorzième 
•  siedemdziesiąty siódmy •  soixante-dix-septième 
•  dziesięć •  dix 
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•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt •  cinq mille quatre cent cinquante 
•  czterysta cztery •  quatre cent quatre 
•  dziewięćset •  neuf cents 
•  sto dwa •  cent deux 
•  dwadzieścia pięć •  vingt-cinq 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem •  cinq cent quatre-vingt-sept 
•  piąty •  cinquième 
•  trzy •  trois 
•  cztery tysiące siedem •  quatre mille sept 
•  dziewiętnasty •  dix-neuvième 
•  tysiąc piętnaście •  mille quinze 
•  szesnaście •  seize 
•  czterdzieści •  quarante 
•  osiemnaście •  dix-huit 
•  sześćdziesiąt pięć •  soixante-cinq 
•  dwa tysiące sto osiem •  deux mille cent huit 
•  pięć •  cinq 
•  sześćset •  six cents 
•  osiemset czterdzieści •  huit cent quarante 
•  trzysta osiemdziesiąt •  trois cent quatre-vingts 
•  sto jedenaście •  cent onze 
•  dziewięćdziesiąt •  quatre-vingt-dix 
•  sześćdziesiąty piąty •  soixante-cinquième 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć •  quatre-vingt-dix-neuf 
•  sto pięćdziesiąt siedem •  cent cinquante-sept 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden •  deux cent quatre-vingt-onze 
•  pięćset dziewięćdziesiąt •  cinq cent quatre-vingt-dix 
•  sto siedemdziesiąt jeden •  cent soixante et onze 
•  sześćset sześć •  six cent six 
•  sto sześćdziesiąt •  cent soixante 
•  dwadzieścia siedem •  vingt-sept 
•  szósty •  sixième 
•  czterysta trzydzieści trzy •  quatre cent trente-trois 
•  osiemdziesiąt siedem •  quatre-vingt-sept 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa •  deux mille cent vingt-deux 
•  tysiąc •  mille 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy •  deux mille cinquante-trois 
•  dwadzieścia osiem •  vingt-huit 
•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem •  trois mille deux cent trente-sept 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt •  deux mille cinq cent cinquante 
•  dwudziesty •  vingtième 
•  trzysta dziewięć •  trois cent neuf 
•  sto trzydzieści pięć •  cent trente-cinq 
•  dwieście trzynaście •  deux cent treize 
•  trzy tysiące pięćset pięć •  trois mille cinq cent cinq 
•  pięćdziesiąt •  cinquante 
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•  dwa tysiące pięć •  deux mille cinq 
•  osiemset dziesięć •  huit cent dix 
•  dwadzieścia dziewięć •  vingt-neuf 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć •  cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  dwieście czterdzieści siedem •  deux cent quarante-sept 
•  sto •  cent 
•  dwunasty •  douzième 
•  dwa •  deux 
•  czternasty •  quatorzième 
•  pięćset dwa •  cinq cent deux 
•  dwudziesty pierwszy •  vingt et unième 
•  dziewięćdziesiąty dziewiąty •  quatre-vingt-dix-neuvième  
•  pół •  demi 
•  Jaki jest twój numer telefonu? •  Quel est ton numéro de téléphone ? 
•  dziesięć •  dix 
•  sześćset dwadzieścia dwa •  six cent vingt-deux 
•  trzydzieści jeden •  trente et un 
•  trzydzieści •  trente 
•  trzydziesty drugi •  trente-deuxième 
•  sto jeden •  cent un.e 
•  czterysta •  quatre cents 
•  dwadzieścia trzy •  vingt-trois 
•  pięćset jedenaście •  cinq cent onze 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć •  trois cent quatre-vingt-quinze 

Lekcja czwarta_Liczby_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  huit •  osiem 
•  huit femmes •  osiem kobiet 
•  huit cents •  osiemset 
•  huit cents voitures •  osiemset samochodów 
•  huit cent cinquante-deux •  osiemset pięćdziesiąt dwa 
•  huit cent cinquante-deux voitures •  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody 
•  huit cent quarante •  osiemset czterdzieści 
•  huit cent quarante voitures •  osiemset czterdzieści samochodów 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów 
•  huit cent sept •  osiemset siedem 
•  huit cent sept voitures •  osiemset siedem samochodów 
•  huit cent soixante et onze •  osiemset siedemdziesiąt jeden 
•  huit cent soixante et onze voitures •  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  huit cent dix •  osiemset dziesięć 
•  huit cent dix voitures •  osiemset dziesięć samochodów 
•  dix-huit •  osiemnaście 
•  dix-huit jours •  osiemnaście dni 
•  dix-huitième •  osiemnasty 
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•  le dix-huitième cas •  osiemnasty przypadek 
•  huitième •  ósmy 
•  le huitième cas •  ósmy przypadek 
•  quatre-vingts •  osiemdziesiąt 
•  quatre-vingts jours •  osiemdziesiąt dni 
•  quatre-vingt-cinquième •  osiemdziesiąty piąty 
•  le quatre-vingt-cinquième cas •  osiemdziesiąty piąty przypadek 
•  quatre-vingt-sept •  osiemdziesiąt siedem 
•  quatre-vingt-sept jours •  osiemdziesiąt siedem dni 
•  onze •  jedenaście 
•  onze jours •  jedenaście dni 
•  onzième •  jedenasty 
•  le onzième cas •  jedenasty przypadek 
•  quinze •  piętnaście 
•  quinze jours •  piętnaście dni 
•  quinzième •  piętnasty 
•  le quinzième cas •  piętnasty przypadek 
•  cinquième •  piąty 
•  le cinquième cas •  piąty przypadek 
•  cinquante •  pięćdziesiąt 
•  cinquante jours •  pięćdziesiąt dni 
•  cinquante-quatre •  pięćdziesiąt cztery 
•  cinquante-quatre jours •  pięćdziesiąt cztery dni 
•  cinquante-quatrième •  pięćdziesiąty czwarty 
•  le cinquante-quatrième cas •  pięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  premier/première •  pierwszy 
•  le premier cas •  pierwszy przypadek 
•  cinq •  pięć 
•  cinq femmes •  pięć kobiet 
•  cinq cents •  pięćset 
•  cinq cents voitures •  pięćset samochodów 
•  cinq cent onze •  pięćset jedenaście 
•  cinq cent onze voitures •  pięćset jedenaście samochodów 
•  cinq cent vingt et un.e •  pięćset dwadzieścia jeden 
•  cinq cent vingt et une voitures •  pięćset dwadzieścia jeden samochodów 
•  cinq cent deux •  pięćset dwa 
•  cinq cent deux voitures •  pięćset dwa samochody 
•  cinq cent quatre-vingt-sept •  pięćset osiemdziesiąt siedem 
•  cinq cent quatre-vingt-sept voitures •  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów 
•  cinq cent quatre-vingt-dix •  pięćset dziewięćdziesiąt 
•  cinq cent quatre-vingt-dix voitures •  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów 
•  cinq mille quatre cent cinquante •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt 
•  cinq mille quatre cent cinquante voitures •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów 
•  quarante •  czterdzieści 
•  quarante jours •  czterdzieści dni 
•  quarante-trois •  czterdzieści trzy 
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•  quarante-trois jours •  czterdzieści trzy dni 
•  quatre •  cztery 
•  quatre hommes •  czterech mężczyzn 
•  quatre cents •  czterysta 
•  quatre cents voitures •  czterysta samochodów 
•  quatre cent quatre-vingt-un •  czterysta osiemdziesiąt jeden 
•  quatre cent quatre-vingt-une voitures •  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów 
•  quatre cent quatre •  czterysta cztery 
•  quatre cent quatre voitures •  czterysta cztery samochody 
•  quatre cent dix-sept •  czterysta siedemnaście 
•  quatre cent dix-sept voitures •  czterysta siedemnaście samochodów 
•  quatre cent soixante-dix-huit •  czterysta siedemdziesiąt osiem 
•  quatre cent soixante-dix-huit voitures •  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów 
•  quatre cent trente-trois •  czterysta trzydzieści trzy 
•  quatre cent trente-trois voitures •  czterysta trzydzieści trzy samochody 
•  quatre mille sept •  cztery tysiące siedem 
•  quatre mille sept voitures •  cztery tysiące siedem samochodów 
•  quatorze •  czternaście 
•  quatorze jours •  czternaście dni 
•  quatorzième •  czternasty 
•  le quatorzième cas •  czternasty przypadek 
•  quatrième •  czwarty 
•  le quatrième cas •  czwarty przypadek 
•  quarante-troisième •  czterdziesty trzeci 
•  le quarante-troisième cas •  czterdziesty trzeci przypadek 
•  demi •  pół 
•  Il est cinq heures et demie. •  Jest wpół do szóstej. 
•  une centaine •  sto 
•  une centaine de jours •  sto dni 
•  moins •  minus 
•  Combien font cinq moins quatre ? •  Ile to jest pięć minus cztery? 
•  neuf •  dziewięć 
•  neuf femmes •  dziewięć kobiet 
•  neuf cents •  dziewięćset 
•  neuf cents voitures •  dziewięćset samochodów 
•  dix-neuf •  dziewiętnaście 
•  dix-neuf jours •  dziewiętnaście dni 
•  dix-neuvième •  dziewiętnasty 
•  le dix-neuvième cas •  dziewiętnasty przypadek 
•  neuvième •  dziewiąty 
•  le neuvième cas •  dziewiąty przypadek 
•  quatre-vingt-dix •  dziewięćdziesiąt 
•  quatre-vingt-dix jours •  dziewięćdziesiąt dni 
•  quatre-vingt-dix-huit •  dziewięćdziesiąt osiem 
•  quatre-vingt-dix-huit jours •  dziewięćdziesiąt osiem dni 
•  quatre-vingt-quatorzième •  dziewięćdziesiąty czwarty 
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•  le quatre-vingt-quatorzième cas •  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  quatre-vingt-dix-neuf •  dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  quatre-vingt-dix-neuf jours •  dziewięćdziesiąt dziewięć dni 
•  quatre-vingt-dix-neuvième  •  dziewięćdziesiąty dziewiąty 
•  le quatre-vingt-dix-neuvième cas •  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek 
•  quatre-vingt-douzième •  dziewięćdziesiąty drugi 
•  le quatre-vingt-douzième cas •  dziewięćdziesiąty drugi przypadek 
•  un •  jeden 
•  un homme •  jeden mężczyzna 
•  un milliard •  miliard 
•  un milliard de voitures •  miliard samochodów 
•  cent •  sto 
•  cent jours •  sto dni 
•  cent quatre-vingt-trois •  sto osiemdziesiąt trzy 
•  cent quatre-vingt-trois voitures •  sto osiemdziesiąt trzy samochody 
•  cent onze •  sto jedenaście 
•  cent onze voitures •  sto jedenaście samochodów 
•  cent cinquante •  sto pięćdziesiąt 
•  cent cinquante voitures •  sto pięćdziesiąt samochodów 
•  cent cinquante-sept •  sto pięćdziesiąt siedem 
•  cent cinquante-sept voitures •  sto pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  cent cinq •  sto pięć 
•  cent cinq voitures •  sto pięć samochodów 
•  cent dix-neuf •  sto dziewiętnaście 
•  cent dix-neuf voitures •  sto dziewiętnaście samochodów 
•  cent quatre-vingt-dix •  sto dziewięćdziesiąt 
•  cent quatre-vingt-dix voitures •  sto dziewięćdziesiąt samochodów 
•  cent quatre-vingt-quinze •  sto dziewięćdziesiąt pięć 
•  cent quatre-vingt-quinze voitures •  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  cent un.e •  sto jeden 
•  cent une voitures •  sto jeden samochodów 
•  cent soixante-quinze •  sto siedemdziesiąt pięć 
•  cent soixante-quinze voitures •  sto siedemdziesiąt pięć samochodów 
•  cent soixante et onze •  sto siedemdziesiąt jeden 
•  cent soixante et onze voitures •  sto siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  cent soixante •  sto sześćdziesiąt 
•  cent soixante voitures •  sto sześćdziesiąt samochodów 
•  cent soixante-sept •  sto sześćdziesiąt siedem 
•  cent soixante-sept voitures •  sto sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  cent soixante-deux •  sto sześćdziesiąt dwa 
•  cent soixante-deux voitures •  sto sześćdziesiąt dwa samochody 
•  cent trente-cinq •  sto trzydzieści pięć 
•  cent trente-cinq voitures •  sto trzydzieści pięć samochodów 
•  cent trois •  sto trzy 
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•  cent trois voitures •  sto trzy samochody 
•  cent deux •  sto dwa 
•  cent deux voitures •  sto dwa samochody 
•  cent mille cinq cent dix-sept •  sto tysięcy pięćset siedemnaście 
•  cent mille cinq cent dix-sept voitures •  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów 
•  un million •  milion 
•  un million de voitures •  milion samochodów 
•  mille •  tysiąc 
•  mille voitures •  tysiąc samochodów 
•  mille quatre-vingt-quatre •  tysiąc osiemdziesiąt cztery 
•  mille quatre-vingt-quatre voitures •  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody 
•  mille quinze •  tysiąc piętnaście 
•  mille quinze voitures •  tysiąc piętnaście samochodów 
•  mille cinquante-sept •  tysiąc pięćdziesiąt siedem 
•  mille cinquante-sept voitures •  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  mille quatre-vingt-dix •  tysiąc dziewięćdziesiąt 
•  mille quatre-vingt-dix voitures •  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów 
•  mille sept •  tysiąc siedem 
•  mille sept voitures •  tysiąc siedem samochodów 
•  mille vingt-trois •  tysiąc dwadzieścia trzy 
•  mille vingt-trois voitures •  tysiąc dwadzieścia trzy samochody 
•  plus •  plus 
•  Cinq plus deux égale sept. •  Pięć plus dwa to siedem. 
•  deuxième •  drugi 
•  le deuxième cas •  drugi przypadek, drugie zdarzenie 
•  sept •  siedem 
•  sept femmes •  siedem kobiet 
•  sept cents •  siedemset 
•  sept cents voitures •  siedemset samochodów 
•  sept cent quatre-vingt-cinq •  siedemset osiemdziesiąt pięć 
•  sept cent quatre-vingt-cinq voitures •  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów 
•  sept cent cinquante •  siedemset pięćdziesiąt 
•  sept cent cinquante voitures •  siedemset pięćdziesiąt samochodów 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  sept cent sept •  siedemset siedem 
•  sept cent sept voitures •  siedemset siedem samochodów 
•  sept mille huit cent soixante et un.e •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
•  sept mille huit cent soixante et une voitures •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden samochodów 
•  dix-sept •  siedemnaście 
•  dix-sept jours •  siedemnaście dni 
•  dix-septième •  siedemnasty 
•  le dix-septième cas •  siedemnasty przypadek 
•  septième •  siódmy 
•  le septième cas •  siódmy przypadek 
•  soixante-dix •  siedemdziesiąt 
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•  soixante-dix jours •  siedemdziesiąt dni 
•  soixante-dix-septième •  siedemdziesiąty siódmy 
•  le soixante-dix-septième cas •  siedemdziesiąty siódmy przypadek 
•  soixante-seize •  siedemdziesiąt sześć 
•  soixante-seize jours •  siedemdziesiąt sześć dni 
•  six •  sześć 
•  six femmes •  sześć kobiet 
•  six cents •  sześćset 
•  six cents voitures •  sześćset samochodów 
•  six cent quatre •  sześćset cztery 
•  six cent quatre voitures •  sześćset cztery samochody 
•  six cent six •  sześćset sześć 
•  six cent six voitures •  sześćset sześć samochodów 
•  six cent vingt-deux •  sześćset dwadzieścia dwa 
•  six cent vingt-deux voitures •  sześćset dwadzieścia dwa samochody 
•  seize •  szesnaście 
•  seize jours •  szesnaście dni 
•  seizième •  szesnasty 
•  le seizième cas •  szesnasty przypadek 
•  sixième •  szósty 
•  le sixième cas •  szósty przypadek 
•  soixante •  sześćdziesiąt 
•  soixante jours •  sześćdziesiąt dni 
•  soixante-cinquième •  sześćdziesiąty piąty 
•  le soixante-cinquième cas •  sześćdziesiąty piąty przypadek 
•  soixante-cinq •  sześćdziesiąt pięć 
•  soixante-cinq jours •  sześćdziesiąt pięć dni 
•  dix •  dziesięć 
•  dix jours •  dziesięć dni 
•  dix mille dix-sept •  dziesięć tysięcy siedemnaście 
•  dix mille dix-sept voitures •  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów 
•  dixième •  dziesiąty 
•  le dixième cas •  dziesiąty przypadek 
•  troisième •  trzeci 
•  le troisième cas •  trzeci przypadek 
•  treize •  trzynaście 
•  treize jours •  trzynaście dni 
•  treizième •  trzynasty 
•  le treizième cas •  trzynasty przypadek 
•  trente •  trzydzieści 
•  trente jours •  trzydzieści dni 
•  trente et un •  trzydzieści jeden 
•  trente et un jours •  trzydzieści jeden dni 
•  trente-deuxième •  trzydziesty drugi 
•  le trente-deuxième cas •  trzydziesty drugi przypadek 
•  mille •  tysiąc 
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•  Tu peux trouver mille raisons de plus. •  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych powodów. 
•  trois •  trzy 
•  trois hommes •  trzech mężczyzn 
•  trois cents •  trzysta 
•  trois cents voitures •  trzysta samochodów 
•  trois cent quatre-vingts •  trzysta osiemdziesiąt 
•  trois cent quatre-vingts voitures •  trzysta osiemdziesiąt samochodów 
•  trois cent quatre-vingt-deux •  trzysta osiemdziesiąt dwa 
•  trois cent quatre-vingt-deux voitures •  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody 
•  trois cent quinze •  trzysta piętnaście 
•  trois cent quinze voitures •  trzysta piętnaście samochodów 
•  trois cent cinq •  trzysta pięć 
•  trois cent cinq voitures •  trzysta pięć samochodów 
•  trois cent neuf •  trzysta dziewięć 
•  trois cent neuf voitures •  trzysta dziewięć samochodów 
•  trois cent quatre-vingt-quinze •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć 
•  trois cent quatre-vingt-quinze voitures •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  trois cent soixante-quatre •  trzysta sześćdziesiąt cztery 
•  trois cent soixante-quatre voitures •  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody 
•  trois cent soixante-sept •  trzysta sześćdziesiąt siedem 
•  trois cent soixante-sept voitures •  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  trois mille cinq cent cinq •  trzy tysiące pięćset pięć 
•  trois mille cinq cent cinq voitures •  trzy tysiące pięćset pięć samochodów 
•  trois mille deux cent trente-sept •  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
•  trois mille deux cent trente-sept voitures •  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem samochodów 
•  douze •  dwanaście 
•  douze jours •  dwanaście dni 
•  douzième •  dwunasty 
•  le douzième cas •  dwunasty przypadek 
•  vingtième •  dwudziesty 
•  le vingtième cas •  dwudziesty przypadek 
•  vingt •  dwadzieścia 
•  vingt jours •  dwadzieścia dni 
•  vingt-huit •  dwadzieścia osiem 
•  vingt-huit jours •  dwadzieścia osiem dni 
•  vingt et unième •  dwudziesty pierwszy 
•  le vingt et unième cas •  dwudziesty pierwszy przypadek 
•  vingt-cinq •  dwadzieścia pięć 
•  vingt-cinq jours •  dwadzieścia pięć dni 
•  vingt-quatre •  dwadzieścia cztery 
•  vingt-quatre jours •  dwadzieścia cztery dni 
•  vingt-neuf •  dwadzieścia dziewięć 
•  vingt-neuf jours •  dwadzieścia dziewięć dni 
•  vingt et un •  dwadzieścia jeden 
•  vingt et un jours •  dwadzieścia jeden dni 
•  vingt-sept •  dwadzieścia siedem 
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•  vingt-sept jours •  dwadzieścia siedem dni 
•  vingt-six •  dwadzieścia sześć 
•  vingt-six jours •  dwadzieścia sześć dni 
•  vingt-trois •  dwadzieścia trzy 
•  vingt-trois jours •  dwadzieścia trzy dni 
•  vingt-deux •  dwadzieścia dwa 
•  vingt-deux jours •  dwadzieścia dwa dni 
•  deux •  dwa 
•  deux hommes •  dwóch mężczyzn 
•  deux cents •  dwieście 
•  deux cents voitures •  dwieście samochodów 
•  deux cent cinquante •  dwieście pięćdziesiąt 
•  deux cent cinquante voitures •  dwieście pięćdziesiąt samochodów 
•  deux cent quarante-sept •  dwieście czterdzieści siedem 
•  deux cent quarante-sept voitures •  dwieście czterdzieści siedem samochodów 
•  deux cent quatre-vingt-onze •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden 
•  deux cent quatre-vingt-onze voitures •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  deux cent un.e •  dwieście jeden 
•  deux cent une voitures •  dwieście jeden samochodów 
•  deux cent sept •  dwieście siedem 
•  deux cent sept voitures •  dwieście siedem samochodów 
•  deux cent treize •  dwieście trzynaście 
•  deux cent treize voitures •  dwieście trzynaście samochodów 
•  deux cent vingt •  dwieście dwadzieścia 
•  deux cent vingt voitures •  dwieście dwadzieścia samochodów 
•  deux mille •  dwa tysiące 
•  deux mille voitures •  dwa tysiące samochodów 
•  deux mille cinquante-trois •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy 
•  deux mille cinquante-trois voitures •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody 
•  deux mille cinq •  dwa tysiące pięć 
•  deux mille cinq voitures •  dwa tysiące pięć samochodów 
•  deux mille quatre-vingt-onze •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
•  deux mille quatre-vingt-onze voitures •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  deux mille sept •  dwa tysiące siedem 
•  deux mille sept voitures •  dwa tysiące siedem samochodów 
•  deux mille cinq cents •  dwa tysiące pięćset 
•  deux mille cinq cent voitures •  dwa tysiące pięćset samochodów 
•  deux mille cinq cent cinquante •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt 
•  deux mille cinq cent cinquante voitures •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów 
•  deux mille cent •  dwa tysiące sto 
•  deux mille cent voitures •  dwa tysiące sto samochodów 
•  deux mille cent huit •  dwa tysiące sto osiem 
•  deux mille cent huit voitures •  dwa tysiące sto osiem samochodów 
•  deux mille cent vingt-deux •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa 
•  deux mille cent vingt-deux voitures •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? •  Jaki jest twój numer telefonu? 
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•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon 
numéro de téléphone est le 603541981. 

•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer telefonu  
to 603541981. 

•  pour cent •  procenty 
•  Cinq pour cent des étudiants sont malades. •  Pięć procent studentów jest chorych. 
•  demi •  pół 
•  Il est cinq heures et demie. •  Jest wpół do szóstej. 
•  dix •  dziesięć 
•  dix jours •  dziesięć dni 

Lekcja czwarta_Liczby_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  osiem •  huit 
•  osiem kobiet •  huit femmes 
•  osiemset •  huit cents 
•  osiemset samochodów •  huit cents voitures 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa •  huit cent cinquante-deux 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody •  huit cent cinquante-deux voitures 
•  osiemset czterdzieści •  huit cent quarante 
•  osiemset czterdzieści samochodów •  huit cent quarante voitures 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem •  huit cent quatre-vingt-dix-sept 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów •  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures 

•  osiemset siedem •  huit cent sept 
•  osiemset siedem samochodów •  huit cent sept voitures 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden •  huit cent soixante et onze 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów •  huit cent soixante et onze voitures 
•  osiemset dziesięć •  huit cent dix 
•  osiemset dziesięć samochodów •  huit cent dix voitures 
•  osiemnaście •  dix-huit 
•  osiemnaście dni •  dix-huit jours 
•  osiemnasty •  dix-huitième 
•  osiemnasty przypadek •  le dix-huitième cas 
•  ósmy •  huitième 
•  ósmy przypadek •  le huitième cas 
•  osiemdziesiąt •  quatre-vingts 
•  osiemdziesiąt dni •  quatre-vingts jours 
•  osiemdziesiąty piąty •  quatre-vingt-cinquième 
•  osiemdziesiąty piąty przypadek •  le quatre-vingt-cinquième cas 
•  osiemdziesiąt siedem •  quatre-vingt-sept 
•  osiemdziesiąt siedem dni •  quatre-vingt-sept jours 
•  jedenaście •  onze 
•  jedenaście dni •  onze jours 
•  jedenasty •  onzième 
•  jedenasty przypadek •  le onzième cas 
•  piętnaście •  quinze 
•  piętnaście dni •  quinze jours 
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•  piętnasty •  quinzième 
•  piętnasty przypadek •  le quinzième cas 
•  piąty •  cinquième 
•  piąty przypadek •  le cinquième cas 
•  pięćdziesiąt •  cinquante 
•  pięćdziesiąt dni •  cinquante jours 
•  pięćdziesiąt cztery •  cinquante-quatre 
•  pięćdziesiąt cztery dni •  cinquante-quatre jours 
•  pięćdziesiąty czwarty •  cinquante-quatrième 
•  pięćdziesiąty czwarty przypadek •  le cinquante-quatrième cas 
•  pierwszy •  premier/première 
•  pierwszy przypadek •  le premier cas 
•  pięć •  cinq 
•  pięć kobiet •  cinq femmes 
•  pięćset •  cinq cents 
•  pięćset samochodów •  cinq cents voitures 
•  pięćset jedenaście •  cinq cent onze 
•  pięćset jedenaście samochodów •  cinq cent onze voitures 
•  pięćset dwadzieścia jeden •  cinq cent vingt et un.e 
•  pięćset dwadzieścia jeden samochodów •  cinq cent vingt et une voitures 
•  pięćset dwa •  cinq cent deux 
•  pięćset dwa samochody •  cinq cent deux voitures 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem •  cinq cent quatre-vingt-sept 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów •  cinq cent quatre-vingt-sept voitures 
•  pięćset dziewięćdziesiąt •  cinq cent quatre-vingt-dix 
•  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów •  cinq cent quatre-vingt-dix voitures 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt •  cinq mille quatre cent cinquante 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów •  cinq mille quatre cent cinquante voitures 

•  czterdzieści •  quarante 
•  czterdzieści dni •  quarante jours 
•  czterdzieści trzy •  quarante-trois 
•  czterdzieści trzy dni •  quarante-trois jours 
•  cztery •  quatre 
•  czterech mężczyzn •  quatre hommes 
•  czterysta •  quatre cents 
•  czterysta samochodów •  quatre cents voitures 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden •  quatre cent quatre-vingt-un 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów •  quatre cent quatre-vingt-une voitures 
•  czterysta cztery •  quatre cent quatre 
•  czterysta cztery samochody •  quatre cent quatre voitures 
•  czterysta siedemnaście •  quatre cent dix-sept 
•  czterysta siedemnaście samochodów •  quatre cent dix-sept voitures 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem •  quatre cent soixante-dix-huit 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów •  quatre cent soixante-dix-huit voitures 
•  czterysta trzydzieści trzy •  quatre cent trente-trois 
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•  czterysta trzydzieści trzy samochody •  quatre cent trente-trois voitures 
•  cztery tysiące siedem •  quatre mille sept 
•  cztery tysiące siedem samochodów •  quatre mille sept voitures 
•  czternaście •  quatorze 
•  czternaście dni •  quatorze jours 
•  czternasty •  quatorzième 
•  czternasty przypadek •  le quatorzième cas 
•  czwarty •  quatrième 
•  czwarty przypadek •  le quatrième cas 
•  czterdziesty trzeci •  quarante-troisième 
•  czterdziesty trzeci przypadek •  le quarante-troisième cas 
•  pół •  demi 
•  Jest wpół do szóstej. •  Il est cinq heures et demie. 
•  sto •  une centaine 
•  sto dni •  une centaine de jours 
•  minus •  moins 
•  Ile to jest pięć minus cztery? •  Combien font cinq moins quatre ? 
•  dziewięć •  neuf 

•  dziewięć kobiet •  neuf femmes 
•  dziewięćset •  neuf cents 
•  dziewięćset samochodów •  neuf cents voitures 
•  dziewiętnaście •  dix-neuf 
•  dziewiętnaście dni •  dix-neuf jours 
•  dziewiętnasty •  dix-neuvième 
•  dziewiętnasty przypadek •  le dix-neuvième cas 
•  dziewiąty •  neuvième 
•  dziewiąty przypadek •  le neuvième cas 
•  dziewięćdziesiąt •  quatre-vingt-dix 
•  dziewięćdziesiąt dni •  quatre-vingt-dix jours 
•  dziewięćdziesiąt osiem •  quatre-vingt-dix-huit 
•  dziewięćdziesiąt osiem dni •  quatre-vingt-dix-huit jours 
•  dziewięćdziesiąty czwarty •  quatre-vingt-quatorzième 
•  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek •  le quatre-vingt-quatorzième cas 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć •  quatre-vingt-dix-neuf 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć dni •  quatre-vingt-dix-neuf jours 
•  dziewięćdziesiąty dziewiąty •  quatre-vingt-dix-neuvième  
•  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek •  le quatre-vingt-dix-neuvième cas 
•  dziewięćdziesiąty drugi •  quatre-vingt-douzième 
•  dziewięćdziesiąty drugi przypadek •  le quatre-vingt-douzième cas 
•  jeden •  un 
•  jeden mężczyzna •  un homme 
•  miliard •  un milliard 
•  miliard samochodów •  un milliard de voitures 
•  sto •  cent 
•  sto dni •  cent jours 



 77 

•  sto osiemdziesiąt trzy •  cent quatre-vingt-trois 
•  sto osiemdziesiąt trzy samochody •  cent quatre-vingt-trois voitures 
•  sto jedenaście •  cent onze 
•  sto jedenaście samochodów •  cent onze voitures 
•  sto pięćdziesiąt •  cent cinquante 
•  sto pięćdziesiąt samochodów •  cent cinquante voitures 
•  sto pięćdziesiąt siedem •  cent cinquante-sept 
•  sto pięćdziesiąt siedem samochodów •  cent cinquante-sept voitures 
•  sto pięć •  cent cinq 
•  sto pięć samochodów •  cent cinq voitures 
•  sto dziewiętnaście •  cent dix-neuf 
•  sto dziewiętnaście samochodów •  cent dix-neuf voitures 
•  sto dziewięćdziesiąt •  cent quatre-vingt-dix 
•  sto dziewięćdziesiąt samochodów •  cent quatre-vingt-dix voitures 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć •  cent quatre-vingt-quinze 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć •  cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów •  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  sto jeden •  cent un.e 
•  sto jeden samochodów •  cent une voitures 
•  sto siedemdziesiąt pięć •  cent soixante-quinze 
•  sto siedemdziesiąt pięć samochodów •  cent soixante-quinze voitures 
•  sto siedemdziesiąt jeden •  cent soixante et onze 
•  sto siedemdziesiąt jeden samochodów •  cent soixante et onze voitures 
•  sto sześćdziesiąt •  cent soixante 
•  sto sześćdziesiąt samochodów •  cent soixante voitures 
•  sto sześćdziesiąt siedem •  cent soixante-sept 
•  sto sześćdziesiąt siedem samochodów •  cent soixante-sept voitures 
•  sto sześćdziesiąt dwa •  cent soixante-deux 
•  sto sześćdziesiąt dwa samochody •  cent soixante-deux voitures 
•  sto trzydzieści pięć •  cent trente-cinq 
•  sto trzydzieści pięć samochodów •  cent trente-cinq voitures 
•  sto trzy •  cent trois 
•  sto trzy samochody •  cent trois voitures 
•  sto dwa •  cent deux 
•  sto dwa samochody •  cent deux voitures 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście •  cent mille cinq cent dix-sept 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów •  cent mille cinq cent dix-sept voitures 

•  milion •  un million 
•  milion samochodów •  un million de voitures 
•  tysiąc •  mille 
•  tysiąc samochodów •  mille voitures 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery •  mille quatre-vingt-quatre 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody •  mille quatre-vingt-quatre voitures 
•  tysiąc piętnaście •  mille quinze 
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•  tysiąc piętnaście samochodów •  mille quinze voitures 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem •  mille cinquante-sept 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów •  mille cinquante-sept voitures 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt •  mille quatre-vingt-dix 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów •  mille quatre-vingt-dix voitures 
•  tysiąc siedem •  mille sept 
•  tysiąc siedem samochodów •  mille sept voitures 
•  tysiąc dwadzieścia trzy •  mille vingt-trois 
•  tysiąc dwadzieścia trzy samochody •  mille vingt-trois voitures 
•  plus •  plus 
•  Pięć plus dwa to siedem. •  Cinq plus deux égale sept. 
•  drugi •  deuxième 
•  drugi przypadek, drugie zdarzenie •  le deuxième cas 
•  siedem •  sept 
•  siedem kobiet •  sept femmes 
•  siedemset •  sept cents 
•  siedemset samochodów •  sept cents voitures 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć •  sept cent quatre-vingt-cinq 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów •  sept cent quatre-vingt-cinq voitures 
•  siedemset pięćdziesiąt •  sept cent cinquante 
•  siedemset pięćdziesiąt samochodów •  sept cent cinquante voitures 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
samochodów 

•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 

•  siedemset siedem •  sept cent sept 
•  siedemset siedem samochodów •  sept cent sept voitures 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden •  sept mille huit cent soixante et un.e 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  sept mille huit cent soixante et une voitures 

•  siedemnaście •  dix-sept 
•  siedemnaście dni •  dix-sept jours 
•  siedemnasty •  dix-septième 
•  siedemnasty przypadek •  le dix-septième cas 
•  siódmy •  septième 
•  siódmy przypadek •  le septième cas 
•  siedemdziesiąt •  soixante-dix 
•  siedemdziesiąt dni •  soixante-dix jours 
•  siedemdziesiąty siódmy •  soixante-dix-septième 
•  siedemdziesiąty siódmy przypadek •  le soixante-dix-septième cas 
•  siedemdziesiąt sześć •  soixante-seize 
•  siedemdziesiąt sześć dni •  soixante-seize jours 
•  sześć •  six 
•  sześć kobiet •  six femmes 
•  sześćset •  six cents 
•  sześćset samochodów •  six cents voitures 
•  sześćset cztery •  six cent quatre 
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•  sześćset cztery samochody •  six cent quatre voitures 
•  sześćset sześć •  six cent six 
•  sześćset sześć samochodów •  six cent six voitures 
•  sześćset dwadzieścia dwa •  six cent vingt-deux 
•  sześćset dwadzieścia dwa samochody •  six cent vingt-deux voitures 
•  szesnaście •  seize 
•  szesnaście dni •  seize jours 
•  szesnasty •  seizième 
•  szesnasty przypadek •  le seizième cas 
•  szósty •  sixième 
•  szósty przypadek •  le sixième cas 
•  sześćdziesiąt •  soixante 
•  sześćdziesiąt dni •  soixante jours 
•  sześćdziesiąty piąty •  soixante-cinquième 
•  sześćdziesiąty piąty przypadek •  le soixante-cinquième cas 
•  sześćdziesiąt pięć •  soixante-cinq 
•  sześćdziesiąt pięć dni •  soixante-cinq jours 
•  dziesięć •  dix 
•  dziesięć dni •  dix jours 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście •  dix mille dix-sept 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów •  dix mille dix-sept voitures 
•  dziesiąty •  dixième 
•  dziesiąty przypadek •  le dixième cas 
•  trzeci •  troisième 
•  trzeci przypadek •  le troisième cas 
•  trzynaście •  treize 
•  trzynaście dni •  treize jours 
•  trzynasty •  treizième 
•  trzynasty przypadek •  le treizième cas 
•  trzydzieści •  trente 
•  trzydzieści dni •  trente jours 
•  trzydzieści jeden •  trente et un 
•  trzydzieści jeden dni •  trente et un jours 
•  trzydziesty drugi •  trente-deuxième 
•  trzydziesty drugi przypadek •  le trente-deuxième cas 
•  tysiąc •  mille 
•  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych 
powodów. 

•  Tu peux trouver mille raisons de plus. 

•  trzy •  trois 
•  trzech mężczyzn •  trois hommes 
•  trzysta •  trois cents 
•  trzysta samochodów •  trois cents voitures 
•  trzysta osiemdziesiąt •  trois cent quatre-vingts 
•  trzysta osiemdziesiąt samochodów •  trois cent quatre-vingts voitures 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa •  trois cent quatre-vingt-deux 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody •  trois cent quatre-vingt-deux voitures 
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•  trzysta piętnaście •  trois cent quinze 
•  trzysta piętnaście samochodów •  trois cent quinze voitures 
•  trzysta pięć •  trois cent cinq 
•  trzysta pięć samochodów •  trois cent cinq voitures 
•  trzysta dziewięć •  trois cent neuf 
•  trzysta dziewięć samochodów •  trois cent neuf voitures 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć •  trois cent quatre-vingt-quinze 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  trois cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery •  trois cent soixante-quatre 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody •  trois cent soixante-quatre voitures 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem •  trois cent soixante-sept 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów •  trois cent soixante-sept voitures 
•  trzy tysiące pięćset pięć •  trois mille cinq cent cinq 
•  trzy tysiące pięćset pięć samochodów •  trois mille cinq cent cinq voitures 
•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem •  trois mille deux cent trente-sept 
•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
samochodów 

•  trois mille deux cent trente-sept voitures 

•  dwanaście •  douze 
•  dwanaście dni •  douze jours 
•  dwunasty •  douzième 
•  dwunasty przypadek •  le douzième cas 
•  dwudziesty •  vingtième 
•  dwudziesty przypadek •  le vingtième cas 
•  dwadzieścia •  vingt 
•  dwadzieścia dni •  vingt jours 
•  dwadzieścia osiem •  vingt-huit 
•  dwadzieścia osiem dni •  vingt-huit jours 
•  dwudziesty pierwszy •  vingt et unième 
•  dwudziesty pierwszy przypadek •  le vingt et unième cas 
•  dwadzieścia pięć •  vingt-cinq 
•  dwadzieścia pięć dni •  vingt-cinq jours 
•  dwadzieścia cztery •  vingt-quatre 
•  dwadzieścia cztery dni •  vingt-quatre jours 
•  dwadzieścia dziewięć •  vingt-neuf 
•  dwadzieścia dziewięć dni •  vingt-neuf jours 
•  dwadzieścia jeden •  vingt et un 
•  dwadzieścia jeden dni •  vingt et un jours 
•  dwadzieścia siedem •  vingt-sept 
•  dwadzieścia siedem dni •  vingt-sept jours 
•  dwadzieścia sześć •  vingt-six 
•  dwadzieścia sześć dni •  vingt-six jours 
•  dwadzieścia trzy •  vingt-trois 
•  dwadzieścia trzy dni •  vingt-trois jours 
•  dwadzieścia dwa •  vingt-deux 
•  dwadzieścia dwa dni •  vingt-deux jours 
•  dwa •  deux 



 81 

•  dwóch mężczyzn •  deux hommes 
•  dwieście •  deux cents 
•  dwieście samochodów •  deux cents voitures 
•  dwieście pięćdziesiąt •  deux cent cinquante 
•  dwieście pięćdziesiąt samochodów •  deux cent cinquante voitures 
•  dwieście czterdzieści siedem •  deux cent quarante-sept 
•  dwieście czterdzieści siedem samochodów •  deux cent quarante-sept voitures 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden •  deux cent quatre-vingt-onze 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów •  deux cent quatre-vingt-onze voitures 

•  dwieście jeden •  deux cent un.e 
•  dwieście jeden samochodów •  deux cent une voitures 
•  dwieście siedem •  deux cent sept 
•  dwieście siedem samochodów •  deux cent sept voitures 
•  dwieście trzynaście •  deux cent treize 
•  dwieście trzynaście samochodów •  deux cent treize voitures 
•  dwieście dwadzieścia •  deux cent vingt 
•  dwieście dwadzieścia samochodów •  deux cent vingt voitures 
•  dwa tysiące •  deux mille 
•  dwa tysiące samochodów •  deux mille voitures 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy •  deux mille cinquante-trois 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody •  deux mille cinquante-trois voitures 
•  dwa tysiące pięć •  deux mille cinq 
•  dwa tysiące pięć samochodów •  deux mille cinq voitures 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden •  deux mille quatre-vingt-onze 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  deux mille quatre-vingt-onze voitures 

•  dwa tysiące siedem •  deux mille sept 
•  dwa tysiące siedem samochodów •  deux mille sept voitures 
•  dwa tysiące pięćset •  deux mille cinq cents 
•  dwa tysiące pięćset samochodów •  deux mille cinq cent voitures 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt •  deux mille cinq cent cinquante 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów •  deux mille cinq cent cinquante voitures 
•  dwa tysiące sto •  deux mille cent 
•  dwa tysiące sto samochodów •  deux mille cent voitures 
•  dwa tysiące sto osiem •  deux mille cent huit 
•  dwa tysiące sto osiem samochodów •  deux mille cent huit voitures 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa •  deux mille cent vingt-deux 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody •  deux mille cent vingt-deux voitures 
•  Jaki jest twój numer telefonu? •  Quel est ton numéro de téléphone ? 
•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer 
telefonu to 603541981. 

•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro  
de téléphone est le 603541981. 

•  procenty •  pour cent 
•  Pięć procent studentów jest chorych. •  Cinq pour cent des étudiants sont malades. 
•  pół •  demi 
•  Jest wpół do szóstej. •  Il est cinq heures et demie. 
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•  dziesięć •  dix 
•  dziesięć dni •  dix jours 

Lekcja czwarta_Liczby_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  le dix-huitième cas •  osiemnasty przypadek 
•  un million de voitures •  milion samochodów 
•  mille voitures •  tysiąc samochodów 
•  huit cent quarante voitures •  osiemset czterdzieści samochodów 
•  vingt-six jours •  dwadzieścia sześć dni 
•  huit cent sept voitures •  osiemset siedem samochodów 
•  deux mille cent huit voitures •  dwa tysiące sto osiem samochodów 
•  trois cent cinq voitures •  trzysta pięć samochodów 
•  sept cent quatre-vingt-cinq voitures •  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów 
•  deux cent quatre-vingt-onze voitures •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  deux cent cinquante voitures •  dwieście pięćdziesiąt samochodów 
•  quatre-vingts jours •  osiemdziesiąt dni 
•  le quinzième cas •  piętnasty przypadek 
•  quatre cents voitures •  czterysta samochodów 
•  onze jours •  jedenaście dni 
•  mille quinze voitures •  tysiąc piętnaście samochodów 
•  quinze jours •  piętnaście dni 
•  quatre cent quatre-vingt-une voitures •  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów 
•  le cinquième cas •  piąty przypadek 
•  cinquante jours •  pięćdziesiąt dni 
•  vingt-sept jours •  dwadzieścia siedem dni 
•  dix mille dix-sept voitures •  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  cent soixante-deux voitures •  sto sześćdziesiąt dwa samochody 
•  trois mille cinq cent cinq voitures •  trzy tysiące pięćset pięć samochodów 
•  huit femmes •  osiem kobiet 
•  deux hommes •  dwóch mężczyzn 
•  cinq cent quatre-vingt-dix voitures •  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów 
•  cinq cent quatre-vingt-sept voitures •  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów 
•  cent deux voitures •  sto dwa samochody 
•  le quarante-troisième cas •  czterdziesty trzeci przypadek 
•  Il est cinq heures et demie. •  Jest wpół do szóstej. 
•  le huitième cas •  ósmy przypadek 
•  six cent quatre voitures •  sześćset cztery samochody 
•  quatre-vingt-sept jours •  osiemdziesiąt siedem dni 
•  cent onze voitures •  sto jedenaście samochodów 
•  le quatre-vingt-quatorzième cas •  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów 
•  cent soixante voitures •  sto sześćdziesiąt samochodów 
•  quatre cent trente-trois voitures •  czterysta trzydzieści trzy samochody 
•  quatre mille sept voitures •  cztery tysiące siedem samochodów 
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•  treize jours •  trzynaście dni 
•  trois mille deux cent trente-sept voitures •  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem samochodów 
•  le quatrième cas •  czwarty przypadek 
•  deux mille cinq voitures •  dwa tysiące pięć samochodów 
•  huit cent cinquante-deux voitures •  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody 
•  une centaine de jours •  sto dni 
•  dix-sept jours •  siedemnaście dni 
•  le treizième cas •  trzynasty przypadek 
•  le douzième cas •  dwunasty przypadek 
•  huit cents voitures •  osiemset samochodów 
•  neuf cents voitures •  dziewięćset samochodów 
•  cent jours •  sto dni 
•  soixante-seize jours •  siedemdziesiąt sześć dni 
•  le soixante-dix-septième cas •  siedemdziesiąty siódmy przypadek 
•  quatre cent quatre voitures •  czterysta cztery samochody 
•  cent soixante et onze voitures •  sto siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  mille cinquante-sept voitures •  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  deux mille voitures •  dwa tysiące samochodów 
•  le neuvième cas •  dziewiąty przypadek 
•  un milliard de voitures •  miliard samochodów 
•  quatre-vingt-dix-neuf jours •  dziewięćdziesiąt dziewięć dni 
•  quatre-vingt-dix jours •  dziewięćdziesiąt dni 
•  quatre cent soixante-dix-huit voitures •  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów 
•  mille quatre-vingt-quatre voitures •  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody 
•  six cent six voitures •  sześćset sześć samochodów 
•  six femmes •  sześć kobiet 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon 
numéro de téléphone est le 603541981. 

•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer telefonu  
to 603541981. 

•  deux mille cent vingt-deux voitures •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody 
•  cent cinquante voitures •  sto pięćdziesiąt samochodów 
•  le premier cas •  pierwszy przypadek 
•  quarante-trois jours •  czterdzieści trzy dni 
•  cent soixante-quinze voitures •  sto siedemdziesiąt pięć samochodów 
•  cent une voitures •  sto jeden samochodów 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  le septième cas •  siódmy przypadek 
•  cinq femmes •  pięć kobiet 
•  cent trente-cinq voitures •  sto trzydzieści pięć samochodów 
•  cent trois voitures •  sto trzy samochody 
•  le quatre-vingt-cinquième cas •  osiemdziesiąty piąty przypadek 
•  cent mille cinq cent dix-sept voitures •  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów 
•  huit cent soixante et onze voitures •  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  Cinq plus deux égale sept. •  Pięć plus dwa to siedem. 
•  mille sept voitures •  tysiąc siedem samochodów 
•  trois cent neuf voitures •  trzysta dziewięć samochodów 
•  cent quatre-vingt-quinze voitures •  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
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•  mille quatre-vingt-dix voitures •  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów 
•  vingt-trois jours •  dwadzieścia trzy dni 
•  un homme •  jeden mężczyzna 
•  quatre cent dix-sept voitures •  czterysta siedemnaście samochodów 
•  cent quatre-vingt-trois voitures •  sto osiemdziesiąt trzy samochody 
•  sept femmes •  siedem kobiet 
•  sept cents voitures •  siedemset samochodów 
•  dix-huit jours •  osiemnaście dni 
•  le quatre-vingt-douzième cas •  dziewięćdziesiąty drugi przypadek 
•  le sixième cas •  szósty przypadek 
•  sept cent sept voitures •  siedemset siedem samochodów 
•  huit cent dix voitures •  osiemset dziesięć samochodów 
•  Combien font cinq moins quatre ? •  Ile to jest pięć minus cztery? 
•  sept mille huit cent soixante et une voitures •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden samochodów 
•  trente et un jours •  trzydzieści jeden dni 
•  soixante-dix jours •  siedemdziesiąt dni 
•  deux cent treize voitures •  dwieście trzynaście samochodów 
•  dix jours •  dziesięć dni 
•  soixante jours •  sześćdziesiąt dni 
•  six cents voitures •  sześćset samochodów 
•  douze jours •  dwanaście dni 
•  cinquante-quatre jours •  pięćdziesiąt cztery dni 
•  le dix-septième cas •  siedemnasty przypadek 
•  neuf femmes •  dziewięć kobiet 
•  le seizième cas •  szesnasty przypadek 
•  le quatorzième cas •  czternasty przypadek 
•  deux cent une voitures •  dwieście jeden samochodów 
•  le soixante-cinquième cas •  sześćdziesiąty piąty przypadek 
•  soixante-cinq jours •  sześćdziesiąt pięć dni 
•  cinq cent vingt et une voitures •  pięćset dwadzieścia jeden samochodów 
•  le deuxième cas •  drugi przypadek, drugie zdarzenie 
•  cent quatre-vingt-dix voitures •  sto dziewięćdziesiąt samochodów 
•  trois cent quatre-vingt-deux voitures •  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody 
•  mille vingt-trois voitures •  tysiąc dwadzieścia trzy samochody 
•  deux mille cinq cent cinquante voitures •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów 
•  quarante jours •  czterdzieści dni 
•  cinq cents voitures •  pięćset samochodów 
•  le troisième cas •  trzeci przypadek 
•  cent cinq voitures •  sto pięć samochodów 
•  vingt-huit jours •  dwadzieścia osiem dni 
•  trois cents voitures •  trzysta samochodów 
•  trois cent quatre-vingts voitures •  trzysta osiemdziesiąt samochodów 
•  cent soixante-sept voitures •  sto sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  trois cent quinze voitures •  trzysta piętnaście samochodów 
•  le onzième cas •  jedenasty przypadek 
•  six cent vingt-deux voitures •  sześćset dwadzieścia dwa samochody 
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•  quatre-vingt-dix-huit jours •  dziewięćdziesiąt osiem dni 
•  trois cent soixante-quatre voitures •  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody 
•  le dixième cas •  dziesiąty przypadek 
•  trente jours •  trzydzieści dni 
•  le trente-deuxième cas •  trzydziesty drugi przypadek 
•  quatre hommes •  czterech mężczyzn 
•  vingt et un jours •  dwadzieścia jeden dni 
•  cent dix-neuf voitures •  sto dziewiętnaście samochodów 
•  vingt-neuf jours •  dwadzieścia dziewięć dni 
•  dix jours •  dziesięć dni 
•  le vingt et unième cas •  dwudziesty pierwszy przypadek 
•  vingt-cinq jours •  dwadzieścia pięć dni 
•  vingt-quatre jours •  dwadzieścia cztery dni 
•  cinq cent deux voitures •  pięćset dwa samochody 
•  deux cent sept voitures •  dwieście siedem samochodów 
•  le quatre-vingt-dix-neuvième cas •  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek 
•  trois hommes •  trzech mężczyzn 
•  vingt-deux jours •  dwadzieścia dwa dni 
•  le vingtième cas •  dwudziesty przypadek 
•  cinq mille quatre cent cinquante voitures •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów 
•  deux cents voitures •  dwieście samochodów 
•  Il est cinq heures et demie. •  Jest wpół do szóstej. 
•  vingt jours •  dwadzieścia dni 
•  cinq cent onze voitures •  pięćset jedenaście samochodów 
•  Tu peux trouver mille raisons de plus. •  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych powodów. 
•  le dix-neuvième cas •  dziewiętnasty przypadek 
•  trois cent soixante-sept voitures •  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  deux cent vingt voitures •  dwieście dwadzieścia samochodów 
•  sept cent cinquante voitures •  siedemset pięćdziesiąt samochodów 
•  deux mille cinquante-trois voitures •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody 
•  deux cent quarante-sept voitures •  dwieście czterdzieści siedem samochodów 
•  deux mille quatre-vingt-onze voitures •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden samochodów 
•  deux mille sept voitures •  dwa tysiące siedem samochodów 
•  deux mille cinq cent voitures •  dwa tysiące pięćset samochodów 
•  seize jours •  szesnaście dni 
•  deux mille cent voitures •  dwa tysiące sto samochodów 
•  cent cinquante-sept voitures •  sto pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  quatorze jours •  czternaście dni 
•  trois cent quatre-vingt-quinze voitures •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  Cinq pour cent des étudiants sont malades. •  Pięć procent studentów jest chorych. 
•  le cinquante-quatrième cas •  pięćdziesiąty czwarty przypadek 
•  dix-neuf jours •  dziewiętnaście dni 
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Lekcja czwarta_Liczby_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  osiem kobiet •  huit femmes 
•  osiemset samochodów •  huit cents voitures 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody •  huit cent cinquante-deux voitures 
•  osiemset czterdzieści samochodów •  huit cent quarante voitures 
•  jedenasty przypadek •  le onzième cas 
•  osiemset siedem samochodów •  huit cent sept voitures 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów •  huit cent soixante et onze voitures 
•  szesnasty przypadek •  le seizième cas 
•  dwa tysiące sto samochodów •  deux mille cent voitures 
•  siódmy przypadek •  le septième cas 
•  dwadzieścia jeden dni •  vingt et un jours 
•  osiemdziesiąt dni •  quatre-vingts jours 
•  trzysta dziewięć samochodów •  trois cent neuf voitures 
•  osiemdziesiąt siedem dni •  quatre-vingt-sept jours 
•  jedenaście dni •  onze jours 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów •  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures 

•  Pięć procent studentów jest chorych. •  Cinq pour cent des étudiants sont malades. 
•  piętnasty przypadek •  le quinzième cas 
•  piąty przypadek •  le cinquième cas 
•  pięćdziesiąt dni •  cinquante jours 
•  sto pięć samochodów •  cent cinq voitures 
•  pięćdziesiąty czwarty przypadek •  le cinquante-quatrième cas 
•  dwieście siedem samochodów •  deux cent sept voitures 
•  pięć kobiet •  cinq femmes 
•  dziewiętnasty przypadek •  le dix-neuvième cas 
•  pięćset jedenaście samochodów •  cinq cent onze voitures 
•  pięćset dwadzieścia jeden samochodów •  cinq cent vingt et une voitures 
•  pięćset dwa samochody •  cinq cent deux voitures 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów •  cinq cent quatre-vingt-sept voitures 
•  sto sześćdziesiąt siedem samochodów •  cent soixante-sept voitures 
•  tysiąc siedem samochodów •  mille sept voitures 
•  czterdzieści dni •  quarante jours 
•  czterdzieści trzy dni •  quarante-trois jours 
•  czterech mężczyzn •  quatre hommes 
•  sto jedenaście samochodów •  cent onze voitures 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów •  quatre cent quatre-vingt-une voitures 
•  czterysta cztery samochody •  quatre cent quatre voitures 
•  czterysta siedemnaście samochodów •  quatre cent dix-sept voitures 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów •  quatre cent soixante-dix-huit voitures 
•  czterysta trzydzieści trzy samochody •  quatre cent trente-trois voitures 
•  cztery tysiące siedem samochodów •  quatre mille sept voitures 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów •  mille cinquante-sept voitures 
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•  czternasty przypadek •  le quatorzième cas 
•  czwarty przypadek •  le quatrième cas 
•  czterdziesty trzeci przypadek •  le quarante-troisième cas 
•  Jest wpół do szóstej. •  Il est cinq heures et demie. 
•  sześćdziesiąty piąty przypadek •  le soixante-cinquième cas 
•  Ile to jest pięć minus cztery? •  Combien font cinq moins quatre ? 
•  dziewięć kobiet •  neuf femmes 
•  dziewięćset samochodów •  neuf cents voitures 
•  pięćset samochodów •  cinq cents voitures 
•  dziewiętnaście dni •  dix-neuf jours 
•  dziewiąty przypadek •  le neuvième cas 
•  dziewięćdziesiąt dni •  quatre-vingt-dix jours 
•  dziewięćdziesiąt osiem dni •  quatre-vingt-dix-huit jours 
•  dziewięćdziesiąty czwarty przypadek •  le quatre-vingt-quatorzième cas 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć dni •  quatre-vingt-dix-neuf jours 
•  dziewięćdziesiąty dziewiąty przypadek •  le quatre-vingt-dix-neuvième cas 
•  dziewięćdziesiąty drugi przypadek •  le quatre-vingt-douzième cas 
•  jeden mężczyzna •  un homme 
•  miliard samochodów •  un milliard de voitures 
•  sto dni •  cent jours 
•  sto osiemdziesiąt trzy samochody •  cent quatre-vingt-trois voitures 
•  trzysta samochodów •  trois cents voitures 
•  sto pięćdziesiąt samochodów •  cent cinquante voitures 
•  osiemdziesiąty piąty przypadek •  le quatre-vingt-cinquième cas 
•  pięćdziesiąt cztery dni •  cinquante-quatre jours 
•  sto dziewiętnaście samochodów •  cent dix-neuf voitures 
•  sto dziewięćdziesiąt samochodów •  cent quatre-vingt-dix voitures 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  dwa tysiące pięć samochodów •  deux mille cinq voitures 
•  sto jeden samochodów •  cent une voitures 
•  osiemnaście dni •  dix-huit jours 
•  sto siedemdziesiąt jeden samochodów •  cent soixante et onze voitures 
•  sto sześćdziesiąt samochodów •  cent soixante voitures 
•  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów •  cinq cent quatre-vingt-dix voitures 
•  sto sześćdziesiąt dwa samochody •  cent soixante-deux voitures 
•  sto trzydzieści pięć samochodów •  cent trente-cinq voitures 
•  sto trzy samochody •  cent trois voitures 
•  sto dwa samochody •  cent deux voitures 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów •  cent mille cinq cent dix-sept voitures 

•  milion samochodów •  un million de voitures 
•  tysiąc samochodów •  mille voitures 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody •  mille quatre-vingt-quatre voitures 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów •  deux cent quatre-vingt-onze voitures 

•  dwa tysiące siedem samochodów •  deux mille sept voitures 
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•  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów •  mille quatre-vingt-dix voitures 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody •  trois cent quatre-vingt-deux voitures 
•  tysiąc dwadzieścia trzy samochody •  mille vingt-trois voitures 
•  Pięć plus dwa to siedem. •  Cinq plus deux égale sept. 
•  drugi przypadek, drugie zdarzenie •  le deuxième cas 
•  sześćset dwadzieścia dwa samochody •  six cent vingt-deux voitures 
•  siedemset samochodów •  sept cents voitures 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów •  sept cent quatre-vingt-cinq voitures 
•  siedemset pięćdziesiąt samochodów •  sept cent cinquante voitures 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
samochodów 

•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 

•  siedemset siedem samochodów •  sept cent sept voitures 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  sept mille huit cent soixante et une voitures 

•  sto dni •  une centaine de jours 
•  siedemnasty przypadek •  le dix-septième cas 
•  osiemnasty przypadek •  le dix-huitième cas 
•  siedemdziesiąt dni •  soixante-dix jours 
•  siedemdziesiąty siódmy przypadek •  le soixante-dix-septième cas 
•  dziesiąty przypadek •  le dixième cas 
•  sześć kobiet •  six femmes 
•  sześćset samochodów •  six cents voitures 
•  sześćset cztery samochody •  six cent quatre voitures 
•  sześćset sześć samochodów •  six cent six voitures 
•  siedem kobiet •  sept femmes 
•  szesnaście dni •  seize jours 
•  osiemset dziesięć samochodów •  huit cent dix voitures 
•  trzeci przypadek •  le troisième cas 
•  sześćdziesiąt dni •  soixante jours 
•  siedemnaście dni •  dix-sept jours 
•  sześćdziesiąt pięć dni •  soixante-cinq jours 
•  dziesięć dni •  dix jours 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów •  dix mille dix-sept voitures 
•  siedemdziesiąt sześć dni •  soixante-seize jours 
•  szósty przypadek •  le sixième cas 
•  dwieście czterdzieści siedem samochodów •  deux cent quarante-sept voitures 
•  trzynasty przypadek •  le treizième cas 
•  trzydzieści dni •  trente jours 
•  trzydzieści jeden dni •  trente et un jours 
•  trzydziesty drugi przypadek •  le trente-deuxième cas 
•  czternaście dni •  quatorze jours 
•  trzech mężczyzn •  trois hommes 
•  czterysta samochodów •  quatre cents voitures 
•  trzysta osiemdziesiąt samochodów •  trois cent quatre-vingts voitures 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody •  trois cent soixante-quatre voitures 
•  trzysta piętnaście samochodów •  trois cent quinze voitures 
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•  trzysta pięć samochodów •  trois cent cinq voitures 
•  sto pięćdziesiąt siedem samochodów •  cent cinquante-sept voitures 
•  dwadzieścia siedem dni •  vingt-sept jours 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów •  cinq mille quatre cent cinquante voitures 

•  piętnaście dni •  quinze jours 
•  trzy tysiące pięćset pięć samochodów •  trois mille cinq cent cinq voitures 
•  pierwszy przypadek •  le premier cas 
•  dwanaście dni •  douze jours 
•  dwunasty przypadek •  le douzième cas 
•  dwudziesty przypadek •  le vingtième cas 
•  dwadzieścia dni •  vingt jours 
•  dwadzieścia osiem dni •  vingt-huit jours 
•  dwudziesty pierwszy przypadek •  le vingt et unième cas 
•  dwadzieścia pięć dni •  vingt-cinq jours 
•  dwadzieścia cztery dni •  vingt-quatre jours 
•  dwadzieścia dziewięć dni •  vingt-neuf jours 
•  ósmy przypadek •  le huitième cas 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  trois cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  dwadzieścia sześć dni •  vingt-six jours 
•  dwadzieścia trzy dni •  vingt-trois jours 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów •  deux mille cinq cent cinquante voitures 
•  dwóch mężczyzn •  deux hommes 
•  dwieście samochodów •  deux cents voitures 
•  dwieście pięćdziesiąt samochodów •  deux cent cinquante voitures 
•  trzynaście dni •  treize jours 
•  tysiąc piętnaście samochodów •  mille quinze voitures 
•  dwieście jeden samochodów •  deux cent une voitures 
•  Możesz znaleźć jeszcze tysiąc następnych 
powodów. 

•  Tu peux trouver mille raisons de plus. 

•  dwieście trzynaście samochodów •  deux cent treize voitures 
•  dwieście dwadzieścia samochodów •  deux cent vingt voitures 
•  dwa tysiące samochodów •  deux mille voitures 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody •  deux mille cinquante-trois voitures 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów •  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  deux mille quatre-vingt-onze voitures 

•  trzy tysiące dwieście trzydzieści siedem 
samochodów 

•  trois mille deux cent trente-sept voitures 

•  dwa tysiące pięćset samochodów •  deux mille cinq cent voitures 
•  dwadzieścia dwa dni •  vingt-deux jours 
•  sto siedemdziesiąt pięć samochodów •  cent soixante-quinze voitures 
•  dwa tysiące sto osiem samochodów •  deux mille cent huit voitures 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody •  deux mille cent vingt-deux voitures 
•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer 
telefonu to 603541981. 

•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro  
de téléphone est le 603541981. 
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•  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów •  trois cent soixante-sept voitures 
•  Jest wpół do szóstej. •  Il est cinq heures et demie. 
•  dziesięć dni •  dix jours 

Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Słownictwo _słuchaj! 
•  profiter •  cieszyć się 
•  un bar •  bar 
•  une réservation •  rezerwacja 
•  bon séjour •  Miłego pobytu! 
•  offrir •  proponować 
•  un hôtel •  hotel 
•  servir le petit-déjeuner •  podawać śniadanie 
•  un repas •  posiłek 
•  une chambre •  pokój 
•  une chambre pour ce soir •  pokój na dzisiejszą noc 
•  un café •  Kawa 
•  sont-elles libres •  Czy oni są wolni? 
•  à point •  średni 
•  une eau •  woda 
•  une addition •  rachunek 
•  un numéro •  numer 
•  un hôtel de luxe •  luksusowy hotel 
•  un menu •  menu 
•  une soupe •  zupa 
•  une double dose •  podwójny 
•  une salade •  Sałatka 
•  une table •  stół 
•  un emplacement •  lokalizacja 
•  un steak •  stek 
•  Commandons de la pizza. •  Zamówmy pizzę. 
•  un restaurant •  restauracja 
•  le petit-déjeuner •  śniadanie 
•  au deuxième étage •  na drugim piętrze 
•  Comment sont tes pâtes? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  nettoyer une chambre •  posprzątać pokój 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  le dîner •  kolacja 
•  un cheeseburger •  cheeseburger 
•  typique •  typowy 
•  rester •  zostać 
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Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Słownictwo _przetłumacz! 
•  Czy oni są wolni? •  sont-elles libres 
•  typowy •  typique 
•  posprzątać pokój •  nettoyer une chambre 
•  stół •  une table 
•  posiłek •  un repas 
•  Kawa •  un café 
•  rezerwacja •  une réservation 
•  lokalizacja •  un emplacement 
•  zupa •  une soupe 
•  proponować •  offrir 
•  cieszyć się •  profiter 
•  Sałatka •  une salade 
•  zostać •  rester 
•  woda •  une eau 
•  cheeseburger •  un cheeseburger 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  hotel •  un hôtel 
•  pokój na dzisiejszą noc •  une chambre pour ce soir 
•  luksusowy hotel •  un hôtel de luxe 
•  średni •  à point 
•  menu •  un menu 
•  rachunek •  une addition 
•  bar •  un bar 
•  Jak smakuje twój makaron? •  Comment sont tes pâtes? 
•  kolacja •  le dîner 
•  na drugim piętrze •  au deuxième étage 
•  śniadanie •  le petit-déjeuner 
•  restauracja •  un restaurant 
•  Miłego pobytu! •  bon séjour 
•  stek •  un steak 
•  pokój •  une chambre 
•  Zamówmy pizzę. •  Commandons de la pizza. 
•  podwójny •  une double dose 
•  numer •  un numéro 
•  podawać śniadanie •  servir le petit-déjeuner 

Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające._słuchaj! 
•  un bar •  bar 
•  Allons au bar. •  Chodźmy do baru. 
•  une addition •  rachunek 
•  Pouvons-nous régler l'addition ? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
•  le petit-déjeuner •  śniadanie 
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•  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? •  Co jest na śniadanie? 
•  un café •  Kawa 
•  Veux-tu du café ? •  Napijesz się kawy? 
•  le dîner •  kolacja 
•  Le dîner est servi. •  Podawana jest kolacja. 
•  une double dose •  podwójny 
•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! •  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 
•  un hôtel •  hotel 
•  Où se trouve l'hôtel ? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  un cheeseburger •  cheeseburger 
•  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. •  Poproszę cheesburgera. 
•  un emplacement •  lokalizacja 
•  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
•  un repas •  posiłek 
•  Merci pour ce délicieux repas. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  à point •  średni 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze  
wysmażonego?   

•  un menu •  menu 
•  Qu'y a-t-il au menu ? •  Co jest w menu? 
•  un numéro •  numer 
•  Quel est le numéro de ta chambre ? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  offrir •  proponować 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  une réservation •  rezerwacja 
•  Avez-vous une réservation ? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  un restaurant •  restauracja 
•  Où se trouve le restaurant chinois ? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  une chambre •  pokój 
•  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  une salade •  Sałatka 
•  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous 
plaît. 

•  Poproszę sałatkę z pomidorów. 

•  rester •  zostać 
•  Combien de temps allez-vous rester ? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 
•  un steak •  stek 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze  
wypieczony? 

•  une table •  stół 
•  Puis-je réserver une table pour cinq personnes 
? 

•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 

•  typique •  typowy 
•  Quel est le plat typique local ? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  une eau •  woda 
•  Veux-tu de l´eau? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  sont-elles libres •  Czy oni są wolni? 



 93 

•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Commandons de la pizza. •  Zamówmy pizzę. 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  une soupe •  zupa 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Comment sont tes pâtes? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 

•  servir le petit-déjeuner •  podawać śniadanie 
•  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
•  nettoyer une chambre •  posprzątać pokój 
•  Veuillez nettoyer ma chambre. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  une chambre pour ce soir •  pokój na dzisiejszą noc 
•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? •  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 
•  au deuxième étage •  na drugim piętrze 
•  Votre chambre est au deuxième étage. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
•  bon séjour •  Miłego pobytu! 
•  Bon séjour ! Merci. •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  un hôtel de luxe •  luksusowy hotel 
•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. •  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 
•  profiter •  cieszyć się 
•  Profitez de votre séjour ! •  Miłego pobytu! 

Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  bar •  un bar 
•  Chodźmy do baru. •  Allons au bar. 
•  rachunek •  une addition 
•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Pouvons-nous régler l'addition ? 
•  śniadanie •  le petit-déjeuner 
•  Co jest na śniadanie? •  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? 
•  Kawa •  un café 
•  Napijesz się kawy? •  Veux-tu du café ? 
•  kolacja •  le dîner 
•  Podawana jest kolacja. •  Le dîner est servi. 
•  podwójny •  une double dose 
•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Apporte-moi un whisky. Et un double ! 
•  hotel •  un hôtel 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Où se trouve l'hôtel ? 
•  cheeseburger •  un cheeseburger 
•  Poproszę cheesburgera. •  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. 
•  lokalizacja •  un emplacement 
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•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? 
•  posiłek •  un repas 
•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Merci pour ce délicieux repas. 
•  średni •  à point 
•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  menu •  un menu 
•  Co jest w menu? •  Qu'y a-t-il au menu ? 
•  numer •  un numéro 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Quel est le numéro de ta chambre ? 
•  proponować •  offrir 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  rezerwacja •  une réservation 
•  Czy ma pan rezerwację? •  Avez-vous une réservation ? 
•  restauracja •  un restaurant 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Où se trouve le restaurant chinois ? 
•  pokój •  une chambre 
•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? 
•  Sałatka •  une salade 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plaît. 
•  zostać •  rester 
•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Combien de temps allez-vous rester ? 

•  stek •  un steak 
•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  stół •  une table 
•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Puis-je réserver une table pour cinq personnes ? 
•  typowy •  typique 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Quel est le plat typique local ? 
•  woda •  une eau 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Veux-tu de l´eau? 
•  Czy oni są wolni? •  sont-elles libres 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Zamówmy pizzę. •  Commandons de la pizza. 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  zupa •  une soupe 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes,  
merci. 

•  Jak smakuje twój makaron? •  Comment sont tes pâtes? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 
•  podawać śniadanie •  servir le petit-déjeuner 
•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? 
•  posprzątać pokój •  nettoyer une chambre 



 95 

•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Veuillez nettoyer ma chambre. 
•  pokój na dzisiejszą noc •  une chambre pour ce soir 

•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? 

•  na drugim piętrze •  au deuxième étage 
•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  Votre chambre est au deuxième étage. 
•  Miłego pobytu! •  bon séjour 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Bon séjour ! Merci. 
•  luksusowy hotel •  un hôtel de luxe 
•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. 

•  cieszyć się •  profiter 
•  Miłego pobytu! •  Profitez de votre séjour ! 

Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Veuillez nettoyer ma chambre. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  Profitez de votre séjour ! •  Miłego pobytu! 
•  Puis-je réserver une table pour cinq personnes 
? 

•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 

•  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? •  Co jest na śniadanie? 
•  Veux-tu de l´eau? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous 
plaît. 

•  Poproszę sałatkę z pomidorów. 

•  Allons au bar. •  Chodźmy do baru. 
•  Veux-tu du café ? •  Napijesz się kawy? 
•  Quel est le plat typique local ? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 

•  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. •  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 
•  Le dîner est servi. •  Podawana jest kolacja. 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! •  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  Bon séjour ! Merci. •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  Quel est le numéro de ta chambre ? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
•  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. •  Poproszę cheesburgera. 
•  Merci pour ce délicieux repas. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? •  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 
•  Où se trouve le restaurant chinois ? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
•  Votre chambre est au deuxième étage. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
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•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze  
wysmażonego?   

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Avez-vous une réservation ? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  Où se trouve l'hôtel ? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Pouvons-nous régler l'addition ? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze  
wypieczony? 

•  Qu'y a-t-il au menu ? •  Co jest w menu? 
•  Combien de temps allez-vous rester ? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 

Lekcja piąta_Hotel_Restauracja_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Apporte-moi un whisky. Et un double ! 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Où se trouve l'hôtel ? 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Napijesz się kawy? •  Veux-tu du café ? 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Où se trouve le restaurant chinois ? 
•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Veuillez nettoyer ma chambre. 
•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Poproszę cheesburgera. •  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. 
•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Combien de temps allez-vous rester ? 

•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Bon séjour ! Merci. 
•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plaît. 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Veux-tu de l´eau? 
•  Co jest na śniadanie? •  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? 

•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Pouvons-nous régler l'addition ? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes, 
 merci. 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  Chodźmy do baru. •  Allons au bar. 
•  Podawana jest kolacja. •  Le dîner est servi. 
•  Co jest w menu? •  Qu'y a-t-il au menu ? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 
•  Czy ma pan rezerwację? •  Avez-vous une réservation ? 
•  Miłego pobytu! •  Profitez de votre séjour ! 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Quel est le plat typique local ? 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 



 97 

•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  Votre chambre est au deuxième étage. 
•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Merci pour ce délicieux repas. 
•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Quel est le numéro de ta chambre ? 
•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Puis-je réserver une table pour cinq personnes ? 
•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. 

Lekcja szósta_Jedzenie_Słownictwo_słuchaj! 
•  un sel •  Sól 
•  sont-elles libres •  Czy oni są wolni? 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  une pomme de terre •  Ziemniak 
•  un alcool •  alkohol 
•  manger •  jeść 
•  un thé •  herbata 
•  une pomme •  jabłko 
•  un poulet •  kurczak 
•  Comment sont tes pâtes? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  sain.e •  zdrowy 
•  une assiette •  talerz 
•  un fromage •  ser 
•  une pizza •  pizza 
•  un gâteau •  ciasto 
•  un vin •  wino 
•  un riz •  Ryż 
•  un pain •  chleb 
•  Je n'ai pas faim. •  Nie jestem głodny. 
•  un thé vert •  zielona herbata 
•  sucré •  Słodkie 
•  déjeuner •  lunch 
•  une frite •  frytki 
•  une tarte •  ciasto 
•  un lait •  mleko 
•  une nourriture, une cuisine •  jedzenie 
•  un oeuf •  jajko 
•  cuisiner •  gotować 
•  un jambon •  szynka 
•  offrir •  proponować 
•  un chewing-gum •  guma do żucia 
•  un sandwich •  kanapka 
•  une bière •  piwo 
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•  l'Amérique latine •  Ameryka Łacińska 
•  un thé •  herbata 
•  couper •  ciąć, kroić 
•  un bureau •  biurko 
•  manger, j´ai mangé •  jeść 
•  affamé.e •  głodny 
•  un sucre •  cukier 
•  un coca •  kola 
•  un légume •  warzywo 
•  une viande •  mięso 
•  Commandons de la pizza. •  Zamówmy pizzę. 
•  un chocolat •  czekolada 
•  laver •  myć 
•  de •  od, z 
•  une omelette •  omlet 
•  une orange •  pomarańcza 
•  dans un café •  w kawiarni 
•  une soupe •  zupa 
•  un fruit •  owoc 

Lekcja szósta_Jedzenie_Słownictwo_przetłumacz! 
•  frytki •  une frite 
•  jedzenie •  une nourriture, une cuisine 
•  kanapka •  un sandwich 
•  wino •  un vin 
•  czekolada •  un chocolat 
•  talerz •  une assiette 
•  zupa •  une soupe 
•  szynka •  un jambon 
•  lunch •  déjeuner 
•  głodny •  affamé.e 
•  proponować •  offrir 
•  Jak smakuje twój makaron? •  Comment sont tes pâtes? 
•  cukier •  un sucre 
•  ciasto •  une tarte 
•  Słodkie •  sucré 
•  omlet •  une omelette 
•  pomarańcza •  une orange 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  ser •  un fromage 
•  jabłko •  une pomme 
•  Nie jestem głodny. •  Je n'ai pas faim. 
•  mięso •  une viande 
•  jeść •  manger, j´ai mangé 
•  Ameryka Łacińska •  l'Amérique latine 
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•  Zamówmy pizzę. •  Commandons de la pizza. 
•  Ryż •  un riz 
•  Ziemniak •  une pomme de terre 
•  kurczak •  un poulet 
•  guma do żucia •  un chewing-gum 
•  gotować •  cuisiner 
•  chleb •  un pain 
•  myć •  laver 
•  pizza •  une pizza 
•  jajko •  un oeuf 
•  warzywo •  un légume 
•  zielona herbata •  un thé vert 
•  w kawiarni •  dans un café 
•  alkohol •  un alcool 
•  od, z •  de 
•  biurko •  un bureau 
•  Czy oni są wolni? •  sont-elles libres 
•  ciasto •  un gâteau 
•  owoc •  un fruit 
•  kola •  un coca 
•  zdrowy •  sain.e 
•  herbata •  un thé 
•  Sól •  un sel 
•  ciąć, kroić •  couper 
•  herbata •  un thé 
•  jeść •  manger 
•  mleko •  un lait 
•  piwo •  une bière 

Lekcja szósta_Jedzenie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  un alcool •  alkohol 
•  Ne buvez pas d'alcool ! •  Nie pić alkoholu! 
•  une pomme •  jabłko 
•  Voudrais-tu une pomme ? •  Czy chcesz jabłko? 
•  une bière •  piwo 
•  Veux-tu une bière ? •  Napijesz się trochę piwa? 
•  un pain •  chleb 
•  Puis-je avoir encore du pain ? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  un gâteau •  ciasto 
•  J'adore ce gâteau. •  Uwielbiam to ciasto. 
•  un coca •  kola 
•  Je ne bois jamais de coca. •  Nigdy nie piję coli. 
•  cuisiner •  gotować 
•  Sais-tu cuisiner ? •  Czy umiesz gotować? 
•  couper •  ciąć, kroić 



 100 

•  Peux-tu couper le pain ? •  Czy możesz ukroić chleb? 
•  un bureau •  biurko 
•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. •  Jem kanapkę przy biurku. 
•  manger •  jeść 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
•  un oeuf •  jajko 
•  Puis-je avoir un oeuf ? •  Czy mogę dostać jajko? 
•  une nourriture, une cuisine •  jedzenie 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Czy lubisz chińskie jedzenie? 
•  une frite •  frytki 
•  Pommes de terre au four ou frites ? •  Pieczone ziemniaki czy frytki? 
•  un fruit •  owoc 
•  As-tu mangé ce fruit ? •  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? 
•  un jambon •  szynka 
•  Je prendrai du jambon et des oeufs. •  Poproszę szynkę z jajkami. 
•  sain.e •  zdrowy 
•  Un petit-déjeuner sain est indispensable. •  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. 
•  affamé.e •  głodny 
•  As-tu faim ? •  Czy jesteś głodny? 
•  un fromage •  ser 
•  Il y a des boutiques de fromage spécialisées 
dans le coin. 

•  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. 

•  un chewing-gum •  guma do żucia 
•  Vendez-vous des chewing-gums ? •  Czy sprzedajecie gumy do żucia? 
•  un poulet •  kurczak 
•  Veux-tu un steak de poulet ? •  Zjesz stek z kurczaka? 
•  un chocolat •  czekolada 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  l'Amérique latine •  Ameryka Łacińska 
•  Le café d'Amérique latine est bon. •  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. 
•  déjeuner •  lunch 
•  Je voudrais vous inviter à déjeuner. •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  une viande •  mięso 
•  Je n'aime pas manger de viande. •  Nie lubię jeść mięsa. 
•  un lait •  mleko 
•  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  de •  od, z 
•  Une tasse de café •  filiżanka kawy 
•  une orange •  pomarańcza 
•  Avons-nous des oranges ? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  une tarte •  ciasto 
•  J'adore la tarte aux pommes. •  Uwielbiam szarlotkę. 
•  une pizza •  pizza 
•  Allons manger une pizza. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  une assiette •  talerz 
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•  Ceci est une assiette pleine de viande et de 
pommes de terre. 

•  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. 

•  une pomme de terre •  Ziemniak 
•  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? •  Czy lubisz ziemniaki francuskie? 
•  un riz •  Ryż 
•  Puis-je le manger avec du riz ? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  un sel •  Sól 
•  Peux-tu me passer le sel ? •  Czy możesz podać mi sól? 
•  un sandwich •  kanapka 
•  Prends un sandwich. •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  un sucre •  cukier 
•  Veux-tu du sucre ? •  Chcesz trochę cukru? 
•  sucré •  Słodkie 
•  J'ai le bec sucré. •  Zjadłbym coś słodkiego. 
•  un thé •  herbata 
•  Voudrais-tu du thé ? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  un légume •  warzywo 
•  Aimes-tu manger des légumes ? •  Czy lubisz jeść warzywa? 
•  laver •  myć 
•  Lave-toi les mains ! •  Umyj ręce! 
•  un vin •  wino 
•  Puis-je avoir un verre de vin ? •  Czy mogę dostać kieliszek wina? 
•  manger, j´ai mangé •  jeść 
•  Ils ont tout mangé. •  Zjedli wszystko. 
•  un thé •  herbata 
•  Le thé est bon. •  Herbata jest dobra. 
•  sont-elles libres •  Czy oni są wolni? 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Commandons de la pizza. •  Zamówmy pizzę. 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  Je n'ai pas faim. •  Nie jestem głodny. 
•  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. •  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. 
•  dans un café •  w kawiarni 
•  A bientôt au café. •  Do zobaczenia w kawiarni. 
•  un thé vert •  zielona herbata 
•  Je préfere le thé vert. •  Wolę zieloną herbatę. 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Comment sont tes pâtes? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 

•  une omelette •  omlet 
•  Je te ferai une omelette. •  Zrobię ci omlet. 
•  offrir •  proponować 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 



 102 

•  une soupe •  zupa 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Chciałby pan trochę zupy? 

Lekcja szósta_Jedzenie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  alkohol •  un alcool 
•  Nie pić alkoholu! •  Ne buvez pas d'alcool ! 
•  jabłko •  une pomme 
•  Czy chcesz jabłko? •  Voudrais-tu une pomme ? 
•  piwo •  une bière 
•  Napijesz się trochę piwa? •  Veux-tu une bière ? 
•  chleb •  un pain 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  Puis-je avoir encore du pain ? 
•  ciasto •  un gâteau 
•  Uwielbiam to ciasto. •  J'adore ce gâteau. 
•  kola •  un coca 
•  Nigdy nie piję coli. •  Je ne bois jamais de coca. 
•  gotować •  cuisiner 
•  Czy umiesz gotować? •  Sais-tu cuisiner ? 
•  ciąć, kroić •  couper 
•  Czy możesz ukroić chleb? •  Peux-tu couper le pain ? 
•  biurko •  un bureau 
•  Jem kanapkę przy biurku. •  Je prends juste un sandwich à mon bureau. 
•  jeść •  manger 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  jajko •  un oeuf 
•  Czy mogę dostać jajko? •  Puis-je avoir un oeuf ? 
•  jedzenie •  une nourriture, une cuisine 
•  Czy lubisz chińskie jedzenie? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  frytki •  une frite 
•  Pieczone ziemniaki czy frytki? •  Pommes de terre au four ou frites ? 
•  owoc •  un fruit 
•  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? •  As-tu mangé ce fruit ? 
•  szynka •  un jambon 
•  Poproszę szynkę z jajkami. •  Je prendrai du jambon et des oeufs. 
•  zdrowy •  sain.e 
•  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. •  Un petit-déjeuner sain est indispensable. 
•  głodny •  affamé.e 
•  Czy jesteś głodny? •  As-tu faim ? 
•  ser •  un fromage 
•  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. •  Il y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin. 
•  guma do żucia •  un chewing-gum 
•  Czy sprzedajecie gumy do żucia? •  Vendez-vous des chewing-gums ? 
•  kurczak •  un poulet 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  Veux-tu un steak de poulet ? 
•  czekolada •  un chocolat 
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•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  Ameryka Łacińska •  l'Amérique latine 
•  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. •  Le café d'Amérique latine est bon. 
•  lunch •  déjeuner 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  Je voudrais vous inviter à déjeuner. 
•  mięso •  une viande 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  Je n'aime pas manger de viande. 
•  mleko •  un lait 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? 
•  od, z •  de 
•  filiżanka kawy •  Une tasse de café 
•  pomarańcza •  une orange 
•  Czy mamy pomarańcze? •  Avons-nous des oranges ? 
•  ciasto •  une tarte 
•  Uwielbiam szarlotkę. •  J'adore la tarte aux pommes. 
•  pizza •  une pizza 
•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Allons manger une pizza. 
•  talerz •  une assiette 
•  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. •  Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes de terre. 
•  Ziemniak •  une pomme de terre 
•  Czy lubisz ziemniaki francuskie? •  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? 
•  Ryż •  un riz 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  Puis-je le manger avec du riz ? 
•  Sól •  un sel 
•  Czy możesz podać mi sól? •  Peux-tu me passer le sel ? 
•  kanapka •  un sandwich 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Prends un sandwich. 
•  cukier •  un sucre 
•  Chcesz trochę cukru? •  Veux-tu du sucre ? 
•  Słodkie •  sucré 
•  Zjadłbym coś słodkiego. •  J'ai le bec sucré. 
•  herbata •  un thé 
•  Czy chcesz może herbaty? •  Voudrais-tu du thé ? 
•  warzywo •  un légume 
•  Czy lubisz jeść warzywa? •  Aimes-tu manger des légumes ? 
•  myć •  laver 
•  Umyj ręce! •  Lave-toi les mains ! 
•  wino •  un vin 
•  Czy mogę dostać kieliszek wina? •  Puis-je avoir un verre de vin ? 
•  jeść •  manger, j´ai mangé 
•  Zjedli wszystko. •  Ils ont tout mangé. 
•  herbata •  un thé 
•  Herbata jest dobra. •  Le thé est bon. 
•  Czy oni są wolni? •  sont-elles libres 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Zamówmy pizzę. •  Commandons de la pizza. 
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•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  Nie jestem głodny. •  Je n'ai pas faim. 
•  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. •  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. 
•  w kawiarni •  dans un café 
•  Do zobaczenia w kawiarni. •  A bientôt au café. 
•  zielona herbata •  un thé vert 
•  Wolę zieloną herbatę. •  Je préfere le thé vert. 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes, 
 merci. 

•  Jak smakuje twój makaron? •  Comment sont tes pâtes? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 
•  omlet •  une omelette 
•  Zrobię ci omlet. •  Je te ferai une omelette. 
•  proponować •  offrir 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  zupa •  une soupe 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Voulez-vous de la soupe ? 

Lekcja szósta_Jedzenie_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Voudrais-tu une pomme ? •  Czy chcesz jabłko? 
•  Voudrais-tu du thé ? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  Sais-tu cuisiner ? •  Czy umiesz gotować? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 

•  J'adore ce gâteau. •  Uwielbiam to ciasto. 
•  Aimes-tu manger des légumes ? •  Czy lubisz jeść warzywa? 
•  As-tu faim ? •  Czy jesteś głodny? 
•  Peux-tu couper le pain ? •  Czy możesz ukroić chleb? 
•  Un petit-déjeuner sain est indispensable. •  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. 
•  Veux-tu un steak de poulet ? •  Zjesz stek z kurczaka? 
•  Puis-je avoir un oeuf ? •  Czy mogę dostać jajko? 
•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. •  Jem kanapkę przy biurku. 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Puis-je avoir un verre de vin ? •  Czy mogę dostać kieliszek wina? 
•  Je prendrai du jambon et des oeufs. •  Poproszę szynkę z jajkami. 
•  As-tu mangé ce fruit ? •  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? 
•  Une tasse de café •  filiżanka kawy 
•  J'adore la tarte aux pommes. •  Uwielbiam szarlotkę. 
•  Allons manger une pizza. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Il y a des boutiques de fromage spécialisées 
dans le coin. 

•  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. 

•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
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•  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  Prends un sandwich. •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  Avons-nous des oranges ? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  Puis-je avoir encore du pain ? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  Lave-toi les mains ! •  Umyj ręce! 
•  Puis-je le manger avec du riz ? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  Le café d'Amérique latine est bon. •  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. 
•  Peux-tu me passer le sel ? •  Czy możesz podać mi sól? 
•  Je n'aime pas manger de viande. •  Nie lubię jeść mięsa. 
•  A bientôt au café. •  Do zobaczenia w kawiarni. 
•  Ceci est une assiette pleine de viande et de 
pommes de terre. 

•  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. 

•  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? •  Czy lubisz ziemniaki francuskie? 
•  Ils ont tout mangé. •  Zjedli wszystko. 
•  J'ai le bec sucré. •  Zjadłbym coś słodkiego. 
•  Je voudrais vous inviter à déjeuner. •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  Veux-tu du sucre ? •  Chcesz trochę cukru? 
•  Ne buvez pas d'alcool ! •  Nie pić alkoholu! 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  Vendez-vous des chewing-gums ? •  Czy sprzedajecie gumy do żucia? 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Czy lubisz chińskie jedzenie? 
•  Veux-tu une bière ? •  Napijesz się trochę piwa? 
•  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. •  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. 
•  Pommes de terre au four ou frites ? •  Pieczone ziemniaki czy frytki? 
•  Je ne bois jamais de coca. •  Nigdy nie piję coli. 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
•  Je préfere le thé vert. •  Wolę zieloną herbatę. 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Je te ferai une omelette. •  Zrobię ci omlet. 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Le thé est bon. •  Herbata jest dobra. 

Lekcja szósta_Jedzenie_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Zrobię ci omlet. •  Je te ferai une omelette. 
•  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? •  As-tu mangé ce fruit ? 
•  Uwielbiam szarlotkę. •  J'adore la tarte aux pommes. 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  Puis-je avoir encore du pain ? 
•  Czy mogę dostać kieliszek wina? •  Puis-je avoir un verre de vin ? 
•  Nie pić alkoholu! •  Ne buvez pas d'alcool ! 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  Umyj ręce! •  Lave-toi les mains ! 
•  Czy możesz ukroić chleb? •  Peux-tu couper le pain ? 
•  Czy chcesz może herbaty? •  Voudrais-tu du thé ? 
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•  To jest talerz pełen mięsa i ziemniaków. •  Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes de terre. 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? 
•  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. •  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. 
•  Chcesz trochę cukru? •  Veux-tu du sucre ? 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  Veux-tu un steak de poulet ? 
•  filiżanka kawy •  Une tasse de café 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  Herbata jest dobra. •  Le thé est bon. 
•  Wolę zieloną herbatę. •  Je préfere le thé vert. 
•  Czy chcesz jabłko? •  Voudrais-tu une pomme ? 
•  Napijesz się trochę piwa? •  Veux-tu une bière ? 
•  Pieczone ziemniaki czy frytki? •  Pommes de terre au four ou frites ? 
•  Czy lubisz chińskie jedzenie? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  Czy umiesz gotować? •  Sais-tu cuisiner ? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes,  
merci. 

•  Uwielbiam to ciasto. •  J'adore ce gâteau. 
•  Do zobaczenia w kawiarni. •  A bientôt au café. 
•  Zjadłbym coś słodkiego. •  J'ai le bec sucré. 
•  Czy mamy pomarańcze? •  Avons-nous des oranges ? 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  Poproszę szynkę z jajkami. •  Je prendrai du jambon et des oeufs. 
•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Allons manger une pizza. 
•  Czy jesteś głodny? •  As-tu faim ? 
•  Nigdy nie piję coli. •  Je ne bois jamais de coca. 
•  Czy mogę dostać jajko? •  Puis-je avoir un oeuf ? 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  Je voudrais vous inviter à déjeuner. 
•  Zjedli wszystko. •  Ils ont tout mangé. 
•  Czy możesz podać mi sól? •  Peux-tu me passer le sel ? 
•  Jem kanapkę przy biurku. •  Je prends juste un sandwich à mon bureau. 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Prends un sandwich. 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  Je n'aime pas manger de viande. 
•  Kawa z Ameryki Łacińskiej jest dobra. •  Le café d'Amérique latine est bon. 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  Puis-je le manger avec du riz ? 
•  Zdrowe śniadanie jest koniecznością. •  Un petit-déjeuner sain est indispensable. 
•  Czy lubisz ziemniaki francuskie? •  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? 
•  W pobliżu są specjalne sklepy z serami. •  Il y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin. 
•  Czy lubisz jeść warzywa? •  Aimes-tu manger des légumes ? 
•  Czy sprzedajecie gumy do żucia? •  Vendez-vous des chewing-gums ? 
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Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Słownictwo_słuchaj! 
•  lui, le •  mu 
•  nécessaire •  niezbędny, konieczny 
•  content, heureux •  szczęśliwy, zadowolony 
•  un clavier •  klawiatura 
•  seulement •  tylko 
•  rapidement •  szybko 
•  pratique •  praktyczny 
•  un invité •  Gość 
•  un téléphone •  telefon 
•  extrême •  ekstremalny, szczególny 
•  une question •  pytanie 
•  une glace •  lód 
•  absolument, tout à fait  •  całkowicie 
•  regarder •  spozierać na 
•  un microphone, un micro •  mikrofon 
•  exister •  istnieć 
•  un téléphone portable •  komórka 
•  un, une •  przedimek nieokreślony 
•  un conflit •  konflikt 
•  un débat •  debata 
•  mettre •  położyć 
•  avoir besoin •  potrzebować 
•  une erreur •  błąd 
•  donner •  dać 
•  un contexte •  kontekst 
•  J'ai appris •  nauczyłem się, dowiedziałem się 
•  appeler •  zadzwonić 
•  changer •  zmienić 
•  une opinion, un avis •  opinia 
•  un garçon •  chłopak 
•  devant •  przedni 
•  une blague •  żart 
•  facile •  łatwo 
•  un alphabet •  alfabet 
•  une réponse •  odpowiedź 
•  le matin •  rano 
•  un stylo •  pióro 
•  poser une question •  zapytać 
•  un début •  początek 
•  une chance, une opportunité •  szansa 
•  un peu •  trochę 
•  googler •  szukać, googlować 
•  une souris •  myszka 
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•  informer •  poinformować 
•  l'après-midi •  popołudnie 
•  vers •  około 
•  à propos •  o 
•  un mois •  miesiąc 
•  juste •  dobrze 
•  un risque •  ryzyko 
•  une base •  fundamenty 
•  un moment •  chwila 
•  aider •  pomóc, pomagać 
•  paniquer •  panikować 
•  un plan •  plan 
•  communiquer •  komunikować, porozumiewać się 
•  savoir •  wiedzieć 
•  une discussion •  dyskusja 
•  discuter •  omawiać 

Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  błąd •  une erreur 
•  ryzyko •  un risque 
•  komunikować, porozumiewać się •  communiquer 
•  opinia •  une opinion, un avis 
•  lód •  une glace 
•  położyć •  mettre 
•  plan •  un plan 
•  dyskusja •  une discussion 
•  zadzwonić •  appeler 
•  popołudnie •  l'après-midi 
•  poinformować •  informer 
•  konflikt •  un conflit 
•  miesiąc •  un mois 
•  nauczyłem się, dowiedziałem się •  J'ai appris 
•  panikować •  paniquer 
•  pomóc, pomagać •  aider 
•  niezbędny, konieczny •  nécessaire 
•  zapytać •  poser une question 
•  całkowicie •  absolument, tout à fait  
•  rano •  le matin 
•  chwila •  un moment 
•  dobrze •  juste 
•  szybko •  rapidement 
•  debata •  un débat 
•  klawiatura •  un clavier 
•  alfabet •  un alphabet 
•  spozierać na •  regarder 
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•  około •  vers 
•  początek •  un début 
•  szukać, googlować •  googler 
•  o •  à propos 
•  zmienić •  changer 
•  przedimek nieokreślony •  un, une 
•  fundamenty •  une base 
•  ekstremalny, szczególny •  extrême 
•  tylko •  seulement 
•  omawiać •  discuter 
•  dać •  donner 
•  chłopak •  un garçon 
•  pytanie •  une question 
•  komórka •  un téléphone portable 
•  szczęśliwy, zadowolony •  content, heureux 
•  myszka •  une souris 
•  trochę •  un peu 
•  odpowiedź •  une réponse 
•  pióro •  un stylo 
•  żart •  une blague 
•  wiedzieć •  savoir 
•  szansa •  une chance, une opportunité 
•  przedni •  devant 
•  telefon •  un téléphone 
•  istnieć •  exister 
•  mu •  lui, le 
•  Gość •  un invité 
•  praktyczny •  pratique 
•  potrzebować •  avoir besoin 
•  kontekst •  un contexte 
•  łatwo •  facile 
•  mikrofon •  un microphone, un micro 

Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  un, une •  przedimek nieokreślony 
•  J'ai un problème. •  mam (jakiś, jeden) problem 
•  à propos •  o 
•  Je le sais. •  Wiem o tym. 
•  absolument, tout à fait  •  całkowicie 
•  Tu as tout à fait raison. •  Masz absolutną (całkowitą) rację. 
•  l'après-midi •  popołudnie 
•  Retrouvons-nous dans l'après-midi. •  Spotkajmy się po południu. 
•  un alphabet •  alfabet 
•  Connais-tu l'alphabet anglais ? •  Czy znasz angielski alfabet? 
•  une réponse •  odpowiedź 
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•  Peux-tu me donner une réponse ? •  Czy możesz mi odpowiedzieć? 
•  vers •  około 
•  Je le verrai vers six heures. •  Zobaczę go około szóstej. 
•  poser une question •  zapytać 
•  Puis-je poser une question ? •  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? 
•  une base •  fundamenty 
•  Cela repose sur différentes bases. •  Opiera się ono na innych fundamentach. 
•  un début •  początek 
•  C'est juste un début. •  To tylko początek. 
•  un peu •  trochę 
•  Je parle un peu français. •  Mówię trochę po francusku. 
•  un garçon •  chłopak 
•  Les garçons. Mettons-nous au travail. •  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. 
•  appeler •  zadzwonić 
•  Peux-tu m'appeler bientôt ? •  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? 
•  communiquer •  komunikować, porozumiewać się 
•  Il peut communiquer en anglais. •  Potrafi porozumieć się po angielsku. 
•  un conflit •  konflikt 
•  Il n'y a pas de conflit. •  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. 
•  un contexte •  kontekst 
•  Tu dois voir le contexte. •  Musisz to zobaczyć w kontekście. 
•  un débat •  debata 
•  Le débat était animé. •  Debata była gorąca. 
•  discuter •  omawiać 
•  Discutons-en plus tard. •  Omówmy to później. 
•  une discussion •  dyskusja 
•  La discussion était tres émotionnelle. •  Dyskusja była bardzo emocjonalna. 
•  facile •  łatwo 
•  Facilement gagné, facilement perdu. •  Łatwo przyszło, łatwo poszło. 
•  exister •  istnieć 
•  Ça n'existe pas. •  To nie istnieje. 
•  extrême •  ekstremalny, szczególny 
•  Une extrême prudence est nécessaire. •  Wymagana jest szczególna ostrożność. 
•  devant •  przedni 
•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première 
page. 

•  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie tytułowej. 

•  donner •  dać 
•  Je voudrais te donner quelque chose. •  Chciałbym ci coś dać. 
•  content, heureux •  szczęśliwy, zadowolony 
•  Je suis tellement content d'être ici. •  Tak się cieszę, że tu jestem. 
•  googler •  szukać, googlować 
•  Tu peux googler presque n'importe quoi. •  W Google znajdziesz prawie wszystko. 
•  un invité •  Gość 
•  Sois le bienvenu ! •  Bądź moim gościem! 
•  aider •  pomóc, pomagać 
•  Comment puis-je aider ? •  Jak mogę pomóc? 
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•  lui, le •  mu 
•  Regarde-le ! •  Popatrz na niego! 
•  une chance, une opportunité •  szansa 
•  C'est ton opportunité. •  To twoja szansa. 
•  changer •  zmienić 
•  Les temps changent. •  Czasy się zmieniają. 
•  J'ai appris •  nauczyłem się, dowiedziałem się 
•  Je l'ai appris la semaine dernière. •  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. 
•  une glace •  lód 
•  Ils marchent sur une glace très mince. •  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. 
•  informer •  poinformować 
•  Permets-moi de t´informer que... •  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... 
•  une blague •  żart 
•  C'était une blague. •  To był żart. 
•  un clavier •  klawiatura 
•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un 
écran. 

•  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. 

•  savoir •  wiedzieć 
•  Je ne sais pas. •  Nie wiem 
•  regarder •  spozierać na 
•  Regarde-moi ! •  Spójrz na mnie! 
•  un microphone, un micro •  mikrofon 
•  Allum le micro. •  Włącz mikrofon! 
•  une erreur •  błąd 
•  J'ai fait une erreur et je suis désolé. •  Popełniłem błąd i żałuję tego. 
•  un téléphone portable •  komórka 
•  Veuillez éteindre vos téléphones portables. •  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. 
•  un moment •  chwila 
•  Juste un moment, s'il vous plaît. •  Chwileczkę, proszę. 
•  un mois •  miesiąc 
•  Quel mois sommes-nous maintenant ? •  Jaki teraz jest miesiąc? 
•  le matin •  rano 
•  Viens le matin. •  Przyjdź rano. 
•  une souris •  myszka 
•  Clique ici avec la souris. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  nécessaire •  niezbędny, konieczny 
•  Il est nécessaire d'en discuter. •  Koniecznie trzeba to omówić. 
•  avoir besoin •  potrzebować 
•  De quoi avez-vous besoin ? •  Czego pan potrzebuje? 
•  seulement •  tylko 
•  Seulement toi. •  Tylko ty 
•  une opinion, un avis •  opinia 
•  A mon avis, ce n'est pas bon. •  Moim zdaniem to nie jest dobre. 
•  paniquer •  panikować 
•  Ne panique pas ! •  Nie panikuj! 
•  un stylo •  pióro 
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•  Puis-je utiliser votre stylo ? •  Czy mogę używać pana pióra? 
•  un téléphone •  telefon 
•  Il est parfois difficile de comprendre au 
téléphone. 

•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. 

•  un plan •  plan 
•  Ça me semble être un bon plan. •  To brzmi jak plan. 
•  pratique •  praktyczny 
•  Permets-moi de te donner un exemple 
pratique. 

•  Pozwól,  że podam ci przykład praktyczny.  

•  mettre •  położyć 
•  Mets-le ici. •  Połóż to tutaj! 
•  une question •  pytanie 
•  C'est la question. •  To jest pytanie. 
•  rapidement •  szybko 
•  Fais-le rapidement ! •  Zrób to szybko! 
•  juste •  dobrze 
•  C'est la juste chose à faire. •  To jest dobra rzecz do zrobienia. 
•  un risque •  ryzyko 
•  Pouvons-nous prendre le risque ? •  Możemy podjąć ryzyko? 

Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  przedimek nieokreślony •  un, une 
•  mam (jakiś, jeden) problem •  J'ai un problème. 
•  o •  à propos 
•  Wiem o tym. •  Je le sais. 
•  całkowicie •  absolument, tout à fait  
•  Masz absolutną (całkowitą) rację. •  Tu as tout à fait raison. 
•  popołudnie •  l'après-midi 
•  Spotkajmy się po południu. •  Retrouvons-nous dans l'après-midi. 
•  alfabet •  un alphabet 
•  Czy znasz angielski alfabet? •  Connais-tu l'alphabet anglais ? 
•  odpowiedź •  une réponse 
•  Czy możesz mi odpowiedzieć? •  Peux-tu me donner une réponse ? 
•  około •  vers 
•  Zobaczę go około szóstej. •  Je le verrai vers six heures. 
•  zapytać •  poser une question 
•  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? •  Puis-je poser une question ? 

•  fundamenty •  une base 
•  Opiera się ono na innych fundamentach. •  Cela repose sur différentes bases. 
•  początek •  un début 
•  To tylko początek. •  C'est juste un début. 
•  trochę •  un peu 
•  Mówię trochę po francusku. •  Je parle un peu français. 
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•  chłopak •  un garçon 
•  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. •  Les garçons. Mettons-nous au travail. 
•  zadzwonić •  appeler 
•  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? •  Peux-tu m'appeler bientôt ? 
•  komunikować, porozumiewać się •  communiquer 
•  Potrafi porozumieć się po angielsku. •  Il peut communiquer en anglais. 
•  konflikt •  un conflit 
•  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. •  Il n'y a pas de conflit. 
•  kontekst •  un contexte 
•  Musisz to zobaczyć w kontekście. •  Tu dois voir le contexte. 
•  debata •  un débat 
•  Debata była gorąca. •  Le débat était animé. 
•  omawiać •  discuter 
•  Omówmy to później. •  Discutons-en plus tard. 
•  dyskusja •  une discussion 
•  Dyskusja była bardzo emocjonalna. •  La discussion était tres émotionnelle. 
•  łatwo •  facile 
•  Łatwo przyszło, łatwo poszło. •  Facilement gagné, facilement perdu. 
•  istnieć •  exister 
•  To nie istnieje. •  Ça n'existe pas. 
•  ekstremalny, szczególny •  extrême 
•  Wymagana jest szczególna ostrożność. •  Une extrême prudence est nécessaire. 
•  przedni •  devant 
•  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie 
tytułowej. 

•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première page. 

•  dać •  donner 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Je voudrais te donner quelque chose. 
•  szczęśliwy, zadowolony •  content, heureux 
•  Tak się cieszę, że tu jestem. •  Je suis tellement content d'être ici. 
•  szukać, googlować •  googler 
•  W Google znajdziesz prawie wszystko. •  Tu peux googler presque n'importe quoi. 
•  Gość •  un invité 
•  Bądź moim gościem! •  Sois le bienvenu ! 
•  pomóc, pomagać •  aider 
•  Jak mogę pomóc? •  Comment puis-je aider ? 
•  mu •  lui, le 
•  Popatrz na niego! •  Regarde-le ! 
•  szansa •  une chance, une opportunité 
•  To twoja szansa. •  C'est ton opportunité. 
•  zmienić •  changer 
•  Czasy się zmieniają. •  Les temps changent. 
•  nauczyłem się, dowiedziałem się •  J'ai appris 
•  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. •  Je l'ai appris la semaine dernière. 
•  lód •  une glace 
•  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. •  Ils marchent sur une glace très mince. 
•  poinformować •  informer 
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•  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... •  Permets-moi de t´informer que... 
•  żart •  une blague 
•  To był żart. •  C'était une blague. 
•  klawiatura •  un clavier 
•  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. •  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran. 
•  wiedzieć •  savoir 
•  Nie wiem •  Je ne sais pas. 
•  spozierać na •  regarder 
•  Spójrz na mnie! •  Regarde-moi ! 
•  mikrofon •  un microphone, un micro 
•  Włącz mikrofon! •  Allum le micro. 
•  błąd •  une erreur 
•  Popełniłem błąd i żałuję tego. •  J'ai fait une erreur et je suis désolé. 
•  komórka •  un téléphone portable 
•  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. •  Veuillez éteindre vos téléphones portables. 
•  chwila •  un moment 
•  Chwileczkę, proszę. •  Juste un moment, s'il vous plaît. 
•  miesiąc •  un mois 
•  Jaki teraz jest miesiąc? •  Quel mois sommes-nous maintenant ? 
•  rano •  le matin 
•  Przyjdź rano. •  Viens le matin. 
•  myszka •  une souris 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Clique ici avec la souris. 
•  niezbędny, konieczny •  nécessaire 
•  Koniecznie trzeba to omówić. •  Il est nécessaire d'en discuter. 
•  potrzebować •  avoir besoin 
•  Czego pan potrzebuje? •  De quoi avez-vous besoin ? 
•  tylko •  seulement 
•  Tylko ty •  Seulement toi. 
•  opinia •  une opinion, un avis 
•  Moim zdaniem to nie jest dobre. •  A mon avis, ce n'est pas bon. 
•  panikować •  paniquer 
•  Nie panikuj! •  Ne panique pas ! 
•  pióro •  un stylo 
•  Czy mogę używać pana pióra? •  Puis-je utiliser votre stylo ? 
•  telefon •  un téléphone 
•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez 
telefon. 

•  Il est parfois difficile de comprendre au téléphone. 

•  plan •  un plan 
•  To brzmi jak plan. •  Ça me semble être un bon plan. 
•  praktyczny •  pratique 
•  Pozwól,  że podam ci przykład praktyczny.  •  Permets-moi de te donner un exemple pratique. 
•  położyć •  mettre 
•  Połóż to tutaj! •  Mets-le ici. 
•  pytanie •  une question 
•  To jest pytanie. •  C'est la question. 
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•  szybko •  rapidement 
•  Zrób to szybko! •  Fais-le rapidement ! 
•  dobrze •  juste 
•  To jest dobra rzecz do zrobienia. •  C'est la juste chose à faire. 
•  ryzyko •  un risque 
•  Możemy podjąć ryzyko? •  Pouvons-nous prendre le risque ? 

Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Ça me semble être un bon plan. •  To brzmi jak plan. 
•  Cela repose sur différentes bases. •  Opiera się ono na innych fundamentach. 
•  Seulement toi. •  Tylko ty 
•  Je ne sais pas. •  Nie wiem 
•  Veuillez éteindre vos téléphones portables. •  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. 
•  Discutons-en plus tard. •  Omówmy to później. 
•  Juste un moment, s'il vous plaît. •  Chwileczkę, proszę. 
•  C'est juste un début. •  To tylko początek. 
•  Je le sais. •  Wiem o tym. 
•  C'est la juste chose à faire. •  To jest dobra rzecz do zrobienia. 
•  Quel mois sommes-nous maintenant ? •  Jaki teraz jest miesiąc? 
•  A mon avis, ce n'est pas bon. •  Moim zdaniem to nie jest dobre. 
•  J'ai un problème. •  mam (jakiś, jeden) problem 
•  La discussion était tres émotionnelle. •  Dyskusja była bardzo emocjonalna. 
•  Les garçons. Mettons-nous au travail. •  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. 
•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première 
page. 

•  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie tytułowej. 

•  Les temps changent. •  Czasy się zmieniają. 
•  Une extrême prudence est nécessaire. •  Wymagana jest szczególna ostrożność. 
•  Je le verrai vers six heures. •  Zobaczę go około szóstej. 
•  Puis-je poser une question ? •  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? 
•  Pouvons-nous prendre le risque ? •  Możemy podjąć ryzyko? 
•  Permets-moi de t´informer que... •  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... 
•  Il est parfois difficile de comprendre au 
téléphone. 

•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. 

•  C'est ton opportunité. •  To twoja szansa. 
•  Fais-le rapidement ! •  Zrób to szybko! 
•  Clique ici avec la souris. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  Ça n'existe pas. •  To nie istnieje. 
•  Permets-moi de te donner un exemple 
pratique. 

•  Pozwól,  że podam ci przykład praktyczny.  

•  Il n'y a pas de conflit. •  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. 
•  Regarde-le ! •  Popatrz na niego! 
•  Retrouvons-nous dans l'après-midi. •  Spotkajmy się po południu. 
•  Il peut communiquer en anglais. •  Potrafi porozumieć się po angielsku. 
•  C'est la question. •  To jest pytanie. 
•  Peux-tu m'appeler bientôt ? •  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? 
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•  Tu dois voir le contexte. •  Musisz to zobaczyć w kontekście. 
•  Je l'ai appris la semaine dernière. •  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. 
•  Il est nécessaire d'en discuter. •  Koniecznie trzeba to omówić. 
•  Regarde-moi ! •  Spójrz na mnie! 
•  Facilement gagné, facilement perdu. •  Łatwo przyszło, łatwo poszło. 
•  Sois le bienvenu ! •  Bądź moim gościem! 
•  C'était une blague. •  To był żart. 
•  Tu as tout à fait raison. •  Masz absolutną (całkowitą) rację. 
•  Mets-le ici. •  Połóż to tutaj! 
•  Ne panique pas ! •  Nie panikuj! 
•  Comment puis-je aider ? •  Jak mogę pomóc? 
•  Je suis tellement content d'être ici. •  Tak się cieszę, że tu jestem. 
•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un 
écran. 

•  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. 

•  Le débat était animé. •  Debata była gorąca. 
•  Connais-tu l'alphabet anglais ? •  Czy znasz angielski alfabet? 
•  Je voudrais te donner quelque chose. •  Chciałbym ci coś dać. 
•  De quoi avez-vous besoin ? •  Czego pan potrzebuje? 
•  Allum le micro. •  Włącz mikrofon! 
•  Viens le matin. •  Przyjdź rano. 
•  Tu peux googler presque n'importe quoi. •  W Google znajdziesz prawie wszystko. 
•  Je parle un peu français. •  Mówię trochę po francusku. 
•  Puis-je utiliser votre stylo ? •  Czy mogę używać pana pióra? 
•  Ils marchent sur une glace très mince. •  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. 
•  J'ai fait une erreur et je suis désolé. •  Popełniłem błąd i żałuję tego. 
•  Peux-tu me donner une réponse ? •  Czy możesz mi odpowiedzieć? 

Lekcja siódma_Komunikacja_01_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Czy znasz angielski alfabet? •  Connais-tu l'alphabet anglais ? 
•  Bądź moim gościem! •  Sois le bienvenu ! 
•  Włącz mikrofon! •  Allum le micro. 
•  Tylko ty •  Seulement toi. 
•  Tak się cieszę, że tu jestem. •  Je suis tellement content d'être ici. 
•  Czy możesz mi odpowiedzieć? •  Peux-tu me donner une réponse ? 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Clique ici avec la souris. 
•  Dowiedziałem się o tym w zeszłym tygodniu. •  Je l'ai appris la semaine dernière. 
•  Czego pan potrzebuje? •  De quoi avez-vous besoin ? 
•  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? •  Puis-je poser une question ? 

•  Musisz to zobaczyć w kontekście. •  Tu dois voir le contexte. 
•  Łatwo przyszło, łatwo poszło. •  Facilement gagné, facilement perdu. 
•  Masz absolutną (całkowitą) rację. •  Tu as tout à fait raison. 
•  Zrób to szybko! •  Fais-le rapidement ! 
•  Komputery miały kiedyś klawiaturę i ekran. •  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran. 
•  W Google znajdziesz prawie wszystko. •  Tu peux googler presque n'importe quoi. 
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•  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... •  Permets-moi de t´informer que... 
•  Nie ma tutaj żadnego konfliktu. •  Il n'y a pas de conflit. 
•  Chłopaki. Weźmy się za to. Zróbmy to. •  Les garçons. Mettons-nous au travail. 
•  To twoja szansa. •  C'est ton opportunité. 
•  Spotkajmy się po południu. •  Retrouvons-nous dans l'après-midi. 
•  Mówię trochę po francusku. •  Je parle un peu français. 
•  Wszystko, czego potrzebujesz, jest na stronie 
tytułowej. 

•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première page. 

•  Jaki teraz jest miesiąc? •  Quel mois sommes-nous maintenant ? 
•  Nie panikuj! •  Ne panique pas ! 
•  Wiem o tym. •  Je le sais. 
•  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. •  Veuillez éteindre vos téléphones portables. 
•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez 
telefon. 

•  Il est parfois difficile de comprendre au téléphone. 

•  Popatrz na niego! •  Regarde-le ! 
•  Chodzą po bardzo cienkim lodzie. •  Ils marchent sur une glace très mince. 
•  Koniecznie trzeba to omówić. •  Il est nécessaire d'en discuter. 
•  To jest pytanie. •  C'est la question. 
•  Nie wiem •  Je ne sais pas. 
•  Popełniłem błąd i żałuję tego. •  J'ai fait une erreur et je suis désolé. 
•  To nie istnieje. •  Ça n'existe pas. 
•  Chwileczkę, proszę. •  Juste un moment, s'il vous plaît. 
•  Opiera się ono na innych fundamentach. •  Cela repose sur différentes bases. 
•  Omówmy to później. •  Discutons-en plus tard. 
•  Czasy się zmieniają. •  Les temps changent. 
•  To jest dobra rzecz do zrobienia. •  C'est la juste chose à faire. 
•  To był żart. •  C'était une blague. 
•  Możemy podjąć ryzyko? •  Pouvons-nous prendre le risque ? 
•  Potrafi porozumieć się po angielsku. •  Il peut communiquer en anglais. 
•  Moim zdaniem to nie jest dobre. •  A mon avis, ce n'est pas bon. 
•  Jak mogę pomóc? •  Comment puis-je aider ? 
•  Czy mogę używać pana pióra? •  Puis-je utiliser votre stylo ? 
•  Przyjdź rano. •  Viens le matin. 
•  Wymagana jest szczególna ostrożność. •  Une extrême prudence est nécessaire. 
•  Dyskusja była bardzo emocjonalna. •  La discussion était tres émotionnelle. 
•  Zobaczę go około szóstej. •  Je le verrai vers six heures. 
•  To brzmi jak plan. •  Ça me semble être un bon plan. 
•  Debata była gorąca. •  Le débat était animé. 
•  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? •  Peux-tu m'appeler bientôt ? 
•  Spójrz na mnie! •  Regarde-moi ! 
•  mam (jakiś, jeden) problem •  J'ai un problème. 
•  Połóż to tutaj! •  Mets-le ici. 
•  To tylko początek. •  C'est juste un début. 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Je voudrais te donner quelque chose. 
•  Pozwól,  że podam ci przykład praktyczny.  •  Permets-moi de te donner un exemple pratique. 
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Lekcja ósma_Komunikacja_02_Słownictwo_słuchaj! 
•  sur la table •  na stole 
•  Je ne me souviens pas. •  Nie przypominam sobie. 
•  Quelle belle surprise ! •  Co za miła niespodzianka! 
•  un chemin •  droga, sposób 
•  Pourquoi ? Parce que ... •  Dlaczego? Ponieważ… 
•  puis, ensuite •  potem, następnie, wtedy 
•  Oh non ! •  O, nie! 
•  Merci •  Dzięki. 
•  mercredi •  środa 
•  aussi •  więc, tak 
•  sauf •  z wyjątkiem, oprócz 
•  terrible •  okropny 
•  Waouh ! •  Wow! 
•  un téléphone •  telefon 
•  dire •  mówić 
•  Ne dis rien. •  Nic nie mów. 
•  parler •  rozmawiać 
•  Quelle belle carte. •  Jaka piękna kartka. 
•  hier après-midi •  wczoraj po południu 
•  dire •  powiedzieć 
•  oui •  tak 
•  écrire •  pisać 
•  un avertissement •  ostrzeżenie 
•  un message •  wiadomość, informacja, sprawozdanie 
•  un site web •  witryna internetowa 
•  Viens avec moi •  Chodź ze mną. 
•  Merci •  Dziękuję. 
•  utiliser •  użyć 
•  Et quoi d'autre ? •  A co …? 
•  faire des amis •  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się 
•  court(e) •  krótki 
•  montrer •  pokazać 
•  Ne bouge pas. •  Nie ruszaj się. 
•  Excusez-moi •  Przepraszam. 
•  remercier •  dziękuję, podziękować 
•  arrêter •  przestać 
•  Où est mon téléphone ? •  Gdzie jest mój telefon? 
•  Je suis libre lundi. •  Jestem wolny w poniedziałek. 
•  que •  niż 
•  écrire, j´ai écrit •  pisać 
•  une chose •  rzecz 
•  un secret •  sekret 
•  une seconde •  sekunda 
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•  De rien •  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma podziękowanie). 
•  dans mon téléphone •  w moim telefonie 
•  épeler •  przeliterować 
•  un côté •  bok 
•  Es-tu sûr ? •  Jesteś pewien? 
•  en haut •  w górę 
•  rien •  nic 
•  comprendre, j´ai compris •  zrozumieć 
•  Ne pleure pas. •  Nie płacz. Nie krzycz. 
•  hier •  wczoraj 
•  à qui •  która, czyja 
•  un mot •  słowo 
•  un ennui •  trudność, problem 
•  une compréhension •  zrozumienie się 
•  prendre •  wziąć 

Lekcja ósma_Komunikacja_02_Słownictwo_przetłumacz! 
•  Dlaczego? Ponieważ… •  Pourquoi ? Parce que ... 
•  wczoraj po południu •  hier après-midi 
•  z wyjątkiem, oprócz •  sauf 
•  przestać •  arrêter 
•  nic •  rien 
•  więc, tak •  aussi 
•  pokazać •  montrer 
•  wziąć •  prendre 
•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma 
podziękowanie). 

•  De rien 

•  Jesteś pewien? •  Es-tu sûr ? 
•  rzecz •  une chose 
•  Chodź ze mną. •  Viens avec moi 
•  mówić •  dire 
•  środa •  mercredi 
•  Nic nie mów. •  Ne dis rien. 
•  potem, następnie, wtedy •  puis, ensuite 
•  wiadomość, informacja, sprawozdanie •  un message 
•  niż •  que 
•  która, czyja •  à qui 
•  Nie przypominam sobie. •  Je ne me souviens pas. 
•  Gdzie jest mój telefon? •  Où est mon téléphone ? 
•  trudność, problem •  un ennui 
•  Przepraszam. •  Excusez-moi 
•  dziękuję, podziękować •  remercier 
•  Dzięki. •  Merci 
•  telefon •  un téléphone 
•  w górę •  en haut 
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•  Nie ruszaj się. •  Ne bouge pas. 
•  rozmawiać •  parler 
•  krótki •  court(e) 
•  słowo •  un mot 
•  tak •  oui 
•  ostrzeżenie •  un avertissement 
•  w moim telefonie •  dans mon téléphone 
•  zrozumienie się •  une compréhension 
•  wczoraj •  hier 
•  bok •  un côté 
•  witryna internetowa •  un site web 
•  pisać •  écrire 
•  sekunda •  une seconde 
•  droga, sposób •  un chemin 
•  A co …? •  Et quoi d'autre ? 
•  Co za miła niespodzianka! •  Quelle belle surprise ! 
•  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się •  faire des amis 
•  okropny •  terrible 
•  na stole •  sur la table 
•  przeliterować •  épeler 
•  Jaka piękna kartka. •  Quelle belle carte. 
•  zrozumieć •  comprendre, j´ai compris 
•  Nie płacz. Nie krzycz. •  Ne pleure pas. 
•  użyć •  utiliser 
•  O, nie! •  Oh non ! 
•  pisać •  écrire, j´ai écrit 
•  Dziękuję. •  Merci 
•  Jestem wolny w poniedziałek. •  Je suis libre lundi. 
•  Wow! •  Waouh ! 
•  sekret •  un secret 
•  powiedzieć •  dire 

Lekcja ósma_Komunikacja_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  dire •  mówić 
•  Qu'en dis-tu ? •  Co mówisz? 
•  une seconde •  sekunda 
•  Attends une seconde. •  Poczekaj chwilę. 
•  court(e) •  krótki 
•  Pour faire court. •  Powiedzmy to krótko. 
•  montrer •  pokazać 
•  Montre-moi la magie ! •  Pokaż mi sztuczkę magiczną! 
•  un côté •  bok 
•  Reste à mes côtés. •  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. 
•  aussi •  więc, tak 
•  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  •  Myślę, że tak. 
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•  épeler •  przeliterować 
•  Peux-tu épeler ton nom ? •  Czy możesz przeliterować swoje imię? 
•  arrêter •  przestać 
•  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? •  Czy możesz na chwilę przestać mówić? 
•  prendre •  wziąć 
•  Puis-je le prendre ? •  Czy mogę to wziąć? 
•  parler •  rozmawiać 
•  Parle-moi ! •  Rozmawiaj ze mną! 
•  un téléphone •  telefon 
•  Puis-je utiliser vorte téléphone ? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? 
•  terrible •  okropny 
•  C'était une terrible erreur. •  To był okropny błąd. 
•  que •  niż 
•  Plus que des mots. •  więcej niż słowa 
•  remercier •  dziękuję, podziękować 
•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. •  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  
•  Merci •  Dziękuję. 
•  Merci pour votre aide. •  Dziękuję za pana/pani pomoc. 
•  Merci •  Dzięki. 
•  Merci beaucoup. •  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. 
•  puis, ensuite •  potem, następnie, wtedy 
•  Ensuite, j'ai réalisé... •  Wtedy zdałem sobie sprawę 
•  une chose •  rzecz 
•  Il s´agit de •  Rzecz w tym, że …. 
•  un ennui •  trudność, problem 
•  Reste hors des ennuis ! •  Trzymaj się z dala od problemów! 
•  une compréhension •  zrozumienie się 
•  La compréhension mutuelle est importante. •  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. 
•  en haut •  w górę 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  utiliser •  użyć 
•  Puis-je l'utiliser ? •  Czy mogę tego użyć? 
•  un avertissement •  ostrzeżenie 
•  C'est le dernier avertissement. •  To ostatnie ostrzeżenie. 
•  un chemin •  droga, sposób 
•  Je suis en chemin. •  Jestem w drodze. 
•  un site web •  witryna internetowa 
•  Peux-tu vérifier le site web ? •  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz sprawdzić tę 

 stronę? 
•  mercredi •  środa 
•  Il vient mercredi. •  On przyjedzie w środę. 
•  un mot •  słowo 
•  Ne dis pas un mot ! •  Nie mów ani słowa! 
•  écrire •  pisać 
•  Je veux que tu l'écrives. •  Chcę, żebyś to napisał. 
•  oui •  tak 
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•  Oui, c'est vrai. •  Tak, to prawda. 
•  hier •  wczoraj 
•  Nous nous sommes parlé hier. •  Rozmawialiśmy razem wczoraj. 
•  De rien •  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma podziękowanie). 
•  Merci beaucoup. De rien ! •  Wielkie dzięki. Nie ma za co. 
•  comprendre, j´ai compris •  zrozumieć 
•  On a tout compris. •  Wszystko zrozumieliśmy. 
•  écrire, j´ai écrit •  pisać 
•  Je l'ai écrit dans la lettre. •  Napisałem to w liście. 
•  Waouh ! •  Wow! 
•  Waouh ! C'est quelque chose ! •  Wow! To jest coś! 
•  Excusez-moi •  Przepraszam. 
•  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? •  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  Oh non ! •  O, nie! 
•  Oh non ! Encore une fois ! •  O nie, znowu! 
•  Où est mon téléphone ? •  Gdzie jest mój telefon? 
•  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. •  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. 
•  sur la table •  na stole 
•  Où est mon téléphone ? Sur la table. •  Gdzie jest mój telefon? Na stole. 
•  dans mon téléphone •  w moim telefonie 
•  Les photos sont dans mon téléphone. •  Zdjęcia są w moim telefonie. 
•  Quelle belle carte. •  Jaka piękna kartka. 
•  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? •  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? 

•  Viens avec moi •  Chodź ze mną. 
•  Viens avec moi, s'il te plaît. •  Chodź ze mną, proszę. 
•  Quelle belle surprise ! •  Co za miła niespodzianka! 
•  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? •  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? 
•  Pourquoi ? Parce que ... •  Dlaczego? Ponieważ… 
•  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. •  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. 
•  sauf •  z wyjątkiem, oprócz 
•  Tous sauf moi ont été informés. •  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. 
•  Ne pleure pas. •  Nie płacz. Nie krzycz. 
•  Ne pleure pas et ne bouge pas. •  Nie płacz i nie ruszaj się. 
•  Ne bouge pas. •  Nie ruszaj się. 
•  Ne bougez pas et ne criez pas. •  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. 
•  Ne dis rien. •  Nic nie mów. 
•  Ne dis rien. Sois tranquille. •  Nic nie mów. Bądź cicho. 
•  Je ne me souviens pas. •  Nie przypominam sobie. 
•  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. •  Co się stało? Nie pamiętam. 
•  Et quoi d'autre ? •  A co …? 
•  Et toi ? •  A co z tobą? 
•  rien •  nic 
•  Rien d'autre n'est important. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  Je suis libre lundi. •  Jestem wolny w poniedziałek. 
•  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. •  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  
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•  Es-tu sûr ? •  Jesteś pewien? 
•  Es-tu sûr? Oui, je le suis. •  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. 
•  faire des amis •  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się 
•  Fais de nouveaux amis. •  Poznaj nowych przyjaciół. 
•  hier après-midi •  wczoraj po południu 
•  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. •  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. 

•  un secret •  sekret 
•  Laisse-moi te dire un secret. •  Pozwól, że zdradzę ci sekret. 
•  un message •  wiadomość, informacja, sprawozdanie 
•  Puis-je laisser un message pour elle ? •  Mogę zostawić dla niej wiadomość? 
•  dire •  powiedzieć 
•  Dis-moi pourquoi ! •  Powiedz mi dlaczego! 
•  à qui •  która, czyja 
•  A qui est la responsabilité ? •  Czyja to odpowiedzialność? 

Lekcja ósma_Komunikacja_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  mówić •  dire 
•  Co mówisz? •  Qu'en dis-tu ? 
•  sekunda •  une seconde 
•  Poczekaj chwilę. •  Attends une seconde. 
•  krótki •  court(e) 
•  Powiedzmy to krótko. •  Pour faire court. 
•  pokazać •  montrer 
•  Pokaż mi sztuczkę magiczną! •  Montre-moi la magie ! 
•  bok •  un côté 
•  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. •  Reste à mes côtés. 
•  więc, tak •  aussi 
•  Myślę, że tak. •  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  
•  przeliterować •  épeler 
•  Czy możesz przeliterować swoje imię? •  Peux-tu épeler ton nom ? 
•  przestać •  arrêter 
•  Czy możesz na chwilę przestać mówić? •  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? 
•  wziąć •  prendre 
•  Czy mogę to wziąć? •  Puis-je le prendre ? 
•  rozmawiać •  parler 
•  Rozmawiaj ze mną! •  Parle-moi ! 
•  telefon •  un téléphone 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? •  Puis-je utiliser vorte téléphone ? 
•  okropny •  terrible 
•  To był okropny błąd. •  C'était une terrible erreur. 
•  niż •  que 
•  więcej niż słowa •  Plus que des mots. 
•  dziękuję, podziękować •  remercier 
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•  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  •  Je voudrais vous remercier pour votre aide. 

•  Dziękuję. •  Merci 
•  Dziękuję za pana/pani pomoc. •  Merci pour votre aide. 
•  Dzięki. •  Merci 
•  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. •  Merci beaucoup. 
•  potem, następnie, wtedy •  puis, ensuite 
•  Wtedy zdałem sobie sprawę •  Ensuite, j'ai réalisé... 
•  rzecz •  une chose 
•  Rzecz w tym, że …. •  Il s´agit de 
•  trudność, problem •  un ennui 
•  Trzymaj się z dala od problemów! •  Reste hors des ennuis ! 
•  zrozumienie się •  une compréhension 
•  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. •  La compréhension mutuelle est importante. 
•  w górę •  en haut 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  użyć •  utiliser 
•  Czy mogę tego użyć? •  Puis-je l'utiliser ? 
•  ostrzeżenie •  un avertissement 
•  To ostatnie ostrzeżenie. •  C'est le dernier avertissement. 
•  droga, sposób •  un chemin 
•  Jestem w drodze. •  Je suis en chemin. 
•  witryna internetowa •  un site web 
•  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz 
sprawdzić tę stronę? 

•  Peux-tu vérifier le site web ? 

•  środa •  mercredi 
•  On przyjedzie w środę. •  Il vient mercredi. 
•  słowo •  un mot 
•  Nie mów ani słowa! •  Ne dis pas un mot ! 
•  pisać •  écrire 
•  Chcę, żebyś to napisał. •  Je veux que tu l'écrives. 
•  tak •  oui 
•  Tak, to prawda. •  Oui, c'est vrai. 
•  wczoraj •  hier 
•  Rozmawialiśmy razem wczoraj. •  Nous nous sommes parlé hier. 
•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma 
podziękowanie). 

•  De rien 

•  Wielkie dzięki. Nie ma za co. •  Merci beaucoup. De rien ! 
•  zrozumieć •  comprendre, j´ai compris 
•  Wszystko zrozumieliśmy. •  On a tout compris. 
•  pisać •  écrire, j´ai écrit 
•  Napisałem to w liście. •  Je l'ai écrit dans la lettre. 
•  Wow! •  Waouh ! 
•  Wow! To jest coś! •  Waouh ! C'est quelque chose ! 
•  Przepraszam. •  Excusez-moi 
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•  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? •  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? 

•  O, nie! •  Oh non ! 
•  O nie, znowu! •  Oh non ! Encore une fois ! 
•  Gdzie jest mój telefon? •  Où est mon téléphone ? 
•  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. •  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. 
•  na stole •  sur la table 
•  Gdzie jest mój telefon? Na stole. •  Où est mon téléphone ? Sur la table. 
•  w moim telefonie •  dans mon téléphone 
•  Zdjęcia są w moim telefonie. •  Les photos sont dans mon téléphone. 
•  Jaka piękna kartka. •  Quelle belle carte. 
•  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? •  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? 
•  Chodź ze mną. •  Viens avec moi 
•  Chodź ze mną, proszę. •  Viens avec moi, s'il te plaît. 
•  Co za miła niespodzianka! •  Quelle belle surprise ! 
•  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? •  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? 
•  Dlaczego? Ponieważ… •  Pourquoi ? Parce que ... 
•  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. •  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. 
•  z wyjątkiem, oprócz •  sauf 
•  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. •  Tous sauf moi ont été informés. 

•  Nie płacz. Nie krzycz. •  Ne pleure pas. 
•  Nie płacz i nie ruszaj się. •  Ne pleure pas et ne bouge pas. 
•  Nie ruszaj się. •  Ne bouge pas. 
•  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. •  Ne bougez pas et ne criez pas. 
•  Nic nie mów. •  Ne dis rien. 
•  Nic nie mów. Bądź cicho. •  Ne dis rien. Sois tranquille. 
•  Nie przypominam sobie. •  Je ne me souviens pas. 
•  Co się stało? Nie pamiętam. •  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. 
•  A co …? •  Et quoi d'autre ? 
•  A co z tobą? •  Et toi ? 
•  nic •  rien 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Rien d'autre n'est important. 
•  Jestem wolny w poniedziałek. •  Je suis libre lundi. 
•  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  •  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. 

•  Jesteś pewien? •  Es-tu sûr ? 
•  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. •  Es-tu sûr? Oui, je le suis. 
•  poznać przyjaciół, zaprzyjaźnić się •  faire des amis 
•  Poznaj nowych przyjaciół. •  Fais de nouveaux amis. 
•  wczoraj po południu •  hier après-midi 
•  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. •  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. 
•  sekret •  un secret 
•  Pozwól, że zdradzę ci sekret. •  Laisse-moi te dire un secret. 
•  wiadomość, informacja, sprawozdanie •  un message 
•  Mogę zostawić dla niej wiadomość? •  Puis-je laisser un message pour elle ? 
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•  powiedzieć •  dire 
•  Powiedz mi dlaczego! •  Dis-moi pourquoi ! 
•  która, czyja •  à qui 
•  Czyja to odpowiedzialność? •  A qui est la responsabilité ? 

Lekcja ósma_Komunikacja_02_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Pour faire court. •  Powiedzmy to krótko. 
•  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. •  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. 

•  Reste à mes côtés. •  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. 
•  Montre-moi la magie ! •  Pokaż mi sztuczkę magiczną! 
•  Les photos sont dans mon téléphone. •  Zdjęcia są w moim telefonie. 
•  Ensuite, j'ai réalisé... •  Wtedy zdałem sobie sprawę 
•  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? •  Czy możesz na chwilę przestać mówić? 
•  Oh non ! Encore une fois ! •  O nie, znowu! 
•  Rien d'autre n'est important. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  Merci beaucoup. De rien ! •  Wielkie dzięki. Nie ma za co. 
•  Et toi ? •  A co z tobą? 
•  Nous nous sommes parlé hier. •  Rozmawialiśmy razem wczoraj. 
•  Peux-tu épeler ton nom ? •  Czy możesz przeliterować swoje imię? 
•  C'est le dernier avertissement. •  To ostatnie ostrzeżenie. 
•  Je suis en chemin. •  Jestem w drodze. 
•  Laisse-moi te dire un secret. •  Pozwól, że zdradzę ci sekret. 
•  Qu'en dis-tu ? •  Co mówisz? 
•  Peux-tu vérifier le site web ? •  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz sprawdzić tę  

stronę? 
•  Viens avec moi, s'il te plaît. •  Chodź ze mną, proszę. 
•  Ne dis rien. Sois tranquille. •  Nic nie mów. Bądź cicho. 
•  Puis-je laisser un message pour elle ? •  Mogę zostawić dla niej wiadomość? 
•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. •  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  
•  Tous sauf moi ont été informés. •  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. 
•  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? •  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. •  Co się stało? Nie pamiętam. 
•  Il vient mercredi. •  On przyjedzie w środę. 
•  Fais de nouveaux amis. •  Poznaj nowych przyjaciół. 
•  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? •  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? 
•  Parle-moi ! •  Rozmawiaj ze mną! 
•  Dis-moi pourquoi ! •  Powiedz mi dlaczego! 
•  C'était une terrible erreur. •  To był okropny błąd. 
•  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. •  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. 
•  Waouh ! C'est quelque chose ! •  Wow! To jest coś! 
•  Puis-je le prendre ? •  Czy mogę to wziąć? 
•  Reste hors des ennuis ! •  Trzymaj się z dala od problemów! 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. •  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. 
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•  La compréhension mutuelle est importante. •  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. 
•  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? •  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? 

•  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. •  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  
•  Oui, c'est vrai. •  Tak, to prawda. 
•  On a tout compris. •  Wszystko zrozumieliśmy. 
•  Plus que des mots. •  więcej niż słowa 
•  Je veux que tu l'écrives. •  Chcę, żebyś to napisał. 
•  Ne pleure pas et ne bouge pas. •  Nie płacz i nie ruszaj się. 
•  Merci pour votre aide. •  Dziękuję za pana/pani pomoc. 
•  Ne bougez pas et ne criez pas. •  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. 
•  Il s´agit de •  Rzecz w tym, że …. 
•  Puis-je utiliser vorte téléphone ? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? 
•  Ne dis pas un mot ! •  Nie mów ani słowa! 
•  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  •  Myślę, że tak. 
•  Attends une seconde. •  Poczekaj chwilę. 
•  Puis-je l'utiliser ? •  Czy mogę tego użyć? 
•  Es-tu sûr? Oui, je le suis. •  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. 
•  Merci beaucoup. •  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. 
•  Où est mon téléphone ? Sur la table. •  Gdzie jest mój telefon? Na stole. 
•  Je l'ai écrit dans la lettre. •  Napisałem to w liście. 
•  A qui est la responsabilité ? •  Czyja to odpowiedzialność? 

Lekcja ósma_Komunikacja_02_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Poczekaj chwilę. •  Attends une seconde. 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Rien d'autre n'est important. 
•  Możesz popatrzyć się na tę  stronę? Możesz 
sprawdzić tę stronę? 

•  Peux-tu vérifier le site web ? 

•  Czy mogę to wziąć? •  Puis-je le prendre ? 
•  Czy możesz przeliterować swoje imię? •  Peux-tu épeler ton nom ? 
•  Chcę, żebyś to napisał. •  Je veux que tu l'écrives. 
•  Powiedzmy to krótko. •  Pour faire court. 
•  Nie mów ani słowa! •  Ne dis pas un mot ! 
•  To ostatnie ostrzeżenie. •  C'est le dernier avertissement. 
•  Rzecz w tym, że …. •  Il s´agit de 
•  A co z tobą? •  Et toi ? 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  Tak, to prawda. •  Oui, c'est vrai. 
•  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. •  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. 
•  Dlaczego tu jesteś? Ponieważ chcę. •  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. 
•  Wow! To jest coś! •  Waouh ! C'est quelque chose ! 
•  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? •  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? 
•  Spotkaliśmy się wczoraj po południu. •  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. 
•  Jaka ładna kartka. Mogę spojrzeć? •  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? 
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•  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. •  Tous sauf moi ont été informés. 

•  Jestem w drodze. •  Je suis en chemin. 
•  Czy możesz na chwilę przestać mówić? •  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? 
•  Pokaż mi sztuczkę magiczną! •  Montre-moi la magie ! 
•  Prosimy nie ruszać się i nie krzyczeć. •  Ne bougez pas et ne criez pas. 
•  Dziękuję za pana/pani pomoc. •  Merci pour votre aide. 
•  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  •  Je voudrais vous remercier pour votre aide. 

•  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? •  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? 

•  Czy mogę tego użyć? •  Puis-je l'utiliser ? 
•  Powiedz mi dlaczego! •  Dis-moi pourquoi ! 
•  Rozmawialiśmy razem wczoraj. •  Nous nous sommes parlé hier. 
•  Wielkie dzięki. Nie ma za co. •  Merci beaucoup. De rien ! 
•  Wszystko zrozumieliśmy. •  On a tout compris. 
•  Napisałem to w liście. •  Je l'ai écrit dans la lettre. 
•  więcej niż słowa •  Plus que des mots. 
•  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  •  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. 

•  Pozwól, że zdradzę ci sekret. •  Laisse-moi te dire un secret. 
•  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. •  La compréhension mutuelle est importante. 
•  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. •  Merci beaucoup. 
•  O nie, znowu! •  Oh non ! Encore une fois ! 
•  Trzymaj się z dala od problemów! •  Reste hors des ennuis ! 
•  Mogę zostawić dla niej wiadomość? •  Puis-je laisser un message pour elle ? 
•  Wtedy zdałem sobie sprawę •  Ensuite, j'ai réalisé... 
•  Co mówisz? •  Qu'en dis-tu ? 
•  Nic nie mów. Bądź cicho. •  Ne dis rien. Sois tranquille. 
•  Myślę, że tak. •  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  
•  Co się stało? Nie pamiętam. •  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. 
•  On przyjedzie w środę. •  Il vient mercredi. 
•  To był okropny błąd. •  C'était une terrible erreur. 
•  Gdzie jest mój telefon? Na stole. •  Où est mon téléphone ? Sur la table. 
•  Rozmawiaj ze mną! •  Parle-moi ! 
•  Poznaj nowych przyjaciół. •  Fais de nouveaux amis. 
•  Czyja to odpowiedzialność? •  A qui est la responsabilité ? 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? •  Puis-je utiliser vorte téléphone ? 
•  Zdjęcia są w moim telefonie. •  Les photos sont dans mon téléphone. 
•  Zostań ze mną. Pozostań po moim boku. •  Reste à mes côtés. 
•  Nie płacz i nie ruszaj się. •  Ne pleure pas et ne bouge pas. 
•  Chodź ze mną, proszę. •  Viens avec moi, s'il te plaît. 
•  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. •  Es-tu sûr? Oui, je le suis. 
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Lekcja dziewiąta_Miasto_Słownictwo-_słuchaj! 
•  garer •  zaparkować 
•  un village •  wieś 
•  un hôpital •  szpital 
•  une plage •  plaża 
•  une rue •  ulica 
•  une ville •  Miasto 
•  une population •  populacja 
•  un bâtiment •  budynek 
•  à côté de •  obok 
•  une colline •  wzgórze 
•  une ville •  miasto 
•  une circualtion •  ruch drogowy 
•  un pont •  most 
•  un parc •  park 
•  moins cher que •  tańszy od 
•  une ville •  miasto 
•  un endroit •  miejsce 
•  un pub •  pub 
•  une population •  populacja 
•  une bibliothèque •  biblioteka 
•  grand(e) •  duży, rozległy 
•  la culture •  kultura 
•  une tour •  wieża 
•  un médicament  •  lekarstwo 
•  aller à l'hôpital •  iść do szpitala 
•  un bloc •  blok 
•  une banque •  bank 
•  une cloche •  dzwon 
•  un animal •  zwierzę 
•  un supermarché •  supermarket 
•  culturel(le) •  kulturalny 
•  un musée •  muzeum 
•  des gens, des personnes •  ludzie 

Lekcja dziewiąta_Miasto_Słownictwo_przetłumacz! 
•  plaża •  une plage 
•  miasto •  une ville 
•  park •  un parc 
•  ulica •  une rue 
•  biblioteka •  une bibliothèque 
•  kultura •  la culture 
•  kulturalny •  culturel(le) 
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•  budynek •  un bâtiment 
•  szpital •  un hôpital 
•  pub •  un pub 
•  miasto •  une ville 
•  supermarket •  un supermarché 
•  populacja •  une population 
•  blok •  un bloc 
•  ruch drogowy •  une circualtion 
•  Miasto •  une ville 
•  wieża •  une tour 
•  ludzie •  des gens, des personnes 
•  lekarstwo •  un médicament  
•  dzwon •  une cloche 
•  duży, rozległy •  grand(e) 
•  zwierzę •  un animal 
•  wieś •  un village 
•  obok •  à côté de 
•  tańszy od •  moins cher que 
•  wzgórze •  une colline 
•  muzeum •  un musée 
•  most •  un pont 
•  zaparkować •  garer 
•  populacja •  une population 
•  iść do szpitala •  aller à l'hôpital 
•  bank •  une banque 
•  miejsce •  un endroit 

Lekcja dziewiąta_Miasto_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  un animal •  zwierzę 
•  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? •  Ile zwierząt jest w tym ZOO? 
•  une plage •  plaża 
•  Allons à la plage. •  Chodźmy na plażę. 
•  une cloche •  dzwon 
•  La cloche sonne. •  Dzwon dzwoni. 
•  un bloc •  blok 
•  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  un pont •  most 
•  Traversez le pont et tournez à droite. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  une ville •  Miasto 
•  Tu habites dans une ville ? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  culturel(le) •  kulturalny 
•  C'est une ville culturelle. •  To jest kulturalne miasto. 
•  la culture •  kultura 
•  La vie culturelle est très limitée. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  une colline •  wzgórze 
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•  La chapelle est sur la colline. •  Kaplica jest na wzgórzu. 
•  un hôpital •  szpital 
•  Elle est à l'hôpital ? •  Jest w szpitalu? 
•  grand(e) •  duży, rozległy 
•  Le terrain de football est très grand. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 
•  une bibliothèque •  biblioteka 
•  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. •  W centrum jest nowa biblioteka. 

•  un médicament  •  lekarstwo 
•  Tu peux acheter des médicaments à la 
pharmacie. 

•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 

•  garer •  zaparkować 
•  Où pouvons-nous garer la voiture ? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  un parc •  park 
•  Traversez le parc. •  Przejdźcie przez park.   
•  des gens, des personnes •  ludzie 
•  Combien de personnes y a-t-il ? •  Ile tam jest osób? 
•  un endroit •  miejsce 
•  C'est un bon endroit pour vivre. •  To dobre miejsce do życia. 
•  une population •  populacja 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  une rue •  ulica 
•  Suivez cette rue. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  une tour •  wieża 
•  Vois-tu la tour ? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  une ville •  miasto 
•  Il vient d'une ville. •  Pochodzi z miasta. 
•  une circualtion •  ruch drogowy 
•  La circulation est très dense. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
•  un musée •  muzeum 
•  Le musée n'est pas loin. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  un village •  wieś 
•  Ils vivent dans un village. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  un pub •  pub 
•  Il y a un pub au coin de la rue. •  Za rogiem jest pub. 
•  un supermarché •  supermarket 
•  Où est le supermarché le plus proche ? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  à côté de •  obok 
•  Les studios sont à côté de la poste. •  Studia są obok poczty. 
•  une banque •  bank 
•  Y a-t-il une banque près d'ici ? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  un bâtiment •  budynek 
•  C'est le plus haut bâtiment de la ville. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  moins cher que •  tańszy od 
•  Marcher coûte moins cher que conduire. •  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 
•  aller à l'hôpital •  iść do szpitala 
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•  Je dois aller à l'hôpital. •  Muszę iść do szpitala. 
•  une ville •  miasto 
•  Il vient d'une ville. •  Pochodzi z miasta. 
•  une population •  populacja 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  

Lekcja dziewiąta_Miasto_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  zwierzę •  un animal 
•  Ile zwierząt jest w tym ZOO? •  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? 
•  plaża •  une plage 
•  Chodźmy na plażę. •  Allons à la plage. 
•  dzwon •  une cloche 
•  Dzwon dzwoni. •  La cloche sonne. 
•  blok •  un bloc 
•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? 
•  most •  un pont 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Traversez le pont et tournez à droite. 

•  Miasto •  une ville 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Tu habites dans une ville ? 
•  kulturalny •  culturel(le) 
•  To jest kulturalne miasto. •  C'est une ville culturelle. 
•  kultura •  la culture 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  La vie culturelle est très limitée. 
•  wzgórze •  une colline 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  La chapelle est sur la colline. 
•  szpital •  un hôpital 
•  Jest w szpitalu? •  Elle est à l'hôpital ? 
•  duży, rozległy •  grand(e) 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Le terrain de football est très grand. 
•  biblioteka •  une bibliothèque 
•  W centrum jest nowa biblioteka. •  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. 
•  lekarstwo •  un médicament  
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Tu peux acheter des médicaments à la pharmacie. 
•  zaparkować •  garer 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Où pouvons-nous garer la voiture ? 
•  park •  un parc 
•  Przejdźcie przez park.   •  Traversez le parc. 
•  ludzie •  des gens, des personnes 
•  Ile tam jest osób? •  Combien de personnes y a-t-il ? 
•  miejsce •  un endroit 
•  To dobre miejsce do życia. •  C'est un bon endroit pour vivre. 
•  populacja •  une population 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Quelle est la population de Prague ? 
•  ulica •  une rue 
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•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Suivez cette rue. 
•  wieża •  une tour 
•  Czy widzisz tę wieżę? •  Vois-tu la tour ? 
•  miasto •  une ville 
•  Pochodzi z miasta. •  Il vient d'une ville. 
•  ruch drogowy •  une circualtion 
•  Ruch jest bardzo gęsty. •  La circulation est très dense. 
•  muzeum •  un musée 
•  Muzeum jest niedaleko. •  Le musée n'est pas loin. 
•  wieś •  un village 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Ils vivent dans un village. 
•  pub •  un pub 
•  Za rogiem jest pub. •  Il y a un pub au coin de la rue. 
•  supermarket •  un supermarché 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Où est le supermarché le plus proche ? 
•  obok •  à côté de 
•  Studia są obok poczty. •  Les studios sont à côté de la poste. 
•  bank •  une banque 
•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  Y a-t-il une banque près d'ici ? 
•  budynek •  un bâtiment 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  C'est le plus haut bâtiment de la ville. 
•  tańszy od •  moins cher que 
•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Marcher coûte moins cher que conduire. 

•  iść do szpitala •  aller à l'hôpital 
•  Muszę iść do szpitala. •  Je dois aller à l'hôpital. 
•  miasto •  une ville 
•  Pochodzi z miasta. •  Il vient d'une ville. 
•  populacja •  une population 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Quelle est la population de Prague ? 

Lekcja dziewiąta_Miasto_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Les studios sont à côté de la poste. •  Studia są obok poczty. 
•  Ils vivent dans un village. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  Je dois aller à l'hôpital. •  Muszę iść do szpitala. 
•  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? •  Ile zwierząt jest w tym ZOO? 
•  Traversez le pont et tournez à droite. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  Suivez cette rue. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  Y a-t-il une banque près d'ici ? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  Le terrain de football est très grand. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 
•  Où est le supermarché le plus proche ? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  Tu habites dans une ville ? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  La cloche sonne. •  Dzwon dzwoni. 
•  Elle est à l'hôpital ? •  Jest w szpitalu? 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
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•  C'est le plus haut bâtiment de la ville. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  Traversez le parc. •  Przejdźcie przez park.   
•  C'est un bon endroit pour vivre. •  To dobre miejsce do życia. 
•  Il vient d'une ville. •  Pochodzi z miasta. 
•  Le musée n'est pas loin. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  Il vient d'une ville. •  Pochodzi z miasta. 
•  Marcher coûte moins cher que conduire. •  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 
•  Allons à la plage. •  Chodźmy na plażę. 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  La circulation est très dense. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
•  Vois-tu la tour ? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  Il y a un pub au coin de la rue. •  Za rogiem jest pub. 
•  La vie culturelle est très limitée. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  Tu peux acheter des médicaments à la 
pharmacie. 

•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 

•  Combien de personnes y a-t-il ? •  Ile tam jest osób? 
•  C'est une ville culturelle. •  To jest kulturalne miasto. 
•  La chapelle est sur la colline. •  Kaplica jest na wzgórzu. 
•  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. •  W centrum jest nowa biblioteka. 

•  Où pouvons-nous garer la voiture ? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 

Lekcja dziewiąta_Miasto_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Czy widzisz tę wieżę? •  Vois-tu la tour ? 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Quelle est la population de Prague ? 
•  To jest kulturalne miasto. •  C'est une ville culturelle. 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Où est le supermarché le plus proche ? 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  La chapelle est sur la colline. 
•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? 
•  Dzwon dzwoni. •  La cloche sonne. 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Traversez le pont et tournez à droite. 

•  To dobre miejsce do życia. •  C'est un bon endroit pour vivre. 
•  Chodźmy na plażę. •  Allons à la plage. 
•  Muszę iść do szpitala. •  Je dois aller à l'hôpital. 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Tu peux acheter des médicaments à la pharmacie. 
•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Marcher coûte moins cher que conduire. 

•  W centrum jest nowa biblioteka. •  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Le terrain de football est très grand. 
•  Ile zwierząt jest w tym ZOO? •  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? 
•  Ile tam jest osób? •  Combien de personnes y a-t-il ? 
•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  Y a-t-il une banque près d'ici ? 
•  Przejdźcie przez park.   •  Traversez le parc. 
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•  Czy mieszkasz w mieście? •  Tu habites dans une ville ? 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Où pouvons-nous garer la voiture ? 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  C'est le plus haut bâtiment de la ville. 
•  Ruch jest bardzo gęsty. •  La circulation est très dense. 
•  Jest w szpitalu? •  Elle est à l'hôpital ? 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  La vie culturelle est très limitée. 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Ils vivent dans un village. 
•  Studia są obok poczty. •  Les studios sont à côté de la poste. 
•  Za rogiem jest pub. •  Il y a un pub au coin de la rue. 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Suivez cette rue. 
•  Muzeum jest niedaleko. •  Le musée n'est pas loin. 
•  Pochodzi z miasta. •  Il vient d'une ville. 
•  Pochodzi z miasta. •  Il vient d'une ville. 

Lekcja dziesiąta_Zakupy_Słownictwo_słuchaj! 
•  un magasin •  sklep 
•  une chemise •  koszula 
•  des souvenirs •  pamiątki 
•  bio, organique •  organiczny, naturalny 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? •  Ile kosztują te breloczki do kluczy? 
•  des salles de stockage •  pomieszczenia magazynowe 
•  choisir •  wybrać 
•  Ils coûtent vingt livres. •  Kosztują dwadzieścia funtów. 
•  Combien coûte la tasse ? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  un magasin •  sklep 
•  en espèces •  gotówka 
•  un supermarché •  supermarket 
•  un haut-parleur •  głośnik 
•  le shopping •  zakupy 
•  une carte •  karta 
•  une robe •  sukienka 
•  un client •  klient 
•  deuxième •  drugi 
•  prochain(e) •  Kolejny, następny 
•  un prix •  Cena 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! •  Poproszę koszulkę! 
•  une montre •  zegar, zegarek 
•  l'argent •  pieniądze 
•  bon marché •  tani 
•  J'adore tes chaussures •  Podobają mi się twoje buty. 
•  un manteau •  płaszcz 
•  acheter •  kupować 
•  une paire •  para 
•  une billetterie •  kasa 
•  parfaitement •  doskonale, idealnie 
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•  une attente •  czekać 
•  italien(ne) •  włoski 
•  noir(e) •  czarny 
•  une chaussure •  but 
•  un service •  usługa 
•  cher, chère •  drogi, kosztowny 
•  J'ai deux cartes de crédit. •  Mam dwie karty kredytowe. 
•  plastique •  plastikowy 
•  quelques •  jakiś 
•  payer •  płacić 
•  lourd(e) •  ciężki 

Lekcja dziesiąta_Zakupy_Słownictwo_przetłumacz! 
•  Kosztują dwadzieścia funtów. •  Ils coûtent vingt livres. 
•  but •  une chaussure 
•  klient •  un client 
•  Cena •  un prix 
•  sklep •  un magasin 
•  kupować •  acheter 
•  gotówka •  en espèces 
•  Mam dwie karty kredytowe. •  J'ai deux cartes de crédit. 
•  jakiś •  quelques 
•  zakupy •  le shopping 
•  supermarket •  un supermarché 
•  czarny •  noir(e) 
•  koszula •  une chemise 
•  Poproszę koszulkę! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! 
•  płacić •  payer 
•  Podobają mi się twoje buty. •  J'adore tes chaussures 
•  sukienka •  une robe 
•  czekać •  une attente 
•  drogi, kosztowny •  cher, chère 
•  kasa •  une billetterie 
•  organiczny, naturalny •  bio, organique 
•  ciężki •  lourd(e) 
•  zegar, zegarek •  une montre 
•  głośnik •  un haut-parleur 
•  płaszcz •  un manteau 
•  pieniądze •  l'argent 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? •  Combien coûtent ces porte-clés ? 
•  tani •  bon marché 
•  pamiątki •  des souvenirs 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Combien coûte la tasse ? 
•  plastikowy •  plastique 
•  wybrać •  choisir 
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•  pomieszczenia magazynowe •  des salles de stockage 
•  doskonale, idealnie •  parfaitement 
•  usługa •  un service 
•  karta •  une carte 
•  para •  une paire 
•  drugi •  deuxième 
•  sklep •  un magasin 
•  Kolejny, następny •  prochain(e) 
•  włoski •  italien(ne) 

Lekcja dziesiąta_Zakupy_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  noir(e) •  czarny 
•  Le noir est élégant. •  Czarny jest elegancki. 
•  acheter •  kupować 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  une carte •  karta 
•  Avez-vous une carte de crédit ? •  Czy ma Pan kartę kredytową?  
•  en espèces •  gotówka 
•  Vous allez payer en espèces ou par carte de 
crédit ? 

•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  un manteau •  płaszcz 
•  Où est mon manteau ? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  une robe •  sukienka 
•  Cette robe te va bien. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  cher, chère •  drogi, kosztowny 
•  Est-ce que c'est cher ? •  Czy to jest drogie? 
•  lourd(e) •  ciężki 
•  Le sac est lourd. •  Ta torba jest ciężka. 
•  bon marché •  tani 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  choisir •  wybrać 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  italien(ne) •  włoski 
•  Le style de mode italien est très populaire. •  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 
•  l'argent •  pieniądze 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  prochain(e) •  Kolejny, następny 
•  Le prochain ? A qui est le tour ? •  Kto następny? 
•  une paire •  para 
•  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 
•  payer •  płacić 
•  Puis-je payer par carte de crédit? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  parfaitement •  doskonale, idealnie 
•  Il te va parfaitement. •  Pasuje idealnie. 
•  plastique •  plastikowy 
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•  Souhaitez-vous un sac plastique ? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 
•  un prix •  Cena 
•  Quel est le prix de cela ? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  deuxième •  drugi 
•  Tu ne devrais pas acheter une voiture 
d'occasion. 

•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 

•  un service •  usługa 
•  Le service client est très important. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  une chemise •  koszula 
•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  une chaussure •  but 
•  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  un magasin •  sklep 
•  Je vais au magasin. •  Idę do sklepu. 
•  le shopping •  zakupy 
•  Aimes-tu faire du shopping ? •  Czy lubisz zakupy? 
•  quelques •  jakiś 
•  J'ai besoin d'argent. •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  un haut-parleur •  głośnik 
•  Achète de nouveaux haut-parleurs ! •  Kup nowe głośniki! 
•  un magasin •  sklep 
•  Va au magasin et achète-le. •  Idź do sklepu i kup to. 
•  un supermarché •  supermarket 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  une attente •  czekać 
•  Je déteste attendre qui que ce soit. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
•  une montre •  zegar, zegarek 
•  Quelle belle montre ! •  Jaki piękny zegarek! 
•  J'ai deux cartes de crédit. •  Mam dwie karty kredytowe. 
•  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Combien coûte la tasse ? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  Combien coûte la tasse ? Trois euros. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? •  Ile kosztują te breloczki do kluczy? 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq 
centimes. 

•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. 

•  Ils coûtent vingt livres. •  Kosztują dwadzieścia funtów. 
•  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! •  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! •  Poproszę koszulkę! 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 
•  des souvenirs •  pamiątki 
•  Le magasin vend des souvenirs. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  J'adore tes chaussures •  Podobają mi się twoje buty. 
•  J'adore tes chaussures. Moi aussi. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  un client •  klient 
•  Il y a un client pour toi. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  une billetterie •  kasa 
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•  La billetterie se trouve là-bas. •  Kasa jest tam. 
•  des salles de stockage •  pomieszczenia magazynowe 
•  Il y a des salles de stockage derrière le 
supermarché. 

•  Za supermarketem znajdują się magazyny. 

•  bio, organique •  organiczny, naturalny 
•  Ils vendent des produits bio. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 

Lekcja dziesiąta_Zakupy_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  czarny •  noir(e) 
•  Czarny jest elegancki. •  Le noir est élégant. 
•  kupować •  acheter 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  karta •  une carte 
•  Czy ma Pan kartę kredytową?  •  Avez-vous une carte de crédit ? 
•  gotówka •  en espèces 
•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Vous allez payer en espèces ou par carte de crédit ? 
•  płaszcz •  un manteau 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Où est mon manteau ? 
•  sukienka •  une robe 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Cette robe te va bien. 
•  drogi, kosztowny •  cher, chère 
•  Czy to jest drogie? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  ciężki •  lourd(e) 
•  Ta torba jest ciężka. •  Le sac est lourd. 
•  tani •  bon marché 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  wybrać •  choisir 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  włoski •  italien(ne) 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Le style de mode italien est très populaire. 
•  pieniądze •  l'argent 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  Kolejny, następny •  prochain(e) 
•  Kto następny? •  Le prochain ? A qui est le tour ? 
•  para •  une paire 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? 
•  płacić •  payer 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Puis-je payer par carte de crédit? 
•  doskonale, idealnie •  parfaitement 
•  Pasuje idealnie. •  Il te va parfaitement. 
•  plastikowy •  plastique 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Souhaitez-vous un sac plastique ? 
•  Cena •  un prix 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Quel est le prix de cela ? 
•  drugi •  deuxième 
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•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion. 

•  usługa •  un service 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Le service client est très important. 
•  koszula •  une chemise 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  but •  une chaussure 
•  Kupiłeś nowe buty? •  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? 
•  sklep •  un magasin 
•  Idę do sklepu. •  Je vais au magasin. 
•  zakupy •  le shopping 
•  Czy lubisz zakupy? •  Aimes-tu faire du shopping ? 
•  jakiś •  quelques 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  J'ai besoin d'argent. 
•  głośnik •  un haut-parleur 
•  Kup nowe głośniki! •  Achète de nouveaux haut-parleurs ! 
•  sklep •  un magasin 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Va au magasin et achète-le. 
•  supermarket •  un supermarché 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  czekać •  une attente 
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Je déteste attendre qui que ce soit. 
•  zegar, zegarek •  une montre 
•  Jaki piękny zegarek! •  Quelle belle montre ! 
•  Mam dwie karty kredytowe. •  J'ai deux cartes de crédit. 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Combien coûte la tasse ? 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Combien coûte la tasse ? Trois euros. 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? •  Combien coûtent ces porte-clés ? 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. •  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq centimes. 

•  Kosztują dwadzieścia funtów. •  Ils coûtent vingt livres. 
•  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! •  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! 
•  Poproszę koszulkę! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! 
•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! 
•  pamiątki •  des souvenirs 
•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  Le magasin vend des souvenirs. 
•  Podobają mi się twoje buty. •  J'adore tes chaussures 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  J'adore tes chaussures. Moi aussi. 
•  klient •  un client 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  Il y a un client pour toi. 
•  kasa •  une billetterie 
•  Kasa jest tam. •  La billetterie se trouve là-bas. 
•  pomieszczenia magazynowe •  des salles de stockage 
•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  Il y a des salles de stockage derrière le supermarché. 
•  organiczny, naturalny •  bio, organique 



 141 

•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Ils vendent des produits bio. 

Lekcja dziesiąta_Zakupy_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 
•  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  Achète de nouveaux haut-parleurs ! •  Kup nowe głośniki! 
•  Je vais au magasin. •  Idę do sklepu. 
•  Le service client est très important. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 
•  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! •  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! 
•  Combien coûte la tasse ? Trois euros. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Il y a des salles de stockage derrière le 
supermarché. 

•  Za supermarketem znajdują się magazyny. 

•  Vous allez payer en espèces ou par carte de 
crédit ? 

•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  Il y a un client pour toi. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  Le style de mode italien est très populaire. •  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 
•  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Est-ce que c'est cher ? •  Czy to jest drogie? 
•  Avez-vous une carte de crédit ? •  Czy ma Pan kartę kredytową?  
•  Quel est le prix de cela ? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  Aimes-tu faire du shopping ? •  Czy lubisz zakupy? 
•  Le magasin vend des souvenirs. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  Cette robe te va bien. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  Le prochain ? A qui est le tour ? •  Kto następny? 
•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  Il te va parfaitement. •  Pasuje idealnie. 
•  La billetterie se trouve là-bas. •  Kasa jest tam. 
•  Va au magasin et achète-le. •  Idź do sklepu i kup to. 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  Le noir est élégant. •  Czarny jest elegancki. 
•  Puis-je payer par carte de crédit? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  Le sac est lourd. •  Ta torba jest ciężka. 
•  Où est mon manteau ? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  Tu ne devrais pas acheter une voiture 
d'occasion. 

•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 

•  Je déteste attendre qui que ce soit. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
•  J'ai besoin d'argent. •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  J'adore tes chaussures. Moi aussi. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  Ils vendent des produits bio. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Gdzie możemy go kupić? 
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•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq 
centimes. 

•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. 

•  Quelle belle montre ! •  Jaki piękny zegarek! 
•  Souhaitez-vous un sac plastique ? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 

Lekcja dziesiąta_Zakupy_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Ils vendent des produits bio. 
•  Ta torba jest ciężka. •  Le sac est lourd. 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Souhaitez-vous un sac plastique ? 
•  Pasuje idealnie. •  Il te va parfaitement. 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? 
•  Kup nowe głośniki! •  Achète de nouveaux haut-parleurs ! 
•  Ile kosztują te breloczki do kluczy? Pięć centów. •  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq centimes. 

•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Vous allez payer en espèces ou par carte de crédit ? 
•  Jaki piękny zegarek! •  Quelle belle montre ! 
•  Czarny jest elegancki. •  Le noir est élégant. 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Le service client est très important. 
•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion. 

•  Czy lubisz zakupy? •  Aimes-tu faire du shopping ? 
•  Kasa jest tam. •  La billetterie se trouve là-bas. 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Puis-je payer par carte de crédit? 
•  Czy ma Pan kartę kredytową?  •  Avez-vous une carte de crédit ? 
•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Cette robe te va bien. 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Combien coûte la tasse ? Trois euros. 
•  Kupiłeś nowe buty? •  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  J'ai besoin d'argent. 
•  Kosztują dwadzieścia funtów. Są drodzy! •  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  Czy to jest drogie? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  Le magasin vend des souvenirs. 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Où est mon manteau ? 
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Je déteste attendre qui que ce soit. 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? 
•  Kto następny? •  Le prochain ? A qui est le tour ? 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  Il y a un client pour toi. 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  J'adore tes chaussures. Moi aussi. 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Le style de mode italien est très populaire. 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Quel est le prix de cela ? 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  Idę do sklepu. •  Je vais au magasin. 
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•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Va au magasin et achète-le. 
•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  Il y a des salles de stockage derrière le supermarché. 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 

 


